Iris Oifigiti

ISSN 1977-0839

an Aontais Eorpaigh

An t-eagran Gaeilge

Reachtaiocht

Eagran Speisialta *

24 Aibredn 2012

Clar

Praghas: EUR 7

Doiciméid i dtaobh aontachas Phoblacht na Crdite leis an Aontas Eorpach

Tuairim 6n gCoimisidn an 12 Deireadh Foémhair 2011 maidir le hiarratas Phoblacht na Créite ar
aontachas leis an Aontas Eorpach ........ ... ... ... .

Rdn reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 1 Nollaig 2011 maidir le haontachas Phoblacht na
Croéite leis an Aontas Eorpach (14409/2011 - C7-0252/2011 - 2011/0805(NLE)) (Toilid) ......

Cinneadh 6 Chombhairle an Aontais Eorpaigh an 5 Nollaig 2011 maidir le Poblacht na Créite a
ligean isteach san Aontas Eorpach ....... ... ... ...

Conradh idir Riocht na Beilge, Poblacht na Bulgdire, Poblacht na Seice, Riocht na Danmhairge, Poblacht
Chénaidhme na Gearmdine, Poblacht na hEastdine, Eire, an Phoblacht Heilléanach, Riocht na Spdinne,
Poblacht na Fraince, Poblacht na hloddile, Poblacht na Cipire, Poblacht na Laltv1a, Poblacht na Liotudine,
Ard-Diiicacht Lucsamburg, Poblacht na hUngdire, Poblacht Milta, Riocht na hisiltire, Poblacht na hOstaire,
Poblacht na Polainne, Poblacht na Portaingéile, an Romdin, Poblacht na Sléivéine, Poblacht na Slovalce,
Poblacht na Fionlainne, Riocht na Sualainne, Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann
(Ballstdit an Aontais Eorpaigh) agus Poblacht na Créite i dtaobh aontachas Phoblacht na Créite leis an
Aontas Eorpach .. ... .

Ionstraim i dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht na Créite agus na n-oiridnuithe ar an gConradh ar
an Aontas Eorpach, ar an gConradh ar Fheidhmid an Aontais Eorpaigh agus ar an gConradh ag bund an
Chombhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach ........... ... .. .. .. ... ... .. .. ... ..

TARSCRIBHINN I — Liosta na gcoinbhinsiin agus na bprétacal dd n-aontaifonn Poblacht na Créite ar an
aontachas (dd dtagraitear in Airteagal 3(4) den lonstraim Aontachais) ...............

IARSCRIBHINN I — Liosta de na forlacha de chuid acquis Schengen arna linphdirtiti i gereat an Aontais
Eorpaigh agus de na gniomhartha atd ag cur leis né atd gaolmhar leis ar dhoigh eile, a
bheidh ina gceangal ar Phoblacht na Créite agus infheidhme inti amhail ar an aontachas
(dd dtagraitear in Airteagal 4(1) den lonstraim Aontachais) ........................

10

21

35

(ar leandint ar an gcéad leathanach eile)

* Faoin tagairt L 112 a foilsiodh dbhar an eagrdin seo i dteangacha oifigidla eile an Aontais Eorpaigh.




Clér (ar lean)

IARSCRIBHINN Il — An liosta dé dtagraitear in Airteagal 15 den lonstraim Aontachais: oiriinuithe ar ghnfom-
hartha a ghlac na hinstitiidi .......... . . . 41
TARSCRIBHINN IV~ — An liosta dd dtagraitear in Airteagal 16 den lonstraim Aontachais: buanfhordlacha eile 60
IARSCRIBHINN V. — An liosta d4 dtagraitear in Airteagal 18 den lonstraim Aontachais: bearta idir-
thréimhseacha ... ... .. . . 67
IARSCRIBHINN VI~ — Forbairt tuaithe (d4 dtagraitear in Airteagal 35(2) den lonstraim Aontachais) ......... 87
IARSCRIBHINN VII — Tiomantais shonracha a ghlac Poblacht na Créite uirthi féin le linn na caibidliochta

aontachais (dd dtagraitear sa dara fomhir d’Airteagal 36(1) den lonstraim Aontachais) 88

TARSCRIBHINN VIII — Tiomantais a ghlac Poblacht na Créite wirthi féin maidir le hathstruchtdrd thionscal
longthégdla na Créite (dd dtagraitear sa triti fomhir d’Airteagal 36(1) den lonstraim

AONaChais) .. ... 89
IARSCRIBHINN IX  — Tiomantais a ghlac Poblacht na Créite uirthi féin maidir le hathstruchtird earniil na
cruach (dd dtagraitear sa trii fomhir d’Airteagal 36(1) den lonstraim Aontachais) .. ... 91

Prétacal maidir le socruithe dirithe a bhaineann le haonaid mhéid shannta a eisiodh faoi Phrétacal Kyoto a
ghabhann le Creat-Choinbhinsitin na Ndisitin Aontaithe ar Athri Aerdide a d’fhéadfai a aistrid chuig

Poblacht na Créite ar bhonn aonuairemaille leis an gcditeamh gaolmhar ............................... 92
An Jonstraim Chriochnaitheach ... ... ... ... ... . . . . 95
I. Téacs na hlonstraime Criochnaithi ....... ... ... . . e 97

II. Dearbhuithe

[I. Malartt Litreacha idir an tAontas Eorpach agus Poblacht na Créite maidir le nds imeachta faisnéise agus
comhairlitichdin chun cinnti dirithe a ghlacadh agus le haghaidh beart eile atd le déanamh i rith na tréimhse
roimh an aontachas . ......... .. e 108



DOICIMEID

i dtaobh aontachas Phoblacht na Créite leis an Aontas Eorpach






24.4.2012

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

TUAIRIM ON gCOIMISIUN
an 12 Deireadh Fomhair 2011

maidir le hiarratas Phoblacht na Créite ar aontachas leis an Aontas Eorpach

TA AN COIMISIUN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go hdirithe Airteagal 49 de,

De bharr an méid seo a leanas:

(1)

Féadfaidh aon Stdt Eorpach a urramaionn luachanna an Aontais Eorpaigh agus atd tiomanta iad a
chur chun cinn iarratas a dhéanamh chun bheith ina chomhalta den Aontas. T4 an tAontas fothaithe
ar luachanna an mheasa ar dhinit an duine, ar an tsaoirse, ar an daonlathas, ar an gcomhionannas, ar
an smacht reachta agus an mheasa ar chearta an duine, lena n-diritear na cearta atd ag daoine ar de
ghriipai mionlaigh iad.

Téa Poblacht na Croéite tar éis iarratas a dhéanamh chun bheith ina comhalta den Aontas Eorpach.

Sa Tuairim a thug an Coimisitin uaidh an 20 Aibredn 2004 maidir leis an gCrdit ('), td a dhearcadh
curtha in idl aige faoi ghnéithe dirithe sir-riachtanacha a bhaineann leis na saincheisteanna a thdinig
chun cinn maidir leis an iarratas sin.

Ag cruinniti na Combhairle Eorpai i gCébanhdvan i Meithimh 1993, leagadh sios den chéad uair na
coinniollacha inchdilitheachta faoina dtreoraitear proiseas an aontachais agus meastinuithe tréthrialta
an Choimisitiin ar ullmhacht na Créite chun comhaltais. Cuireann na critéir pholaitidla de cheangal ar
an gCréit cobhsaiocht na n-institididi lena réthaitear an daonlathas, an smacht reachta, cearta an
duine agus an meas ar mhionlaigh agus an chosaint orthu a dirithid; td na ceanglais sin cumhdaithe
anois sa Chonradh ar an Aontas Eorpach agus i gCairt um Chearta Bunisacha an Aontais Eorpaigh.
Ceanglaitear leis na critéir eacnamaiocha go mbeidh geilleagar margaidh feidhmidil ann, chomh maith
le hacmhainn chun déiledil le bri iomaiochta agus le férsai an mhargaidh laistigh den Aontas.
Tagraionn critéar an acquis don chumas na hoibleagdidi comhaltais a eascraionn 6 na Conarthal
agus 6 reachtaiocht an Aontais, an acquis, a ghlacadh ar ldimh, lena n-diritear clof le haidhmeanna an
aontais pholaititiil, eacnamafoch agus airgeadaiochta. T4 béim nach beag freisin ar acmhainn an
Aontais comhaltai nua a ghlacadh chuige féin, gan baint den luas atd faoin lanphdirtiocht
Eorpach, chun leas gineardlta an Aontais agus na tire is iarrthdir.

An 31 Bealtaine 1999, rinne an Chombhairle an choinniollacht maidir le Préiseas Cobhsafochta agus
Combhlachais do thiortha na mBalcdn Thiar a shainit agus diritear sa choinniollacht sin comhar leis
an mBinse Coiritil Idirndisitinta don iar-IGgslaiv agus comhar réigitinach.

I Nollaig 2006, thdinig an Chomhairle Eorpach ar chomhaontd gurb 1 straitéis an mhéadaithe atd
bunaithe ar chomhdhliithii, ar choinniollacht agus ar chumarsdid, agus acmhainn an Aontais
combhaltai nua a linphdirtiti, a bheidh mar bhonn don chombhthoil athnuaite i nddil leis an méadu.

Rinneadh na coinnfollacha ar a ligfear an Chroéit isteach agus na hoiritinuithe is gd ar na Conarthai dd
chionn sin a chaibidlit ag Comhdhdil idir na Ballstdit agus an Chrdit. Rinneadh an chaibidliocht sin i
gcomhréir leis an gereat caibidliochta ina ndéantar fordil maidir le coinniollacht dhocht ag céim na
caibidle tosaigh agus na caibidle deiridh. Criochnaiodh an chaibidliocht sin an 30 Meitheamh 2011,
agus is fordlacha céra agus iomchuf iad na fordlacha a comhaontaiodh.

Ag teacht isteach di san Aontas Eorpach, glacann an Chréit, gan chuntar, leis an gConradh ar an
Aontas Eorpach, leis an gConradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh agus leis an gConradh ag bun
an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach lena n-diritear a gcuspdir{ uile agus na cinnti
uile a rinneadh 6 thdinig siad i bhfeidhm, agus leis na bearta a roghnafodh chun an tAontas Eorpach
agus an Comhphobal sin a fhorbairt agus a neartu.

() COM(2004)257 final.
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(13)

(14)

Is gné shdr-riachtanach den dlichoras a thugtar isteach leis na conarthai sin go bhfuil fordlacha dirithe
iontu agus gniomhartha dirithe a ghlac na hinstitiGidi a bheidh infheidhme go direach, go bhfuil
tosafocht ag dli an Aontais ar aon fhordlacha ndisitinta a bheadh contrdrtha dé, agus go bhfuil
nésanna imeachta ann chun a dirithit go ndéanfar léiriti comhionann ar dhli an Aontais. Beireann
aontachas leis an Aontas Eorpach an t-aitheantas go bhfuil bri cheangailteach ag na rialacha sin, a
ndlitear urraim a thabhairt déibh chun éifeachtacht agus aontacht dhli an Aontais a dirithid.

Measann an Coimisitin go gcomhlionann an Chréit na critéir pholaitiila agus td suil aige go
gcomhlionfaidh an Chréit na critéir eacnamajocha agus critéar an acquis agus go mbeidh si ullamh
chun combhaltais faoin 1 Iail 2013. Ceanglaitear le comhaltas go n-urraméfar i gcénai na luachanna
ar a bhfuil an tAontas fothaithe agus an gealltanas iad a chur chun cinn.

T4 ardleibhéal ullmhachta bainte amach ag an gCréit maidir le comhaltas. Tarrann an Coimisitin ar an
gCréit leandint dd hiarrachtaf ailinia leis an acquis agus a cumas riarachdin a neartd tuilleadh, lena n-
diritear dul chun cinn inbhuanaithe a dhéanamh leis an athchdiriti ar an riarachdn poibli. Leanfaidh
an Coimisitin d’fhaireachdn géar a dhéanamh ar an gCréit agus na gealltanais uile a thug si sna
caibidliochtai aontachais 4 gcomhlionadh aici, lena n-diritear na cinn nach mér a chomhlionadh
roimh an ddta aontachais, agus ar na hullmhdchdin leantinacha chun na freagrachtaf a bhaineann
le combhaltas a ghlacadh uirthi féin trdth an aontachais. Direoidh an faireachdn go hdirithe ar na
gealltanais a thug an Chréit i réimse na breithitinachta, an chombhraic i gcoinne an éillithe, agus na
gceart bunusach, i réimse an cheartais, na saoirse agus na slanddla, lena n-diritear bainistiti teorain-
neacha, agus i réimse an bheartais iomaiochta. I gcds ina n-aithneofar dbhair imni le linn an phrdisis
faireachdin agus nach leigheasfaidh an Chréit iad, direoidh an Coimisitin litreacha réamhrabhaidh ar
udardis na Créite, nuair is ga, agus féadfaidh sé a mholadh don Chombhairle gach beart iomchui a
dhéanamh fit roimh an aontachas. Forchoimeddann an Coimisiin an ceart freisin na cldsail
choimirce éagsdla atd leagtha amach sa Chonradh Aontachais agus an sdsra sonrach maidir le Stat-
chabhair do thionscail longthdgéla agus chruach na Créite a agairt.

Jarann an Coimisidn ar Gidardis na Croéite aistriichdn agus athbhreithniti an acquis a chriochnii roimh
dhdta an aontachais d'fhonn deimhneacht dhlithitil a dirithit i gcur chun feidhme reachtaiocht an
AE.

Té sé ar cheann de chuspéiri an Aontais Eorpaigh an dlathphdirtiocht idir a phobail a neartt agus a
stair, a geultdr agus a dtraidisitiin 4 n-urramd aige.

Cuideoidh méadd an Aontais Eorpaigh, tri aontachas na Créite, an chobhsaiocht, an tsiochdin agus an
rathdnas san Eoraip a neartd. T4 stil go mbeidh rél gniomhach ag an gCréit i gcomhar réigitinach
sna Balcdin Thiar. Is diol sdsaimh don Choimisitin an dearbhéi 6n gCréit maidir le luachanna
Eorpacha a chur chun cinn san Eoraip Thoir Theas, agus go hdirithe an tiomantas 6n gCréit nir
cheart go gcuirfeadh saincheisteanna déthaobhacha as do phréiseas aontachais tiortha is iarrthéiri.
Dearbhd is ea aontachas na Croite ar thiomantas an AE maidir le peirspictiocht Eorpach thiortha uile
na mBalcan Thiar,

TAR EIS TUAIRIM FHABHRACH A THABHAIRT:

ar aontachas Phoblacht na Croéite leis an Aontas Eorpach.

Dirtear an tuairim seo ar an gComhairle.

Arna déanamh sa Bhruiséil, an 12 Deireadh Fémhair 2011.

Thar ceann an Choimisitin Thar ceann an Choimisitin
Stefan FULE An tUachtardn
An Combhalta den Choimisitin atd freagrach José Manuel BARROSO

as an méadii
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RUN REACHTACH O PHARLAIMINT NA hEORPA
an 1 Nollaig 2011

maidir le haontachas Phoblacht na Créite leis an Aontas Eorpach (14409/2011 - C7-0252/2011 -
2011/0805(NLE))

(Toili)
Td Parlaimint na hEorpa,
— ag féachaint don iarratas a rinne Poblacht na Créite chun bheith ina comhalta den Aontas Eorpach,

— ag féachaint don iarraidh ar thoilit a thiolaic an Chomhairle de bhun Airteagal 49 den Chonradh ar an
Aontas Eorpach (14409/2011 — C7-0252/2011),

— ag féachaint don tuairim 6n gCoimisitin (COM(2011)0667),

— ag féachaint don Dréachtchonradh i dtaobh Aontachas Phoblacht na Créite leis an Aontas Eorpach, don
Phrétacal agus don Ionstraim Chriochnaitheach,

— ag féachaint do Riail 74c agus do Riail 81 dd Rialacha Nés Imeachta,
— ag féachaint don mholadh 6n gCoiste um Ghnothai Eachtracha (A7-0390/2011),

A. de bhri go bhfuil na coinniollacha ar a ligfear an tir iarrthach isteach agus na modhnuithe is gd de
chionn a haontachais leagtha amach sa Dréachtchonradh i dtaobh Aontachas Phoblacht na Croite leis
an Aontas Eorpach, agus de bhri gur cheart dul i gcomhairle leis an bParlaimint maidir le haon
mhodhnuithe substaintitla ar an Dréachtchonradh,

B. de bhri nach foldir don Choimisitn faireachdin a dhéanambh, lena ngabhfaidh déine agus oibiachtulacht,
ar ullmhichdin bhreise don aontachas agus cabhrd le hidardis na Créite na ceangaltais agus na
hoibleagdidi faoina ndeachaigh siad sa chaibidliocht a chombhall; de bhri nach foldir don Choimisitin
an Pharlaimint a choinnedil ar an eolas go rialta a mhéid atd a gceangaltais & n-urramd ag tGdardis na
Créite chun go ndéanfaidis a n-oibleagdidi comhaltais a ghlacadh chucu féin go hiomldn trith an
aontachais an 1 Iail 2013,

1. Ag toilitt le haontachas Phoblacht na Croite leis an Aontas Eorpach;

2. A threord dd hUachtarin a seasamh a chur ar aghaidh chuig an gComhairle agus chuig an gCoimisitin,
agus chuig rialtais agus parlaiminti na mBallstdt agus chuig Poblacht na Croite.
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CINNEADH O CHOMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH
an 5 Nollaig 2011
maidir le Poblacht na Créite a ligean isteach san Aontas Eorpach

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go hdirithe Airteagal 49 de,
Ag féachaint don tuairim 6n gCoimisitin Eorpach (1),

Ag féachaint do thoilit Pharlaimint na hEorpa (?),

De bhri go bhfuil Poblacht na Créite tar éis iarratas a dhéanamh chun bheith ina comhalta den Aontas
Eorpach,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal aonair

Glacann an Chombhairle leis an iarratas sin ar ligean isteach; beidh na coinniollacha ligin isteach agus na
hoiridnuithe ar an gConradh ar an Aontas Eorpach, ar an gConradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh agus
ar an gConradh ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adambhach is gd de thoradh an ligin
isteach sin ina n-dbhar do chomhaontt idir na Ballstdit agus Poblacht na Crdite.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil an 5 Nollaig 2011.

Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn
M. DOWGIELEWICZ

(") Féach leathanach 3 den Iris Oifigidil seo.
(%) Féach leathanach 5 den Iris Oifigitiil sco.
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CONRADH
IDIR

RIOCHT NA BEILGE, POBLACHT NA BULGAIRE POBLACHT NA SEICE, RIOCHT NA DANMHAIRGE,
POBLACHT CHONAIDHME NA GEARMAINE, POBLACHT NA hEASTOINE, EIRE, AN PHOBLACHT
HEILLEANACH, RIOCHT NA SPAINNE, POBLACHT NA FRAINCE, _POBLACHT NA hIODAILE, POBLACHT
NA CIPIRE, POBLACHT NA LAITVIA, POBLACHT NA LIOTUAINE, ARD-DIUCACHT LUCSAMBURG,
POBLACHT NA hUNGAIRE, POBLACHT MALTA, RIOCHT NA hfSILTI:RE, POBLACHT NA hOSTAIRE,
POBLACHT NA POLAINNE, POBLACHT NA PORTAINGEILE, AN ROMAIN, POBLACHT NA SLOIVEINE,
POBLACHT NA SLOVAICE, POBLACHT NA FIONLAINNE, RIOCHT NA SUALAINNE, RIOCHT
AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN

(BALLSTAIT AN AONTAIS EORPAIGH)
AGUS
POBLACHT NA CROITE
I dTAOBH AONTACHAS PHOBLACHT NA CROITE LEIS AN AONTAS EORPACH

TA A SHOILSE Rf NA mBEILGEACH,

UACHTARAN PHOBLACHT NA BULGAIRE,
UACHTARAN PHOBLACHT NA SEICE,

A SOILSE BANRION NA DANMHAIRGE,
UACHTARAN PHOBLACHT CHONAIDHME NA GEARMAINE,
UACHTARAN PHOBLACHT NA hEASTOINE,
UACHTARAN NA hEIREANN,

UACHTARAN NA POBLACHTA HEILLEANAI,

A SHOILSE Rl NA SPAINNE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA FRAINCE,
POBLACHT NA CROITE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA hIODAILE,
UACHTARAN PHOBLACHT NA CIPIRE,
UACHTARAN PHOBLACHT NA LAITVIA,
UACHTARAN PHOBLACHT NA LIOTUAINE,

A MHORGACHT RIOGA ARD-DIUC LUCSAMBURG,
UACHTARAN PHOBLACHT NA hUNGAIRE,
UACHTARAN MHALTA,

A SOILSE BANRION NA hiSILTIRE,

UACHTARAN CONAIDHME PHOBLACHT NA hOSTAIRE,
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UACHTARAN PHOBLACHT NA POLAINNE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA PORTAINGEILE,

UACHTARAN NA ROMAINE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOIVEINE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOVAICE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA FIONLAINNE,

RIALTAS RIOCHT NA SUALAINNE,

A SOILSE BANRION RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN,
AR BHEITH DOIBH D’AON AIGNE gnéthii chuspéiri an Aontais Eorpaigh a shaothri,

AR A BHEITH DE RUN DAINGEAN ACU leantint den phréiseas chun aontas buandldite idir pobail na hEorpa a chur ar
bun ar na fothai a leagtar sios cheana,

DE BHRI go dtugann Airteagal 49 den Chonradh ar an Aontas Eorpach deis do Stdit Eorpacha chun bheith ina
gcomhaltai den Aontas,

DE BHRI go bhfuil Poblacht na Créite tar éis iarratas a dhéanamh chun bheith ina comhalta den Aontas,

DE BHRI gur dhearbhaigh an Chombhairle, tar éis di tuairim an Choimisitin agus toilii Pharlaimint na hEorpa a fhdil, go
bhfuil si i bhfabhar Poblacht na Créite a ligean isteach,

TAR EIS COMHAONTU ar na coinnfollacha maidir le ligean isteach agus ar na hoirinuithe atd le déanamh ar an
gConradh ar an Aontas Eorpach, ar an gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh agus ar an gConradh ag buni an
Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach, agus chun na criche sin tar éis na daoine seo a leanas a cheapadh
mar Lianchumhachtaigh:

A SHOILSE Rl NA mBEILGEACH,

Elio DI RUPO

An Priomh-Aire
UACHTARAN PHOBLACHT NA BULGAIRE,

Boyko BORISSOV

An Priomh-Aire
UACHTARAN PHOBLACHT NA SEICE,

Petr NECAS

An Priomh-Aire
A SOILSE BANRION NA DANMHAIRGE,

Helle THORNING-SCHMIDT

An Priomh-Aire
UACHTARAN PHOBLACHT CHONAIDHME NA GEARMAINE,

Dr. Angela MERKEL

An Seansailéir
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UACHTARAN PHOBLACHT NA hEASTOINE,

Andrus ANSIP
An Priomh-Aire

UACHTARAN NA hEIREANN,

Enda KENNY

Taoiseach
UACHTARAN NA POBLACHTA HEILLEANAI

Lucas PAPADEMOS

An Priomh-Aire
A SHOILSE Rl NA SPAINNE,

José Luis RODRIGUEZ ZAPATERO

Uachtardn an Rialtais
UACHTARAN PHOBLACHT NA FRAINCE,

Jean LEONETTI

An tAire don Eoraip
POBLACHT NA CROITE,

Ivo JOSIPOVIC,

An tUachtardn

Jadranka KOSOR

An Priomh-Aire
UACHTARAN PHOBLACHT NA hIODAILE,

Sen. Prof. Mario MONTI

Uachtardn Chombhairle na nAiri
UACHTARAN PHOBLACHT NA CIPIRE,

Demetris CHRISTOFIAS

An tUachtardn
UACHTARAN PHOBLACHT NA LAITVIA,

Valdis DOMBROVSKIS
An Priomh-Aire

UACHTARAN PHOBLACHT NA LIOTUAINE,

Dalia GRYBAUSKAITE

An tUachtaran
A MHORGACHT RIOGA ARD-DIUC LUCSAMBURG,

Jean-Claude JUNCKER

An Priomh-Aire, an tAire Stdit
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UACHTARAN PHOBLACHT NA hUNGAIRE,

Viktor ORBAN

An Priomh-Aire
UACHTARAN MHALTA,

Lawrence GONZI

An Priomh-Aire
A SOILSE BANRION NA hiSILTIRE,

Mark RUTTE

An Priomh-Aire, an tAire um Ghnéthai Gineardlta
UACHTARAN CONAIDHME PHOBLACHT NA hOSTAIRE,

Werner FAYMANN

An Seansailéir Cénaidhme
UACHTARAN PHOBLACHT NA POLAINNE,

Donald TUSK

An Priomh-Aire
UACHTARAN PHOBLACHT NA PORTAINGEILE,

Pedro PASSOS COELHO

An Priomh-Aire
UACHTARAN NA ROMAINE,

Traian BASESCU

An tUachtardn
UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOIVEINE,

Borut PAHOR

Uachtardn an Rialtais
UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOVAICE,

Iveta RADICOVA

An Priomh-Aire
UACHTARAN PHOBLACHT NA FIONLAINNE,

Jyrki KATAINEN

An Priomh-Aire
RIALTAS RIOCHT NA SUALAINNE,

Fredrik REINFELDT

An Priomh-Aire



14

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

24.4.2012

A SOILSE BANRION RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN,

An R6-Onoérach David CAMERON

An Priomh-Aire

NOCH A RINNE, tar éis d6ibh a linchumhachtai, agus iad i bhfoirm cheart chui, a thabhairt ar aird dd chéile,

TAR EIS COMHAONTU MAR A LEANAS:

Airteagal 1

1. Déantar leis seo de Phoblacht na Créite comhalta den
Aontas Eorpach agus den Chomhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach.

2. Déantar leis seo de Phoblacht na Créite Pdirti sa Chonradh
ar an Aontas Eorpach, sa Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais
Eorpaigh agus sa Chonradh ag bunti an Chomhphobail
Eorpaigh do Fhuinneamh Adambhach, arna leasti né arna bhfor-
lionadh.

3. Leagtar amach san Ionstraim atd i gceangal leis an
gConradh seo na coinnfollacha maidir le ligean isteach agus
na hoiritnuithe is gd dd chionn sin ar na Conarthai dd
dtagraitear i mir 2. Is cuid dhilis den Chonradh seo foralacha
na hlonstraime sin.

Airteagal 2

Beidh feidhm i leith an Chonartha seo ag na fordlacha a
bhaineann le cearta agus le hoibleagdidi na mBallstat agus le
cumbhachtai agus le dlinse instititiidi an Aontais, mar a leagtar
amach iad sna Conarthai a dtiocfaidh Poblacht na Créite chun
bheith ina Pdirti iontu de bhua Airteagal 1(2).

Airteagal 3

1.  Déanfaidh na hArdphdirtithe Conarthacha daingnit ar an
gConradh seo i gcomhréir lena rialacha bunreachtdla faoi seach.
Taiscfear na hionstraimi daingnitichdin le Rialtas Phoblacht na
hloddile faoin 30 Meitheamh 2013.

2. Measfar freisin go bhfuil Poblacht na Créite, trid an
gConradh seo a dhaingnit, tar éis daingnid ndé formheas a
dhéanamh ar aon leasuithe ar na Conarthai dd dtagraitear in
Airteagal 1(2) atd oscailte lena ndaingniti né lena bhformheas ag
na Ballstdit de bhun Airteagal 48 den Chonradh ar an Aontas
Eorpach trith daingnithe an Chonartha seo ag Poblacht na

Créite, maille le haon ghniomhartha 6 na hinstitididi, arna
nglacadh an trth céanna nd roimhe sin, agus nach dtiocfaidh
i bhfeidhm go dti go ndéanfaidh na Ballstait iad a fhormheas i
gcomhréir lena rialacha bunreachtila faoi seach.

3. Tiocfaidh an Conradh seo i bhfeidhm an 1 ILGil 2013 ar
choinnioll go mbeidh na gniomhartha daingnitichdin go Iéir
taiscthe roimh an d4ta sin.

4. Dainneoin mhir 3, féadfaidh instititiidi an Aontais na
bearta dd dtagraitear in Airteagal 3(7), sa dara fomhir d’Airteagal
6(2), sa dara fomhir d'Airteagal 6(3), sa dara fomhir agus sa trit
fomhir d’Airteagal 6(6), sa dara fomhir d’Airteagal 6(7), sa triti
fomhir d’Airteagal 6(8), in Airteagal 17, in Airteagail 29(1),
30(5), 31(5), 35(3) agus (4), in Airteagail 38, 39, 41, 42, 43,
44, 49, 50 agus 51 agus in larscribhinn{ IV go VI den lonstraim
dd dtagraitear in Airteagal 1(3) a ghlacadh roimh an aontachas.

Ni thiocfaidh na bearta sin i bhfeidhm ach amhdin faoi réir an
Chonartha seo agus ar an ddta a thiocfaidh sé i bhfeidhm.

5. Dainneoin mhir 3, beidh feidhm ag Airteagal 36 den
lonstraim dd dtagraitear in Airteagal 1(3) 6n uair a shineofar
an Conradh sco.

Airteagal 4

Tarraingiodh an Conradh seo suas i scribhinn bhunaidh amhdin
sa Bhéarla, sa Bhulgdiris, sa Chréitis, sa Danmhairgis, san
Eastéinis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghear-
mdinis, sa Ghréigis, san loddilis, sa Laitvis, sa Liotudinis, sa
Mhdltais, san Ollainnis, sa Pholainnis, sa Phortaingéilis, sa
Roémdinis, sa tSeicis, sa tSl6ivéinis, sa tSlovaicis, sa Spdinnis,
sa tSualainnis agus san Ungdiris, agus comhtdards ag na
téacsanna i ngach ceann de na teangacha sin; taiscfear é i
gcartlann Rialtas Phoblacht na hloddile agus cuirfidh an
Rialtas sin c6ip dheimhnithe chuig Rialtas gach ceann eile de
na Stdit Shinitheacha.

DA FHIANU SIN, chuir na Linchumhachtaigh thios-sinithe a ldmh leis na gConradh seo.

CbCTaBeHO B Bp}OKCCH Ha JIEBETM NEKEMBPU HBE XWIAOM U €IMHANECETA TOOMHA.

Hecho en Bruselas, el nueve de diciembre de dos mil once.

V Bruselu dne devatého prosince dva tisice jedendct.

Udfeerdiget i Bruxelles den niende december to tusind og elleve.

Geschehen zu Briissel am neunten Dezember zweitausendelf.

Kahe tuhande iiheteistkiimnenda aasta detsembrikuu itheksandal paeval Briisselis.
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Eywe otic BpuEéNes, otig ewéa Aekepfplov dvo yihiades évieka.

Done at Brussels on the ninth day of December in the year two thousand and eleven.
Fait a Bruxelles, le neuf décembre deux mille onze.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an naot 14 de mhi na Nollag an bhliain dhd mhile agus a haon déag.
Sastavljeno u Bruxellesu dana devetog prosinca godine dvije tisuce jedanaeste.

Fatto a Bruxelles, addi nove dicembre duemilaundici.

Briselé, divtiiksto$ vienpadsmita gada devitaja decembri.

Priimta du tiikstanciai vienuolikty mety gruodzio devintg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenegyedik év december havanak kilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-disa jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u hdax.

Gedaan te Brussel, de negende december tweeduizend elf.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewiatego grudnia roku dwa tysigce jedenastego.

Feito em Bruxelas, em nove de Dezembro de dois mil e onze.

Intocmit la Bruxelles la noud decembrie doud mii unsprezece.

V Bruseli dia deviateho decembra dvetisicjedendst.

V Bruslju, dne devetega decembra leta dva tiso¢ enajst.

Tehty Brysselissa yhdeksintend pdivind joulukuuta vuonna kaksituhattayksitoista.

Som skedde i Bryssel den nionde december tjugohundraelva.
Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen

Pour Sa Majesté le Roi des Belges
Fiir Seine Majestdt den Konig der Belgier

S e

\ —

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone,
la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a PenyOmmka Bbrapus
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Za prezindenta Ceské republiky

- Zas~

For Hendes Majestaet Danmarks Dronning
Fiir den Prisidenten der Bundesrepublik Deutschland
Eesti Vabariigi Presidendi nimel

@MP&/OM

Thar ceann Uachtardn na hEireann
For the President of Ireland

m/@fé

Ta tov Tpoedpo e ENAviknc Anpokpartiag

ey
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Por Su Majestad el Rey de Espafia
l & c’@ — [ N
Pour le Président de la République francaise

Za Republiku Hrvatsku

7 e cnte, Py IU‘“ T
74

/7

Per il Presidente della Repubblica italiana
‘/L&/Vl M’

Ta tov Tpoedpo e Kvrpiakic Anpokpatiag

Latvijas Republikas Valsts prezidenta varda —

Rl sy

// /)/ iy /WW v
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Lietuvos Respublikos Prezidentés vardu

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg

\
\

A Magyar Koztdrsasdg Elnoke részérdl

Ghall-President ta’ Malta

74

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden

/\_\
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Fiir den Bundesprésidenten der Republik Osterreich

e

o, T

Za Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej

W(w

Pelo Presidente da Republica Portuguesa

VX A )

Pentru Presedintele Romaniei

Za predsednika Republike Slovenije

AN
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Za prezidenta Slovenskej republiky

Tneda

Suomen Tasavallan Presidentin puolesta
For Republiken Finlands President

For Konungariket Sveriges regering
Q‘WW

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

walg
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IONSTRAIM

i dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht na Créite agus na n-oiridinuithe ar an gConradh ar an
Aontas Eorpach, ar an gConradh ar Fheidhmid an Aontais Eorpaigh agus ar an gConradh ag bund an
Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach

CUID A hAON

PRIONSABAIL

Airteagal 1

Chun criocha na hlonstraime seo:
— ciallajonn an abairt “Conarthai bunaidh™

(@ an Conradh ar an Aontas Eorpach (CAE) agus an
Conradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh (CFAE),
arna leasi n6 arna bhforlionadh le conarthai né le
gniomhartha eile a thdinig i bhfeidhm roimh
aontachas Phoblacht na Croite;

(b) an Conradh ag bund an Chomhphobail Eorpaigh do
Fhuinneamh Adamhach (Conradh CEFA), arna leasti n6
arna fhorlionadh le conarthai né le gniomhartha eile a
thainig i bhfeidhm roimh aontachas Phoblacht na Croite;

— ciallafonn an abairt “Ballstdit ldithreacha” Riocht na Beilge,
Poblacht na Bulgdire, Poblacht na Seice, Riocht na
Danmhairge, Poblacht Chénaidhme na Gearmdine,
Poblacht na hEastéine, Eire, an Phoblacht Heilléanach,
Riocht na Spdinne, Poblacht na Fraince, Poblacht na
hloddile, Poblacht na Cipire, Poblacht na Laitvia, Poblacht
na Liotudine, Ard-Diticacht Lucsamburg, Poblacht na
hUngdire, Poblacht Mhdlta, Riocht na hisiltire, Poblacht na
hOstaire, Poblacht na Polainne, Poblacht na Portaingéile, an
Rémdin, Poblacht na Sléivéine, Poblacht na Sldvaice,
Poblacht na Fionlainne, Riocht na Sualainne agus Riocht
Aontaithe na Breataine Mdire agus Thuaisceart Eireann;

— ciallafonn “an tAontas” an tAontas Eorpach arna fhotha ar
CAE agus ar CFAE agus/né, de réir mar a bheidh, an Comh-
phobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach;

— ciallajonn an abairt “na hinstitiGid” na hinstitigidi a
bunaiodh le CAE.

Airteagal 2

Ambhail 6 dhita an aontachais, beidh fordlacha na gConarthai
bunaidh agus na gniomhartha a ghlac na hinstitidid roimh an
aontachas ina gceangal ar an gCréit agus beidh feidhm acu sa
Chréit faoi na coinnfollacha a leagtar sios sna Conarthai sin
agus san lonstraim seo.

[ gcds ina dtiocfaidh ionadaithe rialtais na mBallstdit ar chom-
haonttt maidir le leasuithe ar na Conarthai bunaidh de bhun
Airteagal 48(4) CAE tar éis don Chréit an Conradh Aontachais

a dhaingniti agus, i gcds nach mbeidh na leasuithe sin tagtha i
bhfeidhm faoi dhdta an aontachais, daingneoidh an Chréit na
leasuithe sin i gcomhréir lena rialacha bunreachtdla.

Airteagal 3

1. Aontaionn an Chréit do na cinnti agus do na comhaon-
tuithe a ghlac Ceannair{ Stdit né Rialtais na mBallstat ag teacht
le chéile déibh i dtionél na Comhairle Eorpai.

2. Aontajonn an Chréit do na cinnti agus do na comhaon-
tuithe a ghlac ionadaithe rialtais na mBallstat ag teacht le chéile
déibh i dtiondl na Comhairle.

3. Ta an Chréit sa chds céanna leis na Ballstdit ldithreacha i
leith dearbhuithe né riin n6 seasamh eile de chuid na Combhairle
Eorpai n6 na Combhairle, agus i leith na ndearbhuithe, na rin né
na seasamh sin a ghlac na Ballstdit de thoil a chéile maidir leis
an Aontas. Dé réir sin urraméidh an Chréit na prionsabail agus
na treoirlinte a chineann 6 na dearbhuithe sin, na rtin sin n6 na
seasaimh eile sin agus glacfaidh si cibé bearta is gd chun a
dirithiti go gcuirfear chun feidhme iad.

4. Aontaionn an Chréit do na coinbhinsitin agus do na
protacail a liostaitear in larscribhinn I Tiocfaidh na
coinbhinsitin agus na prétacail sin i bhfeidhm i nddil leis an
gCréit ar an dita a chinnfidh an Chomhairle sna cinnti dd
dtagraitear i mir 5.

5. Cinnfidh an Chombhairle, ag gniomhd di d’aon toil ar
mholadh 6n gCoimisiin agus tar éis dul i gcomhairle le
Parlaimint na hEorpa, gach oiritnt is g4 de thoradh an aont-
achais ar na coinbhinsitin agus na prétacail dd dtagraitear i mir
4 agus déanfaidh si na téacsanna oiritinaithe a fthoilsiti in Iris
Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

6.  Gabhann an Chroéit uirthi féin, i leith na gcoinbhinsitin
agus na bprotacal dd dtagraitear i mir 4, socruithe riarachdin
agus socruithe eile a thabhairt isteach, ar nés na socruithe a
bheidh glactha faoi dhédta an aontachais ag na Ballstdit ldith-
reacha n6 ag an gCombhairle, agus comhar praiticidgil a éasci
idir institiGidi agus eagraiochtai de chuid na mBallstat.

7. Féadfaidh an Chombhairle, ag gniomha di d’aon toil ar
thogra 6n gCoimisidn, larscribhinn I a fhorlionadh leis na
coinbhinsitin, na comhaontuithe agus na protacail dbhartha
arna sinid roimh dhdta an aontachais.
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Airteagal 4

1. Na fordlacha de chuid acquis Schengen dd dtagraitear sa
Phrétacal maidir le acquis Schengen arna lanphdirtid i gcreat an
Aontais Eorpaigh (dd ngairtear “Prétacal Schengen” anseo
feasta), atd i gceangal le CAE agus le CFAE, agus na gniom-
hartha atd ag cur leis né atd gaolmhar leis ar dhoéigh eile, a
liostaitear in Iarscribhinn II, mar aon le haon ghniomhartha
breise den sért sin arna nglacadh roimh dhéta an aontachais,
beidh siad ina gceangal ar an gCréit agus beidh feidhm acu inti
6 dhdta an aontachais.

2. Na fordlacha sin de chuid acquis Schengen mar atd arna
lanphdirtia i gcreat an Aontais Eorpaigh agus na gniomhartha
atd ag cur leis ndé atd gaolmhar leis ar dhodigh eile nach
dtagraitear déibh i mir 1, cé go mbeidh siad ina gceangal ar
an gCréit 6 dhéta an aontachais, ni bheidh feidhm acu sa Chréit
ach amhdin de bhun cinnidh 6n gCombhairle chuige sin, tar éis
fiora, i gcomhréir le nésanna imeachta infheidhme meastnachta
Schengen, go bhfuil na coinnfollacha is g chun gach cuid den
acquis dbhartha a chur i bhfeidhm combhallta sa Chréit, lena n-
diritear cur i bhfeidhm éifeachtach rialacha uile Schengen i
gcomhréir leis na comhchaighdedin chomhaontaithe agus leis
na bunphrionsabail. Glacfaidh an Chombhairle an cinneadh sin,
i gcomhréir leis na nésanna imeachta intheidhme de chuid
Schengen agus tuarascdil 6n gCoimisiin & cur san direamh
aici ina ndeimhneofar go leanfaidh an Chréit uirthi ag comh-
lionadh na dtiomantas a gabhadh ar ldimh le linn na caibid-
liochta aontachais agus atd dbhartha do acquis Schengen.

Glacfaidh an Chomhairle a cinneadh, tar éis dul i gcomhairle le
Parlaimint na hEorpa, ag gniomhtd di le haontoiliocht a
combhaltai, atd ionadaitheach do Rialtais na mBallstit a bhfuil
na fordlacha dé dtagraitear sa mhir seo curtha in éifeacht cheana
ina leith, agus an ionadai do Rialtas Phoblacht na Croite.
Glacfaidh na comhaltai den Chomhairle atd ionadaitheach do
Rialtas na hEireann agus do Riocht Aontaithe na Breataine
Moéire agus Thuaisceart Eireann pdirt i gcinneadh den sért sin
a mhéid a bhaineann sé leis na fordlacha de chuid acquis
Schengen agus leis na gniomhartha atd ag cur leis né atd
gaolmhar leis ar dhoigh eile, ina bhfuil na Ballstdit sin rann-
phdirteach.

Airteagal 5

Beidh an Chréit rannphdirteach san Aontas Eacnamafoch agus
Airgeadaiochta 6 dhdta an aontachais mar Bhallstit a bhfuil
maold aige de réir bhri Airteagal 139 CFAE.

Airteagal 6

1. Beidh na comhaontuithe a thug an tAontas i gcrich né a
chuir sé i bhfeidhm go sealadach le triti tir amhdin né nios mo,
le heagraiocht idirndisiinta né le ndisidnach de chuid trid tir ina
gceangal ar an gCroéit faoi na coinniollacha a leagtar sios sna
Conarthal bunaidh agus san lonstraim seo.

2. Gabhann an Chréit uirthi féin aontd, faoi na coinniollacha
a leagtar sios san Ionstraim seo, do na comhaontuithe a rinne
na Ballstdit ldithreacha agus an tAontas a thabhairt i gcrich né a
shinit le trid tir amhdin né nios mé né le heagraiocht idirndi-
sitinta.

Mura bhfordiltear a mhalairt i gcomhaontuithe sonracha dd
dtagraitear sa chéad fhomhir, déanfar aontachas na Créite le
comhaontuithe den sért sin a chomhaontd tri phrétacal leis
na comhaontuithe sin a thabhairt i gerich idir an Chombhairle,
ag gniomht di daon toil thar ceann na mBallstdt, agus an trit
tir né na triti tiortha né an eagraiocht idirndisitinta i dtracht.
Déanfaidh an Coimisiin, né Ardionadai an Aontais do
Ghnothai  Eachtracha agus don Bheartas Sldnddla (an
tArdionadai) i gcds ina mbainfidh an comhaonti go heisiach
n6 go priomha leis an gcomhbheartas eachtrach agus sldnddla,
na protacail sin a chaibidil thar ceann na mBallstdt ar bhonn
treoracha caibidliochta a fhormheasfaidh an Chombhairle, ag
gniomht di daon toil, agus i gcombhairle le coiste ar a
mbeidh ionadaithe na mBallstit. Déanfaidh an Coimisitin, nd
an tArdionadai, de réir mar is iomchui, dréachtai de na
protacail a thiolacadh don Chombhairle lena dtabhairt i gerich.

Ni dochar an nés imeachta seo d’theidhmit innitilachtai dilse an
Aontais nd ni dhéanann sé difear do chionroinnt na gcum-
hachtai idir an tAontas agus na Ballstdit i dtaca le comhaon-
tuithe den sért sin a thabhairt i gerich sa todhchai né aon
leasuithe eile nach mbaineann leis an aontachas.

3. Ambhail 6 dhita an aontachais, agus go dti go dtiocfaidh
na protacail is gd dd dtagraitear sa dara fomhir de mhir 2 i
bhfeidhm, cuirfidh an Chréit i bhfeidhm fordlacha na gcom-
haontuithe dd dtagraitear sa chéad thomhir de mhir 2 agus a
tugadh i gerich né a cuireadh i bhfeidhm go sealadach roimh
dhéta an aontachais, amach 6n gComhaontd idir an Comh-
phobal Eorpach agus a Bhallstdit, de phdirt amhdin, agus
Cénaidhm na hEilvéise, den phdirt eile, maidir le saorghluai-
seacht daoine ().

Go dti go dtiocfaidh na prétacail dd dtagraitear sa dara fomhir
de mhir 2 i bhfeidhm, déanfaidh an tAontas agus na Ballstdit, ag
gniomht déibh go comhphdirteach de mar is iomchui faoi
chuimsit a n-innitlachtai faoi seach, aon bheart is iomchui a

ghlacadh.

4. Aontajonn an Chréit don Chomhaonti Comhphdirtiochta
idir comhaltai Ghriipa Stt na hAfraice, na Mara Cairib agus an
Aigéin Chitiin, de phdirt amhdin, agus an Comhphobal Eorpach
agus a Bhallstdit, den phdirt eile, a siniodh in Cotonou an
23 Meitheamh 2000 (?), agus don dd chomhaontt lena leas-
aitear an Comhaontd sin, a sinfodh i Lucsamburg an
25 Meitheamh 2005 (%) agus a osclaiodh lena sinitd in Ouaga-
dougou an 22 Meitheamh 2010 (%), faoi seach.

5.  Gabhann an Chréit uirthi féin aontd, faoi na coinniollacha
a leagtar sios san Ionstraim seo, don Chomhaontt maidir leis an
Limistéar Eorpach Eacnamaioch (°), i gcomhréir le hAirteagal
128 den Chombhaontd sin.

6. Amhail 6 dhdta an aontachais, déanfaidh an Chréit na
comhaontuithe agus na socraiochtai déthaobhacha teicstile a

tugadh i gcrich idir an tAontas agus triti tiortha a chur i
bhfeidhm.

() 10 L 114, 30.4.2002, Ich. 6.

() 10 L 317, 15.12.2000, Ich. 3.

() 10 L 209, 11.8.2005, Ich. 27, 10 L 287, 28.10.2005, Ich. 4 agus IO
L 168M, 21.6.2006, Ich. 33.

() 10 L 287, 4.11.2010, Ich. 3.

() 10 L 1, 3.1.1994, Ich. 3.
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Déanfar na srianta cainniochtila a chuireann an tAontas i
bhfeidhm ar allmhairi tdirgi teicstile agus éadaigh a oiriind
chun aontachas na Croéite leis an Aontas a chur san direamh.
Chuige sin, féadfaidh an tAontas leasuithe ar na comhaontuithe
agus na socruithe déthaobhacha teicstile dd dtagraitear sa chéad
thomhir a chaibidil leis na triti tiortha i dtrdcht roimh dhdta an
aontachais.

Mura mbeidh na leasuithe ar na comhaontuithe agus na
socruithe déthaobhacha teicstile tagtha i bhfeidhm faoi dhata
an aontachais, déanfaidh an tAontas na hoiriGinuithe is gd ar
a rialacha maidir le tdirgi teicstile agus éadaigh a allmhairiti 6
thriti tiortha chun aontachas na Créite a chur san direamh.

7. Déanfar na srianta cainnfochtila a chuireann an tAontas i
bhfeidhm ar allmhairi cruach agus tdirgi cruach a oiriind ar
bhonn allmhairi cruach agus tdirgi cruach ag an gCréit sna
blianta deireanacha, ar cruach { agus ar tdirgi curacha iad de
bhunadh na dtiortha is soldthraithe i dtracht.

Chuige sin, déanfar na leasuithe is gd ar na comhaontuithe agus
na socruithe déthaobhacha cruach a tugadh i gcrich idir an
tAontas agus trid tiortha a chaibidil roimh dhéta an aontachais.

Mura mbeidh na leasuithe ar na comhaontuithe agus na
socruithe déthaobhacha tagtha i bhfeidhm faoi dhdta an aont-
achais, beidh feidhm ag fordlacha na chéad fhomhire.

8. Amhail 6 dhdta an aontachais, déanfaidh an tAontas
comhaontuithe iascaigh arna dtabhairt i gerich idir an Chréit
agus trii tiortha roimh an dita sin a bhainistid.

Ni dhéanfar difear do na cearta nd na hoibleagdidi don Chréit a
leanann 6 na comhaontuithe sin i rith na tréimhse ar lena linn a
bheidh fordlacha na gcomhaontuithe sin & gcoimedd ar bun go
sealadach.

A thaisce is féidir agus ar chaoi ar bith roimh na comhaon-
tuithe dd dtagraitear sa chéad thomhir do dhul in éag, glacfaidh
an Chombhairle, ag gnfomhd di tri thromlach cdilithe ar thogra
6n gCoimisitn, na cinnti iomchui i ngach cds chun go leanfaidh
gniomhaiochtal iascaireachta a thig as na comhaontuithe sin,
lena n-diritear gur féidir comhaontuithe airithe a fhadd go
ceann tréimhsi nach faide nd bliain amhdin.

9.  Tarraingeoidh an Chroéit siar 6 aon chomhaontuithe saor-
thradéla le trid tiortha, lena n-diritear Comhaontt Saorthraddla
Lar na hEorpa arna least.

Sa mhéid nach bhfuil comhaontuithe idir an Chréit, de phdirt,
agus triti tir amhdin né nios mé, den phdirt eile ag luf leis na
hoibleagdidi a thig as an lonstraim seo, déanfaidh an Chréit
gach beart iomchui chun deireadh a chur leis an neamhluim

cruthaithe. M4 bhaineann deacrachtai don Chrdit le linn oiritind
a dhéanamh ar chomhaontti a tugadh i gerich le triti tir amhdin
né nios mo, tarraingeoidh si siar 6n gcomhaontd sin.

Glacfaidh an Chréit na bearta uile is gd chun a dirithia go
gcomhlionfar oibleagdidi na mire seo amhail ar dhéta an aont-
achais.

10.  Faoi na coinniollacha a leagtar sios san lonstraim seo,
aontafonn an Chréit do na comhaontuithe inmhednacha a thug
na Ballstait laithreacha i gcrich chun na comhaontuithe dd
dtagraitear i mireanna 2 agus 4 a chur chun feidhme.

11.  Glacfaidh an Chréit, mds gd, bearta iomchui chun a
seasamh i nddil le heagraiochtai idirndisiinta agus leis na
comhaontuithe idirndisitinta sin ar pdirtithe iontu freisin an
tAontas né na Ballstdit eile a oiriind do na cearta agus do na
hoibleagdidi a eascraionn as aontachas na Créite leis an Aontas.

Tarraingeoidh an Chroit siar go hdirithe 6 chomhaontuithe idir-
naisiinta agus 6 eagraiochtai idirndisiinta iascaigh ar pdirt{
iontu freisin an tAontas, mura rud é gur le hdbhair seachas
iascach a bhaineann a combhaltas.

Glacfaidh an Chréit na bearta uile is g4 chun a dirithia go
gcomhlionfar oibleagdidi na mire seo amhail ar dhéta an aont-
achais.

Airteagal 7

1. Mura bhfordiltear a mhalairt inti, ni fhéadfar fordlacha na
hlonstraime seo a fhionrai, a leasti nd a aisghairm seachas trid
an nds imeachta a leagtar sios sna Conarthal bunaidh lena
gcumasaitear na Conarthal sin a athbhreithnid.

2. Coinneoidh gniomhartha a ghlac na hinstitiGidi lena
mbaineann na fordlacha idirthréimhseacha a leagtar sios san
lonstraim seo a stddas dlitheanach; go hdirithe, leanfaidh na
nésanna imeachta chun na gniomhartha sin a least d’theidhm
a bheith acu.

3. Na fordlacha den Ionstraim seo arb ¢ is cuspdir né is
éifeacht déibh gniomhartha a ghlac na hinstititidi a aisghairm
n6 a least, ach amhdin md td beartd den sort sin de chinedl
trasdula, beidh an stddas dlitheanach céanna acu atd ag na
fordlacha a aisghairtear né a leasaitear leo agus beidh siad faoi
réir na rialacha céanna a bhfuil na fordlacha sin faoina réir.

Airteagal 8

Mar bheart idirthréimhseach, beidh cur i bhfeidhm na gCon-
arthai bunaidh agus na ngniomhartha a ghlac na hinstitigidi faoi
réir na maoluithe dd bhfordiltear san Ionstraim seo.
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CUID A DO

OIRIUNUITHE AR NA CONARTHAT

TEIDEAL I

FORALACHA INSTITIUIDEACHA

Airteagal 9

Leasaitear an Prdtacal ar Reacht Chuirt Bhreithiinais an Aontais
Eorpaigh, atd i gceangal le CAE, le CFAE agus le Conradh CEFA,
mar a leanas:

(1) In Airteagal 9, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na

chéad mbhire:

“Nuair a athrofar cuid de na Breithitina gach tri bliana,
athrofar ceithre Bhreitheamh déag.”.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 48:
“Airteagal 48
Ocht mBreitheamh is fiche a bheidh ar an gCuirt Ghinear-

alta.”.

Airteagal 10

Leasaitear an Prétacal ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheis-
tiochta, atd i gceangal le CAE agus le CFAE, mar a leanas:

(1) Sa chéad thomhir d’Airteagal 4(1):

—

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte
tosaigh:

“l. Is é is
233 247 390 000 EUR,
Ballstdit mar a leanas:”;

caipiteal don Bhanc
arna  shuibscriobh ag na

(b) cuirtear isteach an méid seo a leanas idir na hiontrdlacha
a bhaineann leis an Rémadin agus leis an tSlévaic:

“An Chréit 854 400 000”.

In Airteagal 9(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na
chéad thombhire, an dara fomhir agus an triti fomhir:

“2. Naoi stitrthéir is fiche agus naoi stitirthéir mhal-
artacha déag a bheidh ar an mBord Stitrthéiri.

Déanfaidh an Bord Gobharnéiri na stitirthéiri a cheapadh go
ceann cuig bliana, stitrthéir amhdin arna ainmnit ag gach
Ballstdt, agus stitrthéir amhdin arna ainmnit ag an gCoi-
misidn.

Déanfaidh an Bord Gobharndiri na malartaigh a cheapadh
go ceann cuig bliana mar a thaispedntar thios:

— beirt mhalartach arna n-ainmnit ag Poblacht Choén-
aidhme na Gearmadine,

— beirt mhalartach arna n-ainmniti ag Poblacht na Fraince,

— beirt mhalartach arna n-ainmnit ag Poblacht na
hloddile,

— beirt mhalartach arna n-ainmnia ag Riocht Aontaithe na
Breataine Mdire agus Thuaisceart Eireann,

— malartach amhdin arna ainmnit de thoil a chéile ag
Riocht na Spéinne agus ag Poblacht na Portaingéile,

— malartach amhdin arna ainmnit de thoil a chéile ag
Riocht na Beilge, ag Ard-Diticacht Lucsamburg agus ag
Riocht na hisiltire,

— beirt mhalartach arna n-ainmniti de thoil a chéile ag
Riocht na Danmhairge, ag an bPoblacht Heilléanach,
ag Eirinn agus ag an Romadin,

— beirt mhalartach arna ainmniti de thoil a chéile ag
Poblacht na hEastéine, ag Poblacht na Laitvia, ag
Poblacht na Liotudine, ag Poblacht na hOstaire, ag
Poblacht na Fionlainne agus ag Riocht na Sualainne,

— ceathrar malartach arna n-ainmnit de thoil a chéile ag
Poblacht na Bulgdire, ag Poblacht na Seice, ag Poblacht
na Créite, ag Poblacht na Cipire, ag Poblacht na
hUngiéire, ag Poblacht Mhdlta, ag Poblacht na Polainne,
ag Poblacht na Sléivéine agus ag Poblacht na Slévaice,

— malartach amhdin arna ainmnit ag an gCoimisitin.”.

Airteagal 11

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire
d’Airteagal 134(2) de Chonradh CEFA maidir le comhdhéanamh
an Choiste Eolaioch agus Theicnitil:

“2. Dhd chomhalta is daichead a bheidh ar an gCoiste agus
is i an Chombhairle a cheapfaidh iad tar éis dul i gcomhairle
leis an gCoimisitin.”.
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TEIDEAL II

OIRIUNUITHE EILE

Airteagal 12 Airteagal 14

In Airteagal 64(1) CFAE, cuirtear isteach an abairt seo a leanas: 1.
CAE:

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 55(1)

“I nddil le srianta atd ann faoin dli ndisitinta sa Chrdit, is é an
ddta abhartha an 31 Nollaig 2002.”.

Airteagal 13

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 52(1) CAE:

“l.  Beidh feidhm ag na Conarthai maidir le Riocht na
Beilge, le Poblacht na Bulgdire, le Poblacht na Seice, le
Riocht na Danmhairge, le Poblacht Chénaidhme na Gear-
méine, le Poblacht na hFastéine, le hEirinn, leis an
bPoblacht Heilléanach, le Riocht na Spdinne, le Poblacht na
Fraince, le Poblacht na Créite, le Poblacht na hlodiile, le
Poblacht na Cipire, le Poblacht na Laitvia, le Poblacht na
Liotudine, le hArd-Ditcacht Lucsamburg, le Poblacht na
hUngdire, le Poblacht Mhdlta, le Riocht na hisiltire, le
Poblacht na hOstaire, le Poblacht na Polainne, le Poblacht
na Portaingéile, leis an Rémdin, le Poblacht na Sléivéine, le
Poblacht na Sldvaice, le Poblacht na Fionlainne, le Riocht na
Sualainne agus le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus
Thuaisceart Fireann.”.

“l.  Tarraingiodh an Conradh seo suas i scribhinn
bhunaidh amhdin sa Bhéarla, sa Bhulgdiris, sa Chroitis, sa
Danmbhairgis, san Eastdinis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa
Ghaeilge, sa Ghearmdinis, sa Ghréigis, san loddilis, sa Laitvis,
sa Liotudinis, sa Mhaltais, san Ollainnis, sa Pholainnis, sa
Phortaingéilis, sa Romdinis, sa tSeicis, sa tSl6ivéinis, sa tSI6-
vaicis, sa Spdinnis, sa tSualainnis agus san Ungdiris, agus
comhiidards ag na téacsanna i ngach ceann de na
teangacha sin; taiscfear é i gcartlann Rialtas Phoblacht na
hloddile agus cuirfidh an Rialtas sin c6ip dheimhnithe chuig
Rialtas gach ceann eile de na Stdit Shinitheacha.”.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mir d’Air-

teagal 225 de Chonradh CEFA:

“De bhun na gConarthai Aontachais, is téacsanna Gdardsacha
iad freisin na leaganacha den Chonradh seo sa Bhéarla, sa
Bhulgdiris, sa Chroéitis, sa Danmhairgis, san Eastoinis, san
Fhionlainnis, sa Ghaeilge, sa Ghréigis, sa Laitvis, sa Liotudinis,
sa Mhdltais, sa Pholainnis, sa Phortaingéilis, sa Rémainis, sa
tSeicis, sa tSl6ivéinis, sa tSlovaicis, sa Spdinnis, sa tSualainnis
agus san Ungdiris.”.

CUID A TRI

BUANFHORALACHA

Airteagal 15
Déanfar na gniomhartha a liostaitear in Iarscribhinn IIl a oiriinti mar a shonraitear san Iarscribhinn sin.
Airteagal 16

Déanfar na bearta a liostaitear in larscribhinn IV a chur i bhfeidhm faoi na coinniollacha a leagtar sios san
larscribhinn sin.

Airteagal 17

Féadfaidh an Chombhairle, ag gniomhd di d’aon toil ar thogra 6n gCoimisitin agus tar éis dul i gcomhairle le
Parlaimint na hEorpa, na hoiritinuithe a dhéanamh ar na fordlacha den Ionstraim seo a bhaineann leis an
gcomhbheartas talmhaiochta ar oiritinaithe iad a d'fhéadfadh a bheith riachtanach de bharr modhnd ar
rialacha an Aontais.

CUID A CEATHAIR

FORALACHA SEALADACHA

TEIDEAL 1
BEARTA IDIRTHREIMHSEACHA

Airteagal 18

Maidir leis na bearta a liostaitear in Iarscribhinn V, beidh feidhm acu i leith na Créite faoi na coinniollacha a
leagtar sios san larscribhinn sin.
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TEIDEAL 1II

FORALACHA INSTITIUIDEACHA

Airteagal 19

1.  De mhaoli ar Airteagal 2 den Phrdtacal maidir le
fordlacha idirthréimhseacha atd i gceangal le CAE, le CFAE
agus le Conradh CEFA agus de mhaold ar an lion uasta
sufochdn dd bhfordiltear sa chéad fhomhir d’Airteagal 14(2)
CAE, déanfar lion chombhaltai Pharlaimint na hEorpa a
mhéadi de 12 chomhalta 6n gCréit, chun aontachas na
Croite a chur san direamh, i rith na tréimhse 6 dhéta an aont-
achais go dti deireadh théarma 2009-2014 de Pharlaimint na
hEorpa.

2. De mhaolt ar Airteagal 14(3) CAE, déanfaidh an Chréit,
roimh dhdta an aontachais, toghchdin ad hoc do Pharlaiamint na
hEorpa tri v6tail chomhchoiteann dhireach ag a pobal a chur ar
sitil don lion combhaltai a shocraitear i mir 1 den Airteagal seo, i
gcomhréir le acquis an Aontais. Mds rud ¢é, afach, gur luaithe
déta an aontachais nd sé mhi roimh na chéad toghchdin eile do
Pharlaimint na hEorpa, féadfaidh Parlaimint ndisiinta na Croite
na comhaltai de Pharlaimint na hEorpa a bheith ionadaitheach
do shaordnaigh na Créite a ainmnid as a measc, ar an gcoinnioll
go ndearnadh na daoine lena mbaineann a thoghadh tr votdil
chomhchoiteann dhireach.

Airteagal 20

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(3) den
Phrétacal maidir le fordlacha idirthréimhseacha atd i gceangal
le CAE, le CFAE agus le Conradh CEFA:

“3.  Go dti an 31 Deireadh Fémhair 2014, beidh feidhm ag
na foralacha seo a leanas, gan dochar don dara fomhir d’Air-
teagal 235(1) den Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais
Eorpaigh.

Le haghaidh ghniomhartha na Comhairle Eorpai agus na
Combhairle nach foldir tromlach céilithe déibh, déanfar vétai
na gcomhaltai a uald mar a leanas:

An Bheilg 12
An Bhulgdir 10
Poblacht na Seice 12
An Danmbhairg 7
An Ghearmdin 29
An Eastéin 4
Eire 7
An Ghréig 12
An Spéinn 27
An Fhrainc 29
An Chroéit 7
An Todail 29
An Chipir 4
An Laitvia 4

An Liotudin 7
Lucsamburg 4
An Ungair 12
Milta 3
An Isiltir 13
An Ostair 10
An Pholainn 27
An Phortaingéil 12
An Rémdin 14
An tSl6ivéin 4
An tSlvaic 7
An Fhionlainn 7
An tSualainn 10
An Riocht Aontaithe 29

Glacfar gniomhartha md td 260 véta ar a laghad ina
bhfabhar, ar lion € atd in ionannas le tromlach na gcomhaltai
nuair is gd faoi na Conarthai iad a ghlacadh ar thogra 6n
gCoimisitn. I gcdsanna eile glacfar cinnti md td 260 véta ar a
laghad ina bhfabhar, ar lion ¢ atd in ionannas le dha thrian ar
a laghad de na combhaltai.

Féadfaidh comhalta den Chomhairle Eorpach né den Chom-
hairle a iarraidh, nuair a ghlacfaidh an Chomhairle Eorpach
né an Chomhairle gnfomh tri thromlach cdilithe, go ndéanfar
a thiord go bhfuil na Ballstdit a chomhdhéanann an tromlach
céilithe in ionannas le 62 % ar a laghad de dhaonra iomldn
an Aontais. Mds amhlaidh nach mar sin at, ni ghlacfar an
gniomh.”.

Airteagal 21

1. Ceapfar ndisitinach de chuid na Créite don Choimisitin
ambhail 6 dhdta an aontachais go dti an 31 Deireadh Fémhair
2014. Ceapfaidh an Chombhairle an Combhalta nua den Choi-
misitin, ag gnfomhd di tri thromlach cailithe agus de
chomhthoil le hUachtardn an Choimisitin, tar éis di dul i gcom-
hairle le Parlaimint na hEorpa agus i gcomhréir leis na critéir a
leagtar amach sa dara fomhir d’Airteagal 17(3) CAE.

2. Rachaidh téarma oifige an Chomhalta a cheapfar i
gcomhréir le mir 1 in éag i gcomhthrath le téarma oifige na
gCombhaltal a bheidh i seilbh oifige trath an aontachais.

Airteagal 22

1. Téarma oifige an Bhreithimh den Chdirt Bhreithitinais
agus téarma oifige an Breithimh den Chdirt Ghineardlta a
cheapfar as an gCréit trath a haontachais i gcomhréir leis an
trit fomhir d'Airteagal 19(2) CAE, rachaidh siad in éag an
6 Deireadh Fomhair 2015 agus an 31 Ltnasa 2013 faoi seach.
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2. Chun breithitnas a thabhairt i gcdsanna a bheidh ar
feitheamh os comhair na Ctirte Breithitinais agus na Cdirte
Gineardlta ar dhdta an aontachais agus ar tionscnaiodh
imeachtai 6 bhéal ina leith roimh an ddta sin, is sa
chomhdhéanamh a bhi orthu roimh an aontachas a shuifidh
ccuirteanna iomldna na Cirte Breithitnais agus na Cdirte
Gineardlta né Dlisheomrai na gCuirteanna sin agus cuirfidh
siad na Rialacha Nés Imeachta i bhfeidhm a bhi i bhfeidhm
an 14 roimh dhéta an aontachais.

Airteagal 23

1. De mhaold ar an gcéad mhir d’Airteagal 301 CFAE lena
mbunaitear lion uasta comhaltai an Choiste Eacnamaioch agus
Shéisialta, cuirfear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7
den Phrétacal maidir le fordlacha idirthréimhseacha atd i
gceangal le CAE, le CFAE agus le Conradh CEFA:

“Airteagal 7

Go dti go dtiocfaidh an cinneadh dé dtagraitear in Airteagal
301 den Chonradh ar Fheidhmii an Aontais Eorpaigh i
bhfeidhm, is mar seo a leanas a chionroinnfear comhaltai
an Choiste Eacnamaioch agus Shoisialta:

An Bheilg 12
An Bhulgdir 12
Poblacht na Seice 12
An Danmhairg 9
An Ghearmdin 24
An Eastéin 7
Eire 9
An Ghréig 12
An Spdinn 21
An Fhrainc 24
An Chroéit 9
An lodail 24
An Chipir 6
An Laitvia 7
An Liotudin 9
Lucsamburg 6
An Ungiir 12
Malta 5
An Isiltir 12
An Ostair 12
An Pholainn 21
An Phortaingéil 12
An Rémadin 15
An tSl6ivéin 7
An tSlovaic 9
An Fhionlainn 9
An tSualainn 12

An Riocht Aontaithe 24

2. Dthonn aontachas na Créite a chur san direambh,
méadéfar ar lion chombhaltai an Choiste Eacnamaioch agus
Shéisialta go dti 353 ar bhonn sealadach don tréimhse 6
dhdta an aontachais go dti deireadh an téarma oifige ar lena
linn a aontéidh an Chréit don Aontas, n6 go dti teacht i
bhfeidhm an chinnidh dd dtagraitear sa dara mir d'Airteagal
301 CFAE, cibé acu is luaithe.

3. Mas rud ¢ go mbeidh an cinneadh déd dtagraitear sa dara
mir d’Airteagal 301 CFAE glactha cheana faoi dhdta an aont-
achais, de mhaolti ar an gcéad mhir d’Airteagal 301 CFAE ag
bunt lion uasta chomhaltai an Choiste Eacnamaioch agus Shoéi-
sialta, cionroinnfear lion iomchui comhaltal ar an gCréit ar
bhonn sealadach go dti deireadh an téarma oifige ar lena linn
a aontdidh si don Aontas.

Airteagal 24

1. De mhaolG ar an gcéad mhir d’Airteagal 305 CFAE ag
bund lion uasta chomhaltai Choiste na Réigitin, cuirfear an
méid seo a leanas in ionad Airteagal 8 den Phrétacal maidir
le fordlacha idirthréimhseacha atd i gceangal le CAE, le CFAE
agus le Conradh CEFA:

“Airteagal 8

Go dti go dtiocfaidh an cinneadh dd dtagraitear in Airteagal
305 den Chonradh ar Fheidhmid an Aontais Eorpaigh i
bhfeidhm, is mar seo a leanas a chionroinnfear comhaltaf
Choiste na Réigitn:

An Bheilg 12
An Bhulgdir 12
Poblacht na Seice 12
An Danmbhairg 9
An Ghearmdin 24
An East6in 7
Eire 9
An Ghréig 12
An Spdinn 21
An Fhrainc 24
An Chroéit 9
An Todail 24
An Chipir 6
An Laitvia 7
An Liotudin 9
Lucsamburg 6
An Ungdir 12
Milta 5
An Isiltir 12
An Ostair 12
An Pholainn 21
An Phortaingéil 12
An Rémdin 15
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An tSl6ivéin 7
An tSl6vaic 9
An Fhionlainn 9
An tSualainn 12
An Riocht Aontaithe 24”

2. Dthonn aontachas na Créite a chur san direambh,
méadéfar ar lion chomhaltai Choiste na Reigitn go dti 353
ar bhonn sealadach don tréimhse 6 dhdta an aontachais go
dti deireadh an téarma oifige ar lena linn a aontdidh an
Chréit don Aontas, né go dti teacht i bhfeidhm an chinnidh
dd dtagraitear sa dara mir d'Airteagal 305 CFAE, cibé acu is
luaithe.

3. Mas rud é go mbeidh an cinneadh dd dtagraitear sa dara
mir d’Airteagal 305 CFAE glactha cheana faoi dhdta an aont-
achais, de mhaolii ar an gcéad mhir d’Airteagal 305 CFAE ag
bund lion uasta chomhaltai Choiste na Réigitin, cionroinnfear
lion iomchui comhaltai ar an gCréit ar bhonn sealadach go dti
deireadh an téarma oifige ar lena linn a aontdidh si don Aontas.

Airteagal 25

Téarma oifige an stitirthéra ar Bhord Stidrthéiri an Bhainc
Eorpaigh Infheistiochta a ainmneoidh an Chréit agus a
cheapfar ar an aontachas de réir mar a fthordiltear sa dara

fomhir d’Airteagal 9(2) den Phrétacal ar Reacht an Bhainc
Eorpaigh Infheistiochta, rachaidh sé in éag ag deireadh
chruinnit bliantdil an Bhoird Gobharnéiri a mbeidh an tuar-
ascdil bhliantdil don bhliain airgeadais 2017 4 scridi lena linn.

Airteagal 26

1. Déanfar combhaltai nua de na coisti, na meithleacha, na
gniomhaireachtai né na comhlachtai eile a cruthaiodh leis na
Conarthai bunaidh né le gniomh de chuid na n-instititidi a
cheapadh faoi na coinnfollacha agus i gcomhréir leis na
nésanna imeachta a leagtar sios do cheapadh chombhaltai na
gcoist, na meithleacha, na ngniomhaireachtai né na
gcomhlachtai eile sin. Rachaidh téarmai oifige na gcomhaltai
nuacheaptha in éag i gcomhthrith le téarmai oifige na gcom-
haltai a bheidh i seilbh oifige trath an aontachais.

2. Déanfar comhaltas na gcoisti, na meithleacha, na ngniom-
haireachtai né na comhlachtai eile a cruthaiodh leis na
Conarthai bunaidh né le gniomh de chuid na n-instititidi a
ndéantar lion a gcomhaltai a shocrd gan spledchas do lion na
mBallstdt, a athnuachan go hiomldn ar an aontachas, mura
rachaidh téarmai oifige na gcombhaltai ldithreacha in éag
laistigh de 12 mhi 6n aontachas.

TEIDEAL 1II

FORALACHA AIRGEADAIS

Airteagal 27

1. O dhéta an aontachais, focfaidh an Chréit an méid seo a
leanas a fhreagrajonn dd scair den chaipiteal arna foc isteach le
haghaidh an chaipitil shuibscriofa arna shainid in Airteagal 4 de
Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta:

An Chréit EUR 42 720 000

focfar an ranniocajocht sin ina hocht dtrthchuid chom-
hionanna a bheidh dlite an 30 Samhain 2013, an 30 Samhain
2014, an 30 Samhain 2015, an 31 Bealtaine 2016, an
30 Samhain 2016, an 31 Bealtaine 2017, an 30 Samhain
2017 agus an 31 Bealtaine 2018.

2. Ranniocfaidh an Chréit, in ocht dtrithchuid chom-
hionanna a bheidh dlite ar na ddtai dd bhfordiltear i mir 1,
leis na culchisti agus na solathairti atd coibhéiseach le ctlchisti,
mar aon leis an méid atd le leithreast f6s ar na cdlchisti agus na
solthairt, a chuimsionn iarmhéid an chuntais sochair agus
dochair, a bhunéfar ag deireadh na miosa roimh an aontachas,
mar a jontrélfar i gcldr comhardaithe an Bhainc Eorpaigh
Infheistiochta, i méideanna a fhreagraionn don chéataddin seo
a leanas de na cdlchisti agus soldthairti:

An Chroit 0,368 %

3. An caipiteal agus na hiocaiochtai dd bhfordiltear i
mireanna 1 agus 2, focfaidh an Chréit iad in airgead tirim in

euro ach amhdin i gcds maolaithe a chinnfidh Bord Gobharnéir{
an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta d’aon toil.

4. Féadfar na figitiri don Chroit dd dtagraitear i mir 1 agus i
bpointe 1 d'Airteagal 10 freisin a oiriint le cinneadh 6
chomhlachtai rialaithe an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta ar
bhun na sonrai deiridh OTI is déanai a fhoilseoidh Eurostat
roimh an aontachas.

Airteagal 28

1. locfaidh an Chréit an méid seo a leanas leis an gCiste
Taighde um Ghual agus Cruach dd dtagraitear i gCinneadh
2002/234/CEGC 6 lonadaithe Rialtais na mbBallstdt, ag teacht
le chéile déibh i dtiondl na Combhairle, an 27 Feabhra 2002
maidir leis na hiarmhairt{ airgeadais toisc Conradh CEGC a dhul
in éag agus leis an gCiste Taighde um Ghual agus Cruach ('):

(EUR, praghsanna reatha)

An Chroit 494 000.

2. Déanfar an ranniocaiocht don Chiste Taighde um Ghual
agus Cruach ina ceithre thrathchuid ag tost in 2015 agus focfar
mar a leanas iad, i ngach cds ar an gcéad 14 oibre den chéad mhi
de gach bliain:

() 10 L 79, 22.03.2002, Ich. 42.
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— 2015: 15 %
— 2016: 20 %
— 2017: 30 %
— 2018: 35 %.

Airteagal 29

1. Déanfaidh gniomhaireachtai cur chun feidhme na Croite
bainistit amhail 6 dhdta an aontachais ar sholdthar, ar
bhronnadh deontas agus ar f{ocafochtai le haghaidh ctinaimh
airgeadais réamhaontachais faoi na Comhchodanna den
lonstraim um Chinamh Réamhaontachais (ICR) maidir le
Conamh Trasdula agus Togdil InstitiGidi agus maidir le
Comhar Trasteorann, a bunaiodh le Rialachin (CE)
Uimh. 1085/2006 6n gCombhairle an 17 Iail 2006 (!), le
haghaidh cisti a mbeidh tiomantas tugtha ina leith roimh an
aontachas, seachas cldir trasteorann na Créite-na hUngdire agus
na Créite-na Slovéine, agus le haghaidh cinaimh faoin Ais
Trasdula dd dtagraitear in Airteagal 30.

Déanfar riald ex ante an Choimisidin ar sholdthar agus ar
bhronnadh deontas a tharscaoileadh le cinneadh 6n gCoimisitin
chuige sin, tar éis don Choimisiin feidhmiti éifeachtach an
choérais bainistiochta agus rialaithe i dtrdcht a dheimhnit dé
féin i gcomhréir leis na critéir agus leis na coinniollacha a
leagtar sios in Airteagal 56(2) de Rialachdn (CE, Euratom)
Uimh. 1605/2002 6n gCombhairle an 25 Meitheamh 2002
maidir leis an Rialachdn Airgeadais is infheidhme maidir le
buiséad gineardlta na gComhphobal Eorpach (?) agus in
Airteagal 18 de Rialachdn (CE) Uimh. 718/2007 6n gCoimisitin
an 12 Meitheamh 2007 lena gcuirtear chun feidhme Rialachdn
(CE) Uimh. 1085/2006 6n gCombhairle lena mbunaitear
lonstraim um Chiinamh Réamhaontachais (ICR) (3).

Mis rud é, roimh dhdta an aontachais, ndr glacadh an cinneadh
6n gCoimisitin rialG ex ante a tharscaoileadh, ni bheidh aon
chonarthaf a shineofar idir déta an aontachais agus an ddta a
ghlacfar an cinneadh 6n gCoimisitn inchéilithe faoin gctinamh
airgeadais réamhaontachais nd faoin Ais Trasdula dd dtagraitear
sa chéad thomhir.

2. Tiomantais bhuiséadacha a dhéanfar roimh dhdta an aont-
achais faoin gctinamh airgeadais réamhaontachais agus faoin Ais
Trasdula dd dtagraitear i mir 1, lena n-airitear tiomantais dhli-
thidla leithleacha a dhéanfar ina dhiaidh sin agus {ocafochtai a
dhéanfar i ndiaidh an aontachais a thabhairt i gcrich agus a
chlarti, leanfaidh siad de bheith faoi riald ag na rialacha is
infheidhme maidir leis na hionstraimi airgeadais réamhaont-
achais agus de bheith 4 muireart i leith na gcaibidli buiséadacha
comhfhreagracha go dti go gcuirfear clabhsir leis na cldir agus
na tionscadail i dtracht.

3. Na fordlacha maidir le cur chun feidhme tiomantas
buiséadacha comhaontuithe maoinithe a bhainfidh leis an
gctinamh airgeadais réamhaontachais dd dtagraitear sa chéad
fhomhir de mhir 1 agus Comhchuid ICR maidir le Forbairt
Tuaithe, a bhaineann le cinnti maoinithe arna nglacadh roimh
an aontachais, leanfaidh siad de bheith infheidhme tar éis dhata
an aontachais. Beidh siad 4 riald ag na rialacha is infheidhme

10 L 210, 31.7.2006, Ich. 82.
() 10 L 248 19.9.2002, Ich 1.
10 L 170, 29.6.2007, Ich. 1.

maidir leis na hionstraimi{ airgeadais réamhaontachais. D4
ainneoin sin, déanfar nésanna imeachta um sholathar poibli a
thionscnofar tar éis an aontachais a chur i gerich i gcomhréir
leis na treoracha dbhartha de chuid an Aontais.

4.  Féadfar tiomantais a dhéanamh sa chéad d4 bhliain tar éis
an aontachais i leith cist{ réamhaontachais chun caiteachas riar-
achdin, dd dtagraitear in Airteagal 44, a chumhdach. Féadfar
tiomantais a dhéanamh suas le ctiig bliana tar éis an aontachais
i leith cisti réamhaontachais, i dtaca le costais initichdireachta
agus meastnachta.

Airteagal 30

1. Ar feadh na chéad bhliana tar éis an aontachais, sold-
thréidh an tAontas ctinamh airgeadais sealadach (dd ngairtear
an “Ais Trasdula” anseo feasta) don Chréit ar mhaithe lena
cumas riarachdin agus breithiinach a fhorbairt agus a neartii
chun dli an Aontais a chur chun feidhme agus a fhortheidhmid
agus ar mhaithe le malartd an dea-chleachtais idir piaral a
chothd. Cisteofar leis an gctinamh sin tionscadail tégéla insti-
titidi agus infheistiochtai teoranta mionscdla a bheidh
coimhdeach leo.

2. Cuirfear cinamh ar fdil chun aghaidh a thabhairt ar an
ngd leaninach atd ann cumas institiGideach a neartdi i réimsi
dirithe tri ghniomhaiocht nach féidir a mhaoinit tri na Cisti
Struchttiracha nd tri na Cisti Forbartha Tuaithe.

3. I gcés tionscadal um nascadh idir riarachdin phoibli
d’thonn instititiidi a thégdil, leanfaidh an nés imeachta chun
tograi a ghlaoch tri ghréasin na bpointi tadhaill sna Ballstdit
d'theidhm a bheith aige.

4. Is é EUR29 millitn san iomldn in 2013, de réir
praghsanna reatha, na leithreasai tiomantais don Ais Trasdula
le haghaidh na Créite chun aghaidh a thabhairt ar thosaiochtai
ndisitinta agus cothromdnacha.

5. Déanfar cinamh faoin Ais Trasdula a chinneadh agus a
chur chun feidhme 1 gcomhréir le Rialachin (CE)
Uimh. 1085/2006 6n gComhairle né ar bhonn fordlacha
teicnitila eile is gd le haghaidh oibriti na hAise Trasdula, a
bheidh le glacadh ag an gCoimisitin.

6. Maidir le comhldntacht iomchui le tacajocht bheartaithe
Chiste Soisialta na hEorpa i ndéil le hathchéirid riarachdin agus
le cumas institiiideach, tabharfar aird ar leith ar { a chinntit.

Airteagal 31

1. Cruthaftear leis seo Ais Schengen (dd ngairtear “Ais
shealadach Schengen” anseo feasta) mar ionstraim shealadach
d'fhonn cuiditi leis an gCréit idir ddta an aontachais agus
deireadh 2014 chun gniomhaiochtai a mhaoiniti ag teorain-
neacha seachtracha nua an Aontais d'thonn acquis Schengen
agus rialt teorainneacha seachtracha a chur chun feidhme.

2. Le haghaidh na tréimhse 6n 1 Iail 2013 go dti an
31 Nollaig 2014, cuirfear na méideanna seo a leanas
(praghsanna reatha) ar fail don Chréit i bhfoirm iocaiochtal
cnapshuime faoi Ais shealadach Schengen:
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(EUR millitin, praghsanna reatha)

2013 2014

An Chréit 40 80

3. Beidh an méid blianttil do 2013 infoctha leis an gCréit an
1 Iuil 2013 agus cuirfear an méid bliantdil do 2014 ar fdil ar an
gcéad 14 oibre tar éis 1 Eandir 2014.

4. Usdidfear na hiocafochtai cnapshuime laistigh de thri
bliana 6n gcéad iocaiocht. Trith nach déanai nd sé mhi tar
éis an tréimhse sin tri bliana do dhul in éag, déanfaidh an
Chréit tuarascdil chuimsitheach a thiolacadh ar theidhmid
criochnaitheach na n-focafochtai faoi Ais shealadach Schengen
maille le rditeas ag firinniti an chaiteachais. Aisghabhfaidh an
Coimisitin aon chisti ndr caitheadh né a caitheadh gan bonn
cirt.

5.  Féadfaidh an Coimisiin aon fhordlacha teicnitla a
ghlacadh is gd chun Ais shealadach Schengen a oibritl.

Airteagal 32

1. Cruthaftear leis seo Ais Sreafa Airgid Thirim (d4 ngairtear
“an Ais shealadach Sreafa Airgid Thirim” anseo feasta) mar
ionstraim shealadach d'fhonn cuidit leis an gCréit idir ddta an
aontachais agus deireadh 2014 chun feabhas a chur ar
shreabhadh airgid thirim sa bhuiséad ndisitnta.

2. Le haghaidh na tréimhse 6n 1 Iail 2013 go dti an
31 Nollaig 2014, cuirfear na méideanna seo a leanas
(praghsanna reatha) ar fdil don Chréit i bhfoirm focaiochtai
cnapshuime faoin Ais shealadach Sreafa Airgid Thirim:

(EUR millitin, praghsanna reatha)

2013 2014

An Chréit 75 28,6

3. Roinnfear gach méid bliantdil ina ocht dtrdthchuid chom-
hionanna a bheidh dlite ar an gcéad 14 oibre de gach mi.

Airteagal 33

1.  Foirchoimeddfar méid EUR 449,4 millidn (praghsanna
reatha) i leithreasai tiomantas faoi chomhair na Créite faoi na
Cisti Struchttiracha agus Comhthéthaithe in 2013.

2.  Foirchoimeddfar aon trian amhdin den mhéid dd
dtagraitear i mir 1 don Chiste Comhthdthaithe.

3. Le haghaidh na tréimhse a chumhdoéfar leis an gcéad
chreat airgeadais eile, déanfar na méideanna atd le cur ar fail
don Chroit i leithreasai faoi chomhair oibleagdidi faoin gcistiti
Struchttrach agus Comhthdthaithe a riomh ar bhonn acquis an
Aontais is infheidhme an trath sin. Déanfar na méideanna sin a
oiriint i gcomhréir leis an sceideal seo a leanas maidir le
céimnid isteach:

— 70 % in 2014,
— 90 % in 2015,
— 100 % amhail 6 2016.

4. A mhéid a cheaddfar sin le teorainneacha acquis nua an
Aontais, déanfar oiritind d’thonn a dirithit go ndéanfar méadu
2,33 oiread ar mhéid 2013 ar na cisti don Chroéit sa bhliain
2014 agus go ndéanfar méadi 3 oiread ar mhéid 2013 sa
bhliain 2015.

Airteagal 34

1. Is é an méid iomldn a chuirfear ar fail don Chréit faoin
gCiste Eorpach Iascaigh in 2013 EUR 8,7 milliin (praghsanna
reatha) i leithreasai tiomantas.

2. Is é 25 % den mhéid iomldn dd dtagraitear i mir 1 méid
an réamh-mhaoinithe a bheidh i gceist faoin gCiste Eorpach
lascaigh agus focfar an méid sin in aon trathchuid amhdin.

3. Le haghaid na tréimhse a chumhdoéfar leis an gcéad chreat
airgeadais eile, déanfar na méideanna atd le cur ar fdil don
Chréit i leithreasai faoi chomhair oibleagdidi a riomh ar
bhonn acquis an Aontais is infheidhme an trith sin. Déanfar
na méideanna sin a oiriind i gcomhréir leis an sceideal seo a
leanas maidir le céimnit isteach:

— 70 % in 2014,
— 90 % in 2015,
— 100 % amhail 6 2016.

4. A mhéid a cheadofar sin le teorainneacha acquis nua an
Aontais, déanfar oiritind d’thonn a dirithit go ndéanfar méadu
2,33 oiread ar mhéid 2013 ar na cisti don Chroéit sa bhliain
2014 agus go ndéanfar méadd 3 oiread ar mhéid 2013 sa
bhliain 2015.

Airteagal 35

1. Ni bheidh feidhm maidir leis an gCréit ag Rialachan (CE)
Uimh. 1698/2005 6n gCombhairle an 20 Medn Fémbhair 2005
maidir le tacaiocht d'fhorbairt tuaithe 6n gCiste Eorpach Talm-
haiochta um Fhorbairt Tuaithe (CETFT) ('), i rith na tréimhse
claraithe iomldn 2007-2013.

Sa bhliain 2013, cionroinnfear EUR 27,7 millitin (praghasanna
reatha) ar an gCréit faoin gComhchuid maidir le Forbairt
Tuaithe dd dtagraitear in Airteagal 12 de Rialachdn (CE)
Uimh. 1085/2006 6n gCombhairle.

2. Leagtar amach bearta sealadacha breise maidir le forbairt
tuaithe don Chréit in Iarscribhinn VI

(") IO L 277, 21.10.2005, Ich. 1 agus 10 L 286M, 4.11.2010, Ich. 26.
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3. Féadfaidh an Coimisitn, tri bhithin gniomhartha cur chun
feidhme, rialacha a bhfuil g leo le haghaidh chur i bhfeidhm
larscribhinn VI a ghlacadh. Glacfar na gnfomhartha cur chun
feidhme sin i gcomhréir leis an nés imeachta a leagtar sios in
Airteagal 90(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1698/2005 én gCom-
hairle i gcomhar le hAirteagal 13(1)(b) de Rialachdn (AE)
Uimh. 1822011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prion-
sabail ghineardlta a bhaineann le sdsrai maidir le riald ag na

Ballstait ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoi-
misitin () né i gcomhréir leis an nds imeachta dbhartha mar a
chinntear sa reachtaiocht is inftheidhme é.

4. Déanfaidh an Chombhairle, ag gniomhd di ar thogra én
gCoimisiin agus tar éis dul i gcombhairle le Parlaimint na
hEorpa, aon oiritinuithe is gd ar larscribhinn VI chun comh-
chuibheas a dirithia leis na rialachdin a bhaineann le forbairt
tuaithe.

TEIDEAL IV

FORALACHA EILE

Airteagal 36

1. Déanfaidh an Coimisitn dlathfhaireachdn ar na tiomantais
uile arna gabhdil uirthi féin ag an gCréit le linn na caibidliochta
aontachais, lena n-diritear na tiomantais sin nach moér a
chomhlionadh roimh dhédta an aontachais n6 faoin ddta sin.
Aireofar ar an bhfaireachdn a dhéanfaidh an Coimisitin téblai
faireachdin a thabharfar cothrom le déta go trathrialta, agallamh
faoin gComhaontti Cobhsafochta agus Comhlachais idir na
Comhphobail Eorpacha agus a mbBallstdit, de phdirt amhdin,
agus Poblacht na Créite den phdirt eile (') (dd ngairtear an
“CCC” anseo feasta), misin meastnaithe piarai, an cldr eacna-
maioch réamhaontachais, fograi fioscacha agus, nuair is ga,
litreacha réamhrabhaidh chuig ddardis na Créite. 1 bhfémhar
2011, déanfaidh an Coimisiin Tuarascdil ar Dhul Chun Cinn
a chur faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle. I
bhfémhar 2012, déanfaidh sé Tuarascdil Chuimsitheach
Faireachdin a chur faoi bhrdid na Combhairle agus Pharlaimint
na hEorpa. Le linn an phréiséis faireachdin, bainfidh an
Coimisitn leas freisin as ionchur 6 Bhallstdit agus cuirfidh sé
ionchur 6 eagrafochtai idirndisitinta agus ¢ eagrafochtai de chuid
na sochaf sibhialta san direamh de réir mar is iomchui.

Direofar leis an bhfaireachdn a dhéanfaidh an Coimisitin ar na
tiomantais arna ngabhdil uirthi féin ag an gCréit i réimse na
breithitinachta agus na gceart buntsach go hdirithe (larscribhinn
VII), lena n-diritear forbairt leantinach a dhéanamh ar a bhfuil
déanta aici maidir le hathchéiria breithiinach agus maidir le
héifeachtilacht bhreithitnach, maidir le ldimhsedil neamch-
laonta ar chdsanna coireanna cogaidh, agus maidir le leis an
gcomhrac i gcoinne an éillithe.

Ina theannta sin, direofar leis an bhfaireachdn a dhéanfaidh an
Coimisidn ar réimse na saoirse, na slindéla agus an cheartais,
lena n-diritear cur chun feidhme agus forfheidhmiti cheanglais
an Aontais maidir le bainistiti teorainneacha seachtracha, maidir
leis an gcomhar péilineachta, maidir leis an gcombhrac in
aghaidh na coireachta eagraithe, agus maidir leis an gcomhar
breithitnach in dbhair shibhialta agus in dbhair choiridla, agus
ar thiomantais i réimse an bheartais iomaiochta, lena n-diritear
athstruchtdrt an tionscail longthégdla (larscribhinn VIII) agus
earndil na cruach (larscribhinn IX).

Mar dhlathchuid dd thablai agus dd thuarascilacha trathrialta
faireachdin, eiseoidh an Coimisitin meastnuithe leathbhliantila
sa tréimhse roimh aontachas na Croéite maidir leis na tiomantais
arna ngabhdil uirthi féin ag an gCréit sna réimsi sin.

() O] L 26, 28.1.2005, Ich. 3.

2. Féadfaidh an Chombhairle, ag gniomha di tri thromlach
céilithe ar thogra 6n gCoimisitin, gach beart iomchui a
dhéanamh i gcds ina ndéanfar dbhair imni a shainaithint le
linn an phréisis faireachdin. Ni choimeddfar na bearta ar bun
go ceann treimhse is faide nd mar a bheidh fior-riachtanach
agus, ar aon chuma, déanfaidh an Chombhairle, ag gniomhd di
i gcomhréir leis an nés imeachta céanna, iad a fthoirceannadh,
nuair a bheidh aghaidh tugtha go héifeachtach ar na hdbhair
imni dbhartha.

Airteagal 37

1. Mas rud ¢, go dti deireadh tréimhse suas le tri bliana tar
éis an aontachais, go dtiocfaidh deacrachtai chun cinn atd trom-
chiiseach agus gur déigh go leanfaidh siad ar aghaidh in aon
earndil den gheilleagar né deacrachtai a d'théadfadh trochld
tromchdiseach a thabhairt i gcion ar staid eacnamafoch
limistéir 4irithe, féadfaidh an Chréit iarratas a dhéanamh ar
udart d'thonn bearta cosanta a ghlacadh d'fhonn an staid sin
a cheartd agus an earndil i dtracht a choigeartti de réir gheil-
leagar an mhargaidh inmhednaigh.

Féadfaidh aon Bhallstat ldithreach, sna himthosca céanna,
iarratas a dhéanamh ar ddard d’fhonn bearta cosanta a
ghlacadh i dtaca leis an gCroit.

2. Ar iarraidh a fhédil 6n Stit i dtrdcht, déanfaidh an
Coimisitn, tri nés imeachta éigeandala, na bearta cosanta a
chinneadh a mheasfaidh sé is gd agus sonréidh sé na coin-
niollacha agus na socruithe is infheidhme ina leith.

I gcds deacrachtai eacnamafocha tromchiiseacha agus ar
iarraidh shainrdite a fhdil 6n mBallstat i dtricht, gniomhéidh
an Coimisitn laistigh de chuig 14 oibre tar éis d6 an iarraidh,
agus an fhaisnéis chdlra dbhartha ina teannta, a fhail. Beidh na
bearta a chinnfear amhlaidh infheidhme ldithreach, cuirfear san
direamh leo leas na bpdirtithe uile i dtrdcht agus ni bhéarfaidh
siad rialuithe teorann.

3. Féadfaidh maoluithe a bheith sna bearta atd ddaraithe
faoin Airteagal seo ar rialacha CAE, CFAE agus na hlonstraime
seo go feadh cibé méid agus go ceann cibé tréimhsi a bheidh
fior-riachtanach chun cuspéiri na coimirce seo a ghnéthi.
Tabharfar tosaiocht do na bearta is 1t a shuaithfidh feidhmia
an mhargaidh inmhednaigh.

() 10 L 55, 28.2.2011, Ich. 13.
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Airteagal 38

Mads rud é go mainnionn an Chréit tiomantais a ghabhadh ar
laimh i gcomhthéacs na caibidliochta aontachais a
chomhlionadh, lena n-diritear tiomantais i dtaca le haon
bheartas earndlach a bhaineann le gniomhajochtai eacna-
mafocha a bhfuil éifeacht trasteorann leo, agus go bhfuil sé
sin ina chdis le sdrG tromchdiseach ar fheidhmit an
mhargaidh inmhednaigh, né le bagairt ar leasanna airgeadais
an Aontais né le garbhaol go mbeidh sirt den sért sin né
bagairt den sort sin ann, féadfaidh an Coimisitin, go dti
deireadh tréimhse suas le tr{ bliana tar éis dhita an aontachais,
bearta iomchui a ghlacadh, ar iarraidh réastinaithe a fhéil 6
Bhallstdt n6 ar a thionscnamh féin.

Beidh na bearta sin comhréireach agus tabharfar tosaiocht leo
do na bearta is i a shuaithfidh feidhmit an mhargaidh
inmhednaigh agus, nuair is iomchui, do chur i bhfeidhm na
sasrai coimirce earndlacha atd ann. Ni agréfar na bearta
coimirce faoin Airteagal seo le haghaidh idirdhealti treallach
nd chun srianadh faoi cheilt a dhéanamh ar thraddil idir Ball-
stait. Féadfar an cldsal coimirce a agairt fi amhdin roimh an
aontachas ar bhonn fhionnachtana an fhaireachdin agus
tiocfaidh na bearta a ghlacfar i bhfeidhm amhail ar dhita an
aontachais mura bhfordlfar iontu do dhita nios déanai. Ni choi-
meddfar na bearta ar bun go ceann tréimhse is faide nd mar a
bheidh fior-riachtacnach agus, ar aon chuma, foirceannfar iad
nuair a bheidh an tiomantas dbhartha comhlionta. Féadfar iad a
chur i bhfeidhm, afach, i ndiaidh na tréimhse dd dtagraitear sa
chéad mhir fad nach mbeidh na tiomantais dbhartha comh-
lionta. Mar fhreagra ar an dul chun cinn a dhéanfaidh an
Chréit i gcomhlionadh a tiomantas, féadfaidh an Coimisitin
na bearta a oiriind de réir mar is iomchui. Cuirfidh an
Coimisitn an Chombhairle ar an eolas in am trdtha sula
ndéanfaidh sé na bearta coimirce a chilghairm agus cuirfidh
sé san direamh go cul aon bharilacha én gComhairle i dtaca
leis sin.

Airteagal 39

Mé td easnaimh thromchuiseacha ann, né aon gharbhaol go
mbeidh easnaimh den sért sin ann, sa Chréit i dtrasui né i
staid chur chun feidhme na ngniomhartha arna nglacadh ag
na hinstititiidi de bhun Chuid a Tri, Teideal V CFAE agus na
ngniomhartha arna nglacadh ag na hinstititiidi roimh Chonradh
Liospéin do theacht i bhfeidhm de bhun Theideal VI CAE né de
bhun Chuid a Tri, Teideal IV den Chonradh ag bunt an Chomh-
phobail Eorpaigh, féadfaidh an Coimisiin, go dti deireadh
tréimhse suas le tri bliana tar éis an aontachais, ar iarraidh
réastinaithe a fhdil ¢ Bhallstdt n6 ar a thionscnamh féin agus
tar éis dul i gcomhairle leis na Ballstdit, bearta iomchui a
ghlacadh agus na coinniollacha agus na socruithe is infheidhme
ina leith a shonrd.

Féadfaidh na bearta sin a bheith i bhfoirm fionraiochta sealadai
ar chur i bhfeidhm na bhfordlacha agus na gcinnti dbhartha sa
chaidreamh idir an Chréit agus aon Bhallstit eile né aon
Bhallstéit eile, gan dochar do leantint den dlithchomhar brei-
thitinach. Féadfar an cldsal coimirce a agairt fiti amhdin roimh
an aontachas ar bhonn fhionnachtana an fhaireachdin agus
tiocfaidh na bearta a ghlacfar i bhfeidhm amhail ar dhdta an
aontachais mura bhfordlfar iontu do dhdta nios déanai. Ni

choimeddfar na bearta ar bun go ceann tréimhse is faide nd
mar a bheidh fior-riachtanach agus, ar aon chuma, foiceannfar
iad nuair a leigheasfar na heasnaimh. Féadfar iad a chur i
bhfeidhm, édfach, i ndiaidh na tréimhse da dtagraitear sa chéad
mhir fad a leanfaidh na heasnaimh sin ar aghaidh. Mar fhreagra
ar an dul chun cinn a dhéanfaidh an Chréit i gceartti na n-
easnamh a shainaithneofar, féadfaidh an Coimisitin na bearta a
oiritind de réir mar is iomchuf tar éis dul i gcomhairle leis na
Ballstdit. Cuirfidh an Coimisitin an Chombhairle ar an eolas in
am tritha sula ndéanfaidh sé na bearta coimirce a chdlghairm
agus cuirfidh sé san direamh go cuf aon bhardlacha 6n gCom-
hairle i dtaca leis sin.

Airteagal 40

Chun nach gcuirfear treampdn ar fheidhmit cui an mhargaidh
inmhednaigh, ni thiocfaidh rialuithe teorann idir Ballstait as
forfheidhmit rialacha ndisitinta na Croéite i rith na n-idir-
thréimhsi dd dtagraitear in larscribhinn V.

Airteagal 41

Miés gd bearta idirthréimhseacha chun an trasdul a éascti 6n
gcéras atd ann sa Chréit go dti an coras a leanfaidh as an
gcomhbheartas talmhaiochta a chur i bhfeidhm faoi na coin-
niollacha a leagtar amach san lonstraim seo, glacfaidh an
Coimisitn na bearta sin i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in  Airteagal 195(2) de Rialachin (CE)
Uimh. 12342007 6n gCombhairle an 22 Deireadh Fémbhair
2007 lena mbunaitear comheagrd na margai talmhaiochta
agus maidir le fordlacha sonracha le haghaidh tdirgi dirithe
talmhaiochta (an Rialachdn maidir le CEM Aonair) (') i
gcomhar le hAirteagal 13(1)(b) de Rialachdin (AE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (%) n6 i gcomhréir leis an nds imeachta dbhartha arna
chinneadh sa reachtafocht is infheidhme. Féadfar na bearta sin
a ghlacadh laistigh de thréimhse trf bliana ¢ dhéta an aontachais
agus beidh a gcur i bhfeidhm teoranta don tréimhse sin.
Féadfaidh an Chombhairle, ag gniomht di d’aon toil ar thogra
6n gCoimisitin agus tar éis dul i gcomhairle le Parlaimint na
hEorpa, an tréimhse sin a fhada.

Féadfar na bearta idirthréimhseacha déd dtagraitear sa chéad mhir
freisin a ghlacadh freisin roimh dhdta an aontachais, mds ga.
Glacfaidh an Chombhairle na bearta sin ag gniomhd di trf
thromlach cdilithe ar thogra 6n gCoimisiin nd, i gcds ina
ndéanfaidh siad difear d'ionstraimi arna nglacadh i dtosach ag
an gCoimisitn, is é an Coimisitin a ghlacfaidh iad i gcomhréir
leis na nésanna imeachta is g chun na hionstraimi i dtricht a

ghlacadh.

Airteagal 42

Mds gd bearta idirthréimhseacha chun an trasdul a éascii 6n
gcbras atd ann sa Chroit go dti an céras a leanfaidh as
rialacha tréidliachta, fiteasldintiochta agus sibhdilteachta bia an
Aontais a chur i bhfeidhm, glacfaidh an Coimisitin na bearta sin
i gcomhréir leis an nés imeachta dbhartha arna chinneadh sa
reachtafocht is infheidhme. Glacfar na bearta sin laistigh de
thréimhse tri bliana ¢ dhdta an aontachais agus beidh a gcur i
bhfeidhm teoranta don tréimhse sin.

() 10 L 299, 16.11.2007, Ich. 1.
() 10 L 55, 28.2.2011, Ich. 13.
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Airteagal 43

Déanfaidh an Chombhairle, ag gniomha di thri thromlach cdilithe ar thogra én gCoimisiin, na téarmai a
shainiti faoina bhféadfar:

(a) an ceanglas i dtaca le dearbhil imeachta achomair a tharscaoileadh maidir leis na tdirgi dd dtagraitear in
Airteagal 28(2) CFAE ar tdirgi iad a fhdgann crioch na Créite chun crioch na Boisnia agus na Heirsea-
gaivéine a thrasnii ag Neum (“conair Neum”);

(b) an ceanglas i dtaca le dearbht iontrdla achomair a tharscaoileadh maidir leis na tdirgi a thagann faoi
raon feidhme phointe (a) nuair a théann siad isteach i gcrioch na Croite arfs tar éis crioch na Boisnia
agus na Heirseagaivéine a thrasnii ag Neum.

Airteagal 44

Féadfaidh an Coimisitin gach beart is g4 a ghlacadh chun a dirithit go gcoimeddfar an fhoireann reachtail is
gd ar bun sa Chroit ar feadh ocht mi dhéag ar a mhéad i ndiaidh an aontachais. I rith na tréimhse sin,
maidir le hoifigigh, foireann shealadach agus foireann chonarthach a sannadh chuig poist sa Chréit roimh
an aontachas agus a gceangldfar orthu fanacht i seirbhis sa Chréit tar éis dhdta an aontachais, tairbheoidh
siad de na délaf céanna airgeadais agus dbhartha a bhi 4 gcur i bhfeidhm roimh an aontachas i gcomhréir le
Rialachdin Foirne Oifigigh na gComhphobal Eorpach agus Coinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh eile na
gComhphobal Eorpach a leagtar sios i Rialachdn (CEE, CEFA, CEGC) Uimh. 259/68 6n gCombhairle ('). Beidh
an caiteachas riarachdin, lena n-diritear tuarastail d’fhoireann riachtanach eile, faoi chumhdach bhuiséad
gineardlta an Aontais Eorpaigh.

CUID A CUIG

FORALACHA I dTAOBH AN IONSTRAIM SEO A CHUR CHUN FEIDHME

TEIDEAL 1

OIRIUNUITHE AR RIALACHA NOS IMEACHTA NA nINSTITIUIDI AGUS AR RIALACHA AGUS RIALACHA
NOS IMEACHTA NA gCOISTI

Airteagal 45
Déanfaidh na hinstitigidi, i gcomhréir leis na ndsanna imeachta faoi seach dd bhfordiltear sna Conarthaf

bunaidh, cibé oiritinuithe ar a Rialacha Nés Imeachta is ga de thoradh an aontachais.

A luaithe is féidir tar éis an aontachais, déanfar na hoiritinuithe sin a mbeidh gd leo de thoradh an
aontachais ar rialacha na gCoisti a bunafodh leis na Conarthai bunaidh.

TEIDEAL II

INFHEIDHMEACHT GHNIOMHARTHA NA nINSTITIUID{

Airteagal 46

Ambhail ar an aontachas, measfar go ndearnadh treoracha agus cinnti de réir bhri Airteagal 288 CFAE a
dhiriti chuig an gCréit i gcomhréir leis na Conarthai bunaidh. Ach amhdin i gcds treoracha agus cinnti a
thdinig i bhfeidhm de bhun an trid fomhir d’Airteagal 297(1) agus an dara fomhir d’Airteagal 297(2) CFAE,
measfar go bhfuair an Chréit fogra i dtaobh na dtreoracha agus na gcinnti sin amhail 6n aontachas.

Airteagal 47

1. Cuirfidh an Chréit in éifeacht na bearta is gd chun go gcomhlionfaidh si, 6 dhdta an aontachais,
fordlacha treoracha agus cinnti de réir bhri Airteagal 288 CFAE, mura ndéantar fordil maidir le teorainn ama
eile san Ionstraim seo. Cuirfidh an Chréit na bearta sin in idl don Choimisitn faoi dhdta an aontachais né,
més déanai nd sin a dhéanfar amhlaidh, laistigh den teorainn ama dd bhfordiltear san Ionstraim seo.

() 10 L 56, 04.03.1968, Ich. 1.
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2. A mhéid a éilionn leasuithe a thugar isteach leis na
lonstraim seo ar threoracha de réir bhri Airteagal 288 CFAE
modhnti ar dhlithe, rialachdin né fordlacha riarachdin na
mBallstat ldithreach, cuirfidh na Ballstdit ldithreacha in éifeacht
na bearta is g4 chun na treoracha leasaithe a chomhlionadh 6
dhdta aontachais na Croéite, mura ndéantar fordil maidir le
teorainn ama eile san lonstraim seo. Cuirfidh siad na bearta
sin in iG]l don Choimisiin faoi dhdta an aontachais nd, més
déanai nd sin a dhéanfar amhlaidh, laistigh den teorainn ama
dé4 bhfordiltear san lonstraim seo.

Airteagal 48

Déanfaidh an Chdit foralacha arna leagan sios le gniomhaiocht
reachtaiochta, rialichdin né riarachdin atd ceaptha chun cosaint
a airithia, i gerioch na Croéite, do shldinte oibrithe agus an
ghndthphobail ar na conttirt{ a thig as radafochtai iantchdin
a chur i bhfios don Choimisitn i gcomhréir le hAirteagal 33 de
Chonradh CEFA laistigh de thri mhi 6n aontachas.

Airteagal 49

Ar jarraidh chui-réasdnaithe a bheith tiolactha don Choimisitin
ag an gCroéit trath nach déanaf nd ddta an aontachais, féadfaidh
an Chombhairle, ag gniomht di ar thogra 6n gCoimisitin, né
féadfaidh an Coimisiin mds é an Coimisiin a ghlac an
gniomh bunaidh, bearta a ghlacadh arb éard iad maoluithe
sealadacha ar ghniomhartha arna nglacadh ag na hinstitiGid{
idir an 1 Iail 2011 agus ddta an aontachais. Glacfar na bearta
i gcomhréir leis na rialacha vétila a rialafonn glacadh an
ghnimh a n-farrtar maolt sealadach air. Ma ghlactar na
maoluithe sin tar éis an aontachais, féadfar iad a chur i
bhfeidhm amhail 6 dhdta an aontachais.

Airteagal 50

Miés gd gniomhartha na n-institiGidi arna nglacadh roimh an
aontachas a oiriint de thoradh an aontachais agus mura bhfo-
réiltear do na hoiridnuithe is gd san lonstraim seo né sna hlar-
scribhinni a ghabhann 1éf, féadfaidh an Chombhairle, ag gniomh
di tri thromlach cdilithe ar thogra 6n gCoimisitin, né féadfaidh
an Coimisitin mds ¢ an Coimisiin a ghlac an gniomh bunaidh,
na gnjomhartha is gd a ghlacadh chun na criche sin. Ma
ghlactar na gniomhartha sin tar éis an aontachais, féadfar iad
a chur i bhfeidhm amhail 6 dhita an aontachais.

Airteagal 51

Mura bhfordiltear a mhalairt san Ionstraim seo, déanfaidh an
Chombhairle, ag gniomhi di tri thromlach cdilithe ar thogra 6n
gCoimisitn, na bearta is gd a ghlacadh chun fordlacha na hlon-
straime seo a chur chun feidhme.

Airteagal 52

Ambhail 6 dhita an aontachais, is téacsanna tdardsacha, faoi na
coinnfollacha céanna leis na téacsanna arna dtarraingt suas sna
teangacha oifigitila ldithreacha, na téacsanna de ghniomhartha
na n-institiGidi arna nglacadh roimh an aontachas agus arna
dtarraingt suas ag na hinstitididi sin sa Chréitis. Foilseofar iad
in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh ma foilsiodh na téacsanna sna
teangacha oifigidla ldithreacha amhlaidh.

TEIDEAL 1II

FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 53

Is cuid dhilis den Ionstraim seo iad larscribhinni I go IX, na
Foscribhinn{ a ghabhann leo agus an Protacal.

Airteagal 54

Cuirfidh Rialtas Phoblacht na hloddile chuig Rialtas Phoblacht
na Créite c6ip dheimhnithe den Chonradh ar an Aontas
Eorpach, den Chonradh ar Fheidhmii an Aontais Eorpaigh
agus den Chonradh ag bunti an Chomhphobail Eorpaigh do
Fhuinneamh Adamhach, agus de na Conarthai & leasti nd 4
bhforlionadh, lena n-diritear an Conradh i dtaobh aontachas
Riocht na Danmhairge, na hEireann agus Riocht Aontaithe na
Breataine Moire agus Thuaisceart Fireann, an Conradh i dtaobh
aontachas na Poblachta Heilléanai, an Conradh i dtaobh
aontachas Riocht na Spdinne agus Phoblacht na Portaingéile,
an Conradh i dtaobh aontachas Phoblacht na hOstaire,
Phoblacht na Fionlainne agus Riocht na Sualainne, an
Conradh i dtaobh aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na
hEastdine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na Laitvia, Phoblacht
na Liotudine, Phoblacht na hUngdire, Phoblacht Mhdlta,

Phoblacht na Polainne, Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht
na Slévaice agus an Conradh i dtaobh aontachas Phoblacht na
Bulgdire agus na Romdine sa Bhéarla, sa Bhulgdiris, sa
Danmhairgis, san Eastdinis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa
Ghaeilge, sa Ghearmdinis, sa Ghréigis, san loddilis, sa Laitvis,
sa Liotudinis, sa Mhdltais, san Ollainnis, sa Pholainnis, sa Phor-
taingéilis, sa Rémdinis, sa tSeicis, sa tSl6ivéinis, sa tSl6vaicis, sa
Spéinnis, sa tSualainnis agus san Ungdiris.

Cuirfear téacsanna na gConarthai dd dtagraitear sa chéad mhir,
arna dtarraingt suas sa Chroitis, i gceangal leis an Ionstraim seo.
Is téacsanna tUdardsacha faoi na coinnfollacha céanna le
téacsanna na gConarthai sin arna dtarraingt suas sna
teangacha oifigitla laithreacha na téacsanna sin.

Airteagal 55

Cuirfidh an tArdrinai chuig Rialtas Phoblacht na Créite c6ip
dheimhnithe de na comhaontuithe idirndisitinta a taisceadh i
gcartlann Ardranaiocht na Comhairle.
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IARSCRIBHINN I

Liosta na gcoinbhinsin agus na bproétacal dd n-aontajonn Poblacht na Créite ar an aontachas (dd dtagraitear in

Airteagal 3(4) den Ionstraim Aontachais)

1. Coinbhinsitin an 23 Ttil 1990 maidir le cdnachas dubailte a dhichur i nddil le brabuis de chuid gndthas comhlachaithe

a choigeartti (I0 L 225, 20.8.1990, Ich. 10)

— Coinbhinsitn an 21 Nollaig 1995 maidir le haontachas Phoblacht na hOstaire, Phoblacht na Fionlainne agus
Riocht na Sualainne leis an gCoinbhinsitin maidir le canachas dabailte a dhichur i nddil le brabdis de chuid gnéthas
comhlachaithe a choigeartt (I0 C 26, 31.1.1996, Ich. 1)

— Protacal an 25 Bealtaine 1999 lena leasaitear Coinbhinsitin an 23 il 1990 maidir le cdnachas duabailte a dhichur i
nddil le brabiis de chuid gnéthas comhlachaithe a choigeartd (I0 C 202, 16.7.1999, Ich. 1)

— Coinbhinsitin an 8 Nollaig 2004 maidir le haontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastdine, Phoblacht na
Cipire, Phoblacht na Laitvia, Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na hUngdire, Phoblacht Mhélta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht na Slévaice leis an gCoinbhinsiin maidir le cdnachas dibailte
a dhichur i nddil le brabuis de chuid gnéthas comhlachaithe a choigeartii (I0 C 160, 30.6.2005, Ich. 1)

. Coinbhinsitn an 26 Itil 1995, arna dhréachtd ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, maidir le

leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint (I0 C 316, 27.11.1995, Ich. 49)

— Prétacal an 27 Medn Fomhair 1996, arna dhréachtd ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach,
a ghabhann leis an gCoinbhinsiin maidir le leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint
(I0 C 313, 23.10.1996, Ich. 2)

— Prétacal an 29 Samhain 1996, arna dhréachtt ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, maidir
le 1éiriti, tri réamhriald, ag Cdirt Bhreithitinais na gComhphobal Eorpach, ar an gCoinbhinsitin maidir le leasanna
airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint (I0 C 151, 20.5.1997, Ich. 2)

— Dara Prétacal an 19 Meitheamh 1997, arna dhréachtd ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas
Eorpach, a ghabhann leis an gCoinbhinsitin maidir le leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint
(10 C 221, 19.7.1997, Ich. 12)

. Coinbhinsitn an 26 Bealtaine 1997, arna dhréachtti ar bhonn Airteagal K.3(2)(c) den Chonradh ar an Aontas Eorpach,

maidir leis an gcomhrac i gcoinne éilliti a bhfuil oifigigh na gComhphobal Eorpach né oifigigh de chuid Bhallstdit an
Aontais Eorpaigh i dtreis ann (IO C 195, 25.6.1997, Ich. 2)

. Coinbhinsitn an 18 Nollaig 1997, arna dhréachtd ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, maidir

le cinamh frithphdirteach agus comhar idir riarachdin custaim (I0 C 24, 23.1.1998, Ich. 2)

. Coinbhinsitin an 17 Meitheamh 1998, arna dhréachtt ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach,

maidir le dichdiliichdin 6n tiomdint (I0 C 216, 10.7.1998, Ich. 2)

. Coinbhinsiin an 29 Bealtaine 2000, arna bhunid ag an gComhairle i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh

ar an Aontas Eorpach, um Chdnamh Frithphdirteach in Abhair Choiritlla idir Ballstdiit an Aontais Eorpaigh
(I0 C 197, 12.7.2000, Ich. 3)

— Prétacal an 16 Deireadh Fémhair 2001, arna bhund ag an gComhairle i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh
ar an Aontas Eorpach, a ghabhann leis an gCoinbhinsitin um Chtinamh Frithphdirteach in Abhair Choiridla idir
Ballstit an Aontais Eorpaigh (I0 C 326, 21.11.2001, Ich. 2)
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IARSCRIBHINN II

Liosta de na fordlacha de chuid acquis Schengen arna linphdirtid i gcreat an Aontais Eorpaigh agus de na
gniomhartha atd ag cur leis né atd gaolmhar leis ar dhoigh eile, a bheidh ina gceangal ar Phoblacht na Créite

1.

"
e

agus infheidhme inti amhail ar an aontachas (dd dtagraitear in Airteagal 4(1) den Ionstraim Aontachais)

An Comhaontt dar ddta an 14 Meitheamh 1985 (') idir Rialtais Stdit Aontas Eacnamaioch Benelux, Phoblacht
Chonaidhme na Gearmdine agus Phoblacht na Fraince maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiothd
de réir a chéile.

. Na fordlacha seo a leanas den Choinbhinsitin a sinfodh in Schengen ar an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaontd

Schengen an 14 Meitheamh 1985 maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiothd de réir a chéile a chur
chun feidhme, maille leis an Ionstraim Chriochnaitheach agus na Dearbhuithe Comhphdirteacha (?) a bhaineann leis,
arna least le gniomhartha dirithe de na gnfomhartha a liostaitear i mir 8 den larscribhinn seo:

Airteagal 1 a mhéid a bhaineann sé le fordlacha na mire seo; Airteagal 26; Airteagal 39; Airteagail 44 go 49 (seachas
Airteagal 47(4) agus Airteagal 49(a)), Airteagal 51, Airteagail 54 go 58; Airteagal 62(3); Airteagail 67 go 69; Airteagail
71 agus 72; Airteagail 75 agus 76; Airteagal 82; Airteagal 91; Airteagail 126 go 130 a mhéid a bhaineann siad le
fordlacha na mire seo; agus Airteagal 136; Dearbhuithe Comhphdirteacha 1 agus 3 den Ionstraim Chriochnaitheach.

. Na fordlacha seo a leanas de na Comhaontuithe maidir le hAontachas leis an gCoinbhinsitin a sinfodh in Schengen an

19 Meitheamh 1990 chun Comhaontt Schengen an 14 Meitheamh 1985 maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorain-
neacha a dhiothii de réir a chéile a chur chun feidhme, maille le na nlonstraimi Criochnaitheacha agus na Dearbhuithe
a bhaineann leo, arna least le gniomhartha dirithe de na gniomhartha a liostaitear i mir 8 den larscribhinn seo:

(a) an Comhaonti a sinfodh an 19 Nollaig 1996 maidir le hAontachas Riocht na Danmhairge:
— irteagal 5(2) agus Airteagal 6,

(b) an Comhaontd a sinfodh an 19 Nollaig 1996 maidir le hAontachas Phoblacht na Fionlainne:
— Airteagal 5,

— Dearbhti 6 Rialtas Phoblacht na Fionlainne maidir le hOiledin Aland i gCuid I den Ionstraim Chriochnai-
theach;

(c) an Comhaontti a sinfodh an 19 Nollaig 1996 maidir le hAontachas Riocht na Sualainne’

— Airteagal 5.

. Na comhaontuithe agus na socruithe seo a leanas a chuireann le acquis Schengen né atd gaolmhar leis ar dhéigh eile:

— Combhaontt an 18 Bealtaine 1999 arna thabhairt i gcrich ag Combhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na
hfoslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an dé thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a
chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, lena n-diritear na hlarscribhinni, a Ionstraim Chriochnaitheach, na Dearbhuithe
agus na Malartuithe Litreacha atd i gceangal leis, arna fhormheas le Cinneadh 1999/439/CE 6n gComhairle
(IO L 176, 10.7.1999, Ich. 35)

— Combhaonti an 30 Meitheamh 1999 arna thabhairt i gerich ag Combhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na
hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le cearta agus oibleagdidi a bhund idir Eire agus Riocht Aontaithe na
Breataine Moéire agus Thuaisceart Eireann, de phdirt, agus Poblacht na hfoslainne agus Riocht na hlorua, den pham
eile, i réimsi de acquis Schengen is infheidhme maidir leis na Stdit sin, arna fhormheas le Cinneadh 2000/29/CE 6n
gCombhairle (I0 L 15, 20.1.2000, Ich. 1)

— an Comhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comh-
lachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt a
sinfodh an 26 Deireadh Fomhair 2004 agus arna fhormheas le Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle agus le
Cinneadh 2008/149/CGB 6n gCombhairle (IO L 53, 27.2.2008, Ich. 1 agus Ich. 50)

— an Protacal idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin
maidir le haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal
Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur
chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt a sinfodh an 28 Feabhra 2008 agus arna fhormheas le Cinneadh
2011/349/AE 6n gComhairle agus Cinneadh 2011/350/AE agus Cinneadh 2011/350/AE 6n gComhairle
(IO L 160, 18.6.2011, Ich. 1 agus Ich. 19)

L 239, 22.9.2000, Ich. 13.

10
10 L 239, 22.9.2000, Ich. 19.
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— an Socrii idir an Comhphobal Eorpach agus Poblacht na hfoslainne agus Riocht na hlorua maidir le moddlachtai
rannphdirteachas na Stdt sin sa Ghniomhaireacht Eorpach chun Comhar Oibriochttil a Bhainistit ag Teorainneacha
Seachtracha Bhallstdit an Aontais Eorpaigh, lena n-dirftear an Dearbhi Comhphdirteach atd i gceangal leis, a
sinfodh an 1 Feabhra 2007 agus arna fhormheas le Cinneadh 2007/511/CE 6n gCombhairle (IO L 188, 20.7.2007,
Ich. 15)

— an Socri idir an Comhphobal Eorpach, de phdirt amhdin, agus Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin,
den phdirt eile, maidir le modtlachtai rannphdirteachas na Stdt sin sa Ghniomhaireacht Eorpach chun Combhar
Oibriochtdil a Bhainistid ag Teorainneacha Seachtracha Bhallstdit an Aontais Eorpaigh, lena n-diritear an
larscribhinn agus na Dearbhuithe Comhphdirteacha atd i gceangal leis, a siniodh an 30 Medn Fémhair 2009
agus arna fhormheas le Cinneadh 2010/490/AE 6n gCombhairle (I0 L 243, 16.9.2010, Ich. 2)

— an Comhaontd idir an Comhphobal Eorpach agus Poblacht na hioslainne, Riocht na hlorua, Cénaidhm na hEilvéise
agus Prionsacht Lichtinstéin maidir le rialacha forliontacha i ndail leis an gCiste um Theorainneacha Seachtracha
don tréimhse 2007 go 2013, lena n-diritear na Dearbhuithe atd i gceangal leis, a sinfodh an 19 Marta 2010 agus
arna fhormheas le Cinneadh 2011/305/AE (I0 L 137, 25.5.2011, Ich. 1) (!).

5. Na fordlacha de na Cinnti seo a leanas (féach 10 L 239, 22.9.2000, Ich. 1) 6n gCoiste Feidhmitichdin arna bhund leis
an gCoinbhinsitin a sinfodh in Schengen an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaontt Schengen an 14 Meitheamh 1985
maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiothii de réir a chéile a chur chun feidhme, arna least le cinn
dirithe de na gniomhartha a liostaitear i mir 8 den larscribhinn seo:

— SCH/Com-ex (93) 10 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 14 Nollaig 1993 maidir leis na dearbhuithe 6 na
hAirf agus na Stdtranaithe

— SCH/Com-ex (93) 14 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 14 Nollaig 1993 maidir le comhar breithitinach
praiticitil a fheabhsti chun gdinnedil ar dhrugai a chomhrac

— SCH/Com-ex (94) 16 rev Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 21 Samhain 1994 maidir le stampai coiteanna
iontrdla agus imeachta a fhdil

— SCH/Com-ex (94) 28 rev Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdn an 22 Nollaig 1994 maidir leis an deimhnit dd
bhfordiltear in Airteagal 75 chun drugai tdimhshuanacha agus substainti siceatrépacha a iompar

— SCH/Com-ex (94) 29 rev 2 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchdin an 22 Nollaig 1994 maidir le cur i bhfeidhm
Choinbhinsitin an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaontti Schengen a chur chun feidhme

— SCH/Com-ex (95) 21 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 20 Nollaig 1995 maidir le sonrai staidrimh agus
sonracha i dtaobh mifheidhmithe a d’fhéadfadh tarlG ag na teorainneacha seachtracha a mhalartd go tapaidh idir
Stdit Schengen

— SCH/Com-ex (98) 1 rev 2 Cinneadh én gCoiste Feidhmitichdin an 21 Aibredn 1998 maidir le gniomhajochtai an
Tascthérsa, a mhéad a bhaineann sé leis na fordlacha i mir 2 den larscribhinn seo

— SCH/Com-ex (98) 26 def Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 16 Medn Fémhair 1998 ag bunt Buanchoiste
maidir le meastinti agus cur chun feidhme Schengen

— SCH/Com-ex (98) 37 def 2 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 27 Deireadh Fémhair 1998 maidir le bearta a
ghlacadh chun inimirce neamhdhlithidil a chomhrac, a mhéid a bhaineann leis na fordlacha i mir 2 den
larscribhinn seo

— SCH/Com-ex (98) 52 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 16 Nollaig 1998 maidir leis an Limhleabhar ar
chomhar trasteorann poéilineachta, a mhéad a bhaineann leis na fordlacha i mir 2 den larscribhinn seo

— SCH/Com-ex (98) 59 rev Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdn an 16 Nollaig 1998 maidir le combhairleoir
doiciméad a imscaradh ar dhéigh chomhordaithe

— SCH/Com-ex (99) 1 rev 2 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 28 Aibredn 1999 maidir le ctrsai drugai

— SCH/Com-ex (99) 6 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchdin an 28 Aibredin 1999 maidir le acquis Schengen a
bhaineann le teileachumarsdid

— SCH/Com-ex (99) 7 rev 2 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchdin an 28 Aibredn 1999 maidir le hoifigigh idir-
chaidrimh

(") Fad nach mbeidh an Comhaontd sin tugtha i gerich, a mhéid atd feidhm leis go sealadach.



38

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

24.4.2012

SCH/Com-ex (99) 8 rev 2 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchdin an 28 Aibredn 1999 maidir leis na prionsabail
ghinearalta lena rialaitear foc faisnéiseoir

SCH/Com-ex (99) 10 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichdin an 28 Aibredn 1999 maidir le trdddil neamhdhlithidil
arm tine.

6. Na Dearbhuithe seo a leanas (féach 10 L 239, 22.9.2000, Ich. 1) 6n gCoiste Feidhmitchdin arna bhuni leis an
gCoinbhinsitn a sinfodh in Schengen an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaonti Schengen an 14 Meitheamh 1985
maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiotht de réir a chéile a chur chun feidhme, a mhéad a bhaineann
leis na fordlacha i mir 2 den larscribhinn seo:

8.

. Na

SCH/Com-ex (96) decl 6 rev 2 Dearbht 6n gCoiste Feidhmitichdin an 26 Meitheamh 1996 maidir le heiseachadadh

SCH/Com-ex (97) decl 13 rev 2 Dearbhii 6n gCoiste Feidhmitichdin an 9 Feabhra 1998 maidir le mionaoisigh a
thuadach.

Cinnti seo a leanas (féach 10 L 239, 22.9.2000, Ich. 1) én Lirghrtipa arna bhuni leis an gCoinbhinsitn a siniodh

in Schengen an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaontti Schengen an 14 Meitheamh 1985 maidir le seicedlacha ag a
gcomhtheorainneacha a dhiothd de réir a chéile a chur chun feidhme, a mhéid a bhaineann siad leis na fordlacha i mir
2 den Iarscribhinn seo:

Na

SCH/C (98) 117 Cinneadh 6n Larghrtpa an 27 Deireadh Fomhair 1998 maidir le bearta a ghlacadh chun inimirce
neamhdhlithitil a chomhrac

SCH/C (99) 25 Cinneadh 6n Larghripa an 22 Mérta 1999 maidir leis na prionsabail ghineardlta lena rialaitear foc
faisnéiseoiri.

gniomhartha seo a leanas a chuireann le acquis Schengen né atd gaolmhar leis ar dhdigh eile:

Rialachdn (CE) Uimh. 168395 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 1995 lena leagtar sios formdid chomhionann do
viosai (I0 L 164, 14.7.1995, Ich. 1)

Cinneadh 1999/307/CE 6n gCombhairle an 1 Bealtaine 1999 lena leagtar sios na socruithe mionsonraithe chun
Runaiocht Schengen a ldnphdirtiti in Ardrinaiocht na Comhairle (I0 L 119, 7.5.1999, Ich. 49)

Cinneadh 1999/435/CE 6n gComhairle an 20 Bealtaine 1999 maidir le acquis Schengen a shainid d'fhonn an
bunts dli do gach ceann de na fordlacha né de na cinnti a chomhdhéanann an acquis a chinneadh i gcomhréir leis
na fordlacha dbhartha den Chonradh ag buniti an Chomhphobail Eorpaigh agus den Chonradh ar an Aontas
Eorpach (I0 L 176, 10.7.1999, Ich. 1)

Cinneadh 1999/436/CE 6n gComhairle an 20 Bealtaine 1999 maidir leis an mbunts dli do gach ceann de na
fordlacha n6 de na cinnti a chomhdhéanann acquis Schengen a chinneadh i gcomhréir leis na fordlacha dbhartha
den Chonradh ag bund an Chomhphobail Eorpaigh agus den Chonradh ar an Aontas Eorpach (IO L 176,
10.7.1999, Ich. 17)

Cinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur i bhfeidhm
an Chomhaontaithe arna thabhairt i gerich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus
Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da Stit sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm
agus a fhorbairt (I0 L 176, 10.7.1999, Ich. 31)

Cinneadh 1999/848/CE 6n gCombhairle an 13 Nollaig 1999 maidir le acquis Schengen a chur i bhfeidhm go
hiomldn sa Ghréig (I0 L 327, 21.12.1999, Ich. 58)

Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6 Riocht Aontaithe na
Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann pdirt a ghlacadh i roinnt fordlacha de chuid acquis Schengen
(10 L 131, 1.6.2000, Ich. 43)

Cinneadh 2000/586/CGB 6n gCombhairle an 28 Medn Fémhair 2000 ag bunii nds imeachta chun least a
dhéanamh ar Airteagail 40(4) agus (5), 41(7) agus 65(2) den Choinbhinsitin chun Comhaontii Schengen an
14 Meitheamh 1985 maidir le seicedlacha ag comhtheorainneacha a dhiotht de réir a chéile a chur chun
feidhme (10 L 248, 3.10.2000, Ich. 1)

Cinneadh 2000/777|CE 6n gComhairle an 1 Nollaig 2000 maidir le acquis Schengen a chur i bhfeidhm sa
Danmbhairg, san Fhionlainn agus sa tSualainn, agus san loslainn agus san lorua (IO L 309, 9.12.2000, Ich. 24)

Rialachdn (CE) Uimh. 539/2001 6n gCombhairle an 15 Marta 2001 lena liostaitear na triG tiortha a bhfuil ar a
ndisitinaigh viosai a bheith ina seilbh acu nuair atd na teorainneacha seachtracha d dtrasnii acu agus lena liostaitear
na trid tiortha a bhfuil a ndisitinaigh diolmhaithe 6n gceanglas sin (I0 L 81, 21.3.2001, Ich. 1)
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— Treoir 2001/51/CE 6n gCombhairle an 28 Meitheamh 2001 lena bhforliontar fhordlacha Airteagal 26 den

Choinbhinsitin chun Comhaontt Schengen an 14 Meitheamh 1985 a chur chun feidhme (L 187, 10.7.2001,
Ich. 45)

Rialachdn (CE) Uimh. 333/2002 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2002 maidir le formdid chomhionann d'thoir-
meacha chun an viosa a ghreami arna eisidint ag Ballstit chuig daoine atd i seilbh doiciméad taistil nach n-
aithnionn an Ballstdt atd ag tarrraingt suas na foirme (I0 L 53, 23.2.2002, Ich. 4)

Cinneadh 2002/192/CE én gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn pdirt a ghlacadh i
roinnt fordlacha de chuid acquis Schengen (I0 L 64, 7.3.2002, Ich. 20)

Rialachdn (CE) Uimh. 1030/2002 6n gComhairle an 13 Meitheamh 2002 lena leagtar sios formdid chomhionann
le haghaidh ceadanna cénaithe do ndisitinaigh thriti tiortha (IO L 157, 15.6.2002, Ich. 1)

Cinneadh Réime 2002/946/CGB 6n gComhairle an 28 Samhain 2002 maidir leis an gcreat piondsach a neartd
chun cosc a chur le teacht isteach, idirthuras agus cénai neamhudaraithe a éasci (I0 L 328, 5.12.2002, Ich. 1)

Treoir 2002/90/CE 6n gCombhairle an 28 Samhain 2002 lena sainitear teacht isteach, idirthuras agus conai
neamhtdaraithe a éasca (I0 L 328, 5.12.2002, Ich. 17)

Cinneadh 2003/170/CGB 6n gComhairle an 27 Feabhra 2003 maidir le comhtsdid oifigeach idirchaidrimh arna
bpostii thar lear ag gniomhaireachtai forghniomhaithe dli na mBallstat (IO L 67, 12.3.2003, Ich. 27)

Cinneadh 2003/725/CGB 6én gComhairle an 2 Deireadh Fémhair 2003 ag least thordlacha Airteagal 40(1) agus (7)
den Choinbhinsiin chun Comhaontti Schengen an 14 Meitheamh 1985 maidir le seicedlacha ag comhtheor-
ainneacha a dhiothd de réir a chéile a chur chun feidhme (I0 L 260, 11.10.2003, Ich. 37)

Treoir 2003/110/CE 6n gCombhairle an 25 Samhain 2003 maidir le ctinamh i gcdsanna idirthurais chun criocha
aeraistrithe (I0 L 321, 6.12.2003, Ich. 26)

Rialachdn (CE) Uimh. 377/2004 6n gCombhairle an 19 Feabhra 2004 maidir le lionra oifigeach idirchaidrimh
inimirce a chruthd (I0 L 64, 2.3.2004, Ich. 1)

Treoir 2004/82/CE 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir leis an oibleagdid atd ar iompréiri sonrai paisinéir{
a phéirtia (I0 L 261, 6.8.2004, Ich. 24)

Cinneadh 2004/573|CE 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le heitilti comhphdirteacha a eagri chun
ndisitinaigh de chuid trfa tiortha atd ina n-dbhar d’orduithe leithleacha aistrithe a aistrit as crioch dhd Bhallstat n6
nios mé (I0 L 261, 6.8.2004, Ich. 28)

Cinneadh 2004/512/CE 6n gComhairle an 8 Meitheamh 2004 lena mbunaitear an Coras Faisnéise Viosai (VIS)
(I0 L 213, 15.6.2004, Ich. 5 agus 10 L 142M, 30.5.2006, Ich. 60)

Rialachdn (CE) Uimh. 2007/2004 6n gComhairle an 26 Deireadh Fomhair 2004 lena mbunaitear Gniomhaireacht
Eorpach chun Comhar Oibriochttil a Bhainistiti ag Teorainneacha Seachtracha Bhallstdit an Aontais Eorpaigh
(I0 L 349, 25.11.2004, Ich. 1 agus 10 L 153M, 7.6.2006, Ich. 136)

Rialachdn (CE) Uimh. 2252/2004 6n gComhairle an 13 Nollaig 2004 maidir le caighdedin do ghnéithe slinddla
agus do bhithmhéadracht i bpasanna agus i ndoiciméid taistil arna n-eisitiint ag Ballstdit (I0 L 385, 29.12.2004,
Ich. 1 agus IO L 153M, 7.6.2006, Ich. 375)

Cinneadh 2004/926/CE 6n gComhairle an 22 Nollaig 2004 maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus
Thuaisceart Eireann do chur codanna de chuid acquis Schengen in éifeacht (IO L 395, 31.12.2004, Ich. 70)

Cinneadh 2005/267|CE 6n gComhairle an 16 Marta 2005 lena mbunaitear lionra daingean gréasdn-bhunaithe
Faisnéise agus Comhorduchdin le haghaidh Bainistithe Imirce Ballstat (IO L 83, 1.4.2005, Ich. 48 agus IO L 159M,
13.6.2006, Ich. 288)
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— Rialachédn (CE) Uimh. 562/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Mérta 2006 lena mbunaitear

Céd Comhphobail maidir leis na rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar teorainneacha (C6d Teorainneacha
Schengen) (IO L 105, 13.4.2006, Ich. 1), seachas an chéad abairt d’Airteagal 1, Airteagal 5(4)(a), Teideal III agus
fordlacha Theideal II agus na hiarscribhinni a ghabhann leis ina ndéantar tagairt do Chéras Faisnéise Schengen (SIS)

Cinneadh Réime 2006/960/CGB 6n gComhairle an 18 Nollaig 2006 maidir le malartd faisnéise agus eolais a
shimpliti idir ddardis forghniomhaithe dli de chuid Bhallstdit an Aontais Eorpaigh (IO L 386, 29.12.2006, Ich. 89)

Rialachdn (CE) Uimh. 1931/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Nollaig 2006 lena leagtar
sios rialacha maidir le trdcht teorann 4ititiil ag teorainneacha talin seachtracha na mBallstdt agus lena leasaitear
fordlacha Choinbhinsitin Schengen (IO L 405, 30.12.2006, Ich. 1), seachas Airteagail 4 (b) agus 9 (c)

Cinneadh 2007/471/CE 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2007 i ndail leis na fordlacha sin de chuid acquis
Schengen a bhaineann le Céras Faisnéise Schengen a chur i bhfeidhm i bPoblacht na Seice, i bPoblacht na
hEastéine, i bPoblacht na Laitvia, i bPoblacht na Liotudine, i bPoblacht na hUngéire, i bPoblacht Mhdlta, i
bPoblacht na Polainne, i bPoblacht na Sléivéine agus i bPoblacht na Slévaice (I0 L 179, 7.7.2007, Ich. 46)

Rialachdn (CE) Uimh. 863/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Iail 2007 lena mbunaitear
sasra chun Foirne Mear-Idirghabhdla Teorann a chruthii agus lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 2007/2004 6n
gCombhairle maidir leis an sdsra sin agus lena rialaitear cumhachtai agus cdraimi na n-aoi-oifigeach (IO L 199,
31.7.2007, Ich. 30), seachas fordlacha Airteagal 6(8) agus (9) a mhéid a ndéantar tagairt iontu do rochtain a bheith
4 tabhairt ar Choras Faisnéise Schengen

Cinneadh 2007/801/CE 6n gCombhairle an 6 Nollaig 2007 maidir le fordlacha acquis Schengen a chur i bhfeidhm
go hiomldn i bPoblacht na Seice, i bPoblacht na hEastdine, i bPoblacht na Laitvia, i bPoblacht na Liotudine, i
bPoblacht na hUngiire, i bPoblacht Mhdlta, i bPoblacht na Polainne, i bPoblacht na Sléivéine agus i bPoblacht na
Slovaice (I0 L 323, 8.12.2007, Ich. 34)

Cinneadh 2008/421/CE 6n gComhairle an 5 Meitheamh 2008 i nddil leis na fordlacha sin de chuid acquis
Schengen a bhaineann le Coras Faisnéise Schengen a chur i bhfeidhm i gCénaidhm na hEilvéise (IO L 149,
7.6.2008, Ich. 74)

Airteagal 6 de Chinneadh 2008/633/CGB 6n gCombhairle an 23 Meitheamh 2008 maidir le rochtain chun a
cheadaithe ar an gCéras Faisnéise Viosai (VIS) ag tdardis ainmnithe na mBallstdt agus ag Europol chun cionta
sceimhlitheoireachta agus cionta coiritla tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath agus a imscridd (I0 L 218,
13.8.2008, Ich. 129)

Cinneadh 2008/903/CE 6n gCombhairle an 27 Samhain 2008 maidir le fordlacha acquis Schengen a chur i
bhfeidhm go hiomlén i gCénaidhm na hEilvéise (IO L 327, 05.12.2008, Ich. 15)

Cinneadh Réime 2008/977/CGB 6n gCombhairle an 27 Samhain 2008 i nddil le sonrai pearsanta a phroisediltear
faoi chuimsiti an chomhair péilineachta agus an chomhair bhreithiinaigh in dbhair choiritila a chosaint (IO L 350,
30.12.2008, Ich. 60)

Treoir 2008/115/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le caighdedin
chomhchoiteanna agus nésanna imeachta chomhchoiteanna sna Ballstdit i nddil le ndisitinaigh de chuid trid
tiortha atd ag fanacht go midhleathach a chur ar ais (IO L 348, 24.12.2008, Ich. 98)

Airteagal 3 de Rialachdn (CE) Uimh. 810/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Iail 2009 lena
mbunaitear C6d Comhphobail maidir le Viosai (C6d Viosai) (I0 L 243, 15.9.2009, Ich. 1)

Cinneadh 2010/252/AE 6n gCombhairle an 26 Aibredn 2010 lena ndéantar forlionadh ar Chdéd Teorainneacha
Schengen maidir le faireachas a dhéanamh ar na teorainneacha mara seachtracha i gcomhthéacs an chomhair
oibriochtiil arna chomhordi ag an nGniomhaireacht Eorpach chun Comhar Oibriochtdil a Bhainistit ag Teorain-
neacha Seachtracha Bhallstdit an Aontais Eorpaigh (I0 L 111, 4.5.2010, Ich. 20)

Cinneadh 2010/365/AE 6n gCombhairle an 29 Meitheamh 2010 i nddil leis na fordlacha sin de chuid acquis
Schengen a bhaineann le Céras Faisnéise Schengen a chur i bhfeidhm i bPoblacht na Bulgdire agus sa Rémdin
(I0 L 166, 1.7.2010, Ich. 17).
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IARSCRIBHINN III

An liosta dd dtagraitear in Airteagal 15 den lonstraim Aontachais: oiridnuithe ar ghniomhartha a ghlac na
hinstitigidi

1. SAOIRSE CHUN SEIRBHISI A SHOLATHAR

32055 L 0036: Treoir 2005/36/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 7 Medn Fémhair 2005 maidir le
céiliochtai gairmitila a aithint (IO L 255, 30.9.2005, Ich. 22).

(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23(5):

"5.  Without prejudice to Article 43b, each Member State shall recognise evidence of formal qualifications as doctor
giving access to the professional activities of doctor with basic training and specialised doctor, as nurse responsible for
general care, as dental practitioner, as specialised dental practitioner, as veterinary surgeon, as midwife, as pharmacist
and as architect held by nationals of the Member States and issued by the former Yugoslavia, or whose training
commenced,

(a) for Slovenia, before 25 June 1991, and
(b) for Croatia, before 8 October 1991,

where the authorities of the aforementioned Member States attest that such evidence has the same legal validity within
their territory as the evidence which they issue and, with respect to architects, as the evidence of formal qualifications
specified for those Member States in Annex VI, point 6, as regards access to the professional activities of doctor with
basic training, specialised doctor, nurse responsible for general care, dental practitioner, specialised dental practitioner,
veterinary surgeon, midwife, pharmacist with respect to the activities referred to in Article 45(2), and architect with
respect to the activities referred to in Article 48, and the pursuit of such activities.

Such an attestation must be accompanied by a certificate issued by those same authorities stating that such persons
have effectively and lawfully been engaged in the activities in question within their territory for at least three
consecutive years during the five years prior to the date of issue of the certificate.".

=

Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

"Article 43b

Acquired rights in midwifery shall not apply to the following qualifications which were obtained in Croatia before
1 July 2013: visa medicinska sestra ginekolosko-opstetrickog smjera (High Gynaecology-Obstetrical Nurse), medi-
cinska sestra ginekolosko-opstetrickog smjera (Gynaecology-Obstetrical Nurse), visa medicinska sestra primaljskog
smjera (High Nurse with Midwifery Degree), medicinska sestra primaljskog smjera (Nurse with Midwifery Degree),
ginekolosko-opstetricka primalja (Gynaecology-Obstetrical Midwife) and primalja (Midwife).".

2. DL NA MAOINE INTLEACHTULA

I. AN TRADMHARC COMHPHOBAIL

32009 R 0207: Rialachan (CE) Uimh. 207/2009 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2009 maidir leis an trddmharc Comh-
phobail (IO L 78, 24.3.2009, Ich. 1).

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 165(1):

"1.  As of the date of accession of Bulgaria, the Czech Republic, Estonia, Croatia, Cyprus, Latvia, Lithuania,
Hungary, Malta, Poland, Romania, Slovenia and Slovakia (hereinafter referred to as "new Member State(s)"), a
Community trade mark registered or applied for pursuant to this Regulation before the respective dates of
accession shall be extended to the territory of those Member States in order to have equal effect throughout the
Community.".

II. DEIMHNITHE FORLIONTACHA COSANTA
1. 31996 R 1610: Rialachdn (CE) Uimh. 1610/96 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Iail 1996 maidir
le deimhnit forliontach cosanta a chruthi le haghaidh tdirgi cosanta plandai (I0 L 198, 8.8.1996, Ich. 30).

(a) Cuirtear an pointe seo a leanas le hAirteagal 19a:

"(m) maidir le haon tdirge cosanta plandai a chosnaitear le paitinn bhuntsach bhaili agus dd bhfuarthas an chéad
tdarti chun é a chur ar an margadh mar thdirge cosanta plandai, féadfar deimhnit a dheond ina leith sa
Chréit, ar choinnfoll go dtaisctear an t-iarratas ar dheimhnit laistigh de shé mhi 6 dhdta an aontachais.";
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(b) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 20(2):

"2. Beidh feidhm ag an Rialachdn seo maidir le deimhnithe forliontacha cosanta a deonaiodh i gcomhréir le
reachtaiocht ndisitinta Phoblacht na Seice, na hEastoine, na Créite, na Cipire, na Laitvia, na Liotudine, Mhdlta, na
Polainne, na Rémdine, na Sléivéine agus na Slévaice roimh dhdta a n-aontachais, faoi seach.".

2. 32009 R 0469: Rialachdn (CE) Uimh. 469/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 6 Bealtaine 2009
maidir leis an deimhnid forliontach cosanta le haghaidh tdirgi focshldinte (IO L 152, 16.6.2009, Ich. 1).

(a) Cuirtear an pointe seo a leanas le hAirteagal 20:

"(m) maidir le haon tdirge focshldinte a chosnaitear le paitinn bhuntisach bhaili agus a bhfuarthas an chéad ddara
chun € a chur ar an margadh mar thdirge focshldinte tar éis an 1 Eandir 2003, féadfar deimhnit a dheont ina
leith sa Chréit ar choinnfoll go dtaisctear an t-iarratas ar dheimhnid laistigh de shé mhi 6 dhdta an aont-
achais.";

(b) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 21(2):

"2. Beidh feidhm ag an Rialachdn seo maidir le deimhnithe forliontacha cosanta a deonaiodh i gcomhréir le
reachtaiocht ndisitinta Phoblacht na Seice, na hEastéine, na Crdite, na Cipire, na Laitvia, na Liotudine, Mhdlta, na
Polainne, na Rémdine, na Sléivéine agus na Slévaice roimh dhdta a n-aontachais, faoi seach.".

II. DEARAT COMHPHOBAIL
32002 R 0006: Rialachdn (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle an 12 Nollaig 2001 maidir le dearai Comhphobail (IO L 3,
5.1.2002, Ich. 1).

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 110a(1):

"1.  As of the date of accession of Bulgaria, the Czech Republic, Estonia, Croatia, Cyprus, Latvia, Lithuania,
Hungary, Malta, Poland, Romania, Slovenia and Slovakia (hereinafter referred to as "new Member State(s)"), a
Community design protected or applied for pursuant to this Regulation before the respective date of accession

shall be extended to the territory of those Member States in order to have equal effect throughout the Community.".

3. SEIRBHISI AIRGEADAIS

32006 L 0048: Treoir 2006/48/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Meitheamh 2006 maidir le
gabhdil le gné institiGidi creidmheasa agus lena shaothrti (athmhdanld) (I0 L 177, 30.6.2006, Ich. 1).

Cuirtear an méid seo a leanas isteach in Airteagal 2 i ndiaidh na hiontrdla a bhaineann leis an bhFrainc:

"— sa Chroit, an "kreditne unije" agus an "Hrvatska banka za obnovu i razvitak","

4. TALMHAIOCHT

1. 31991 R 1601: Rialachdn (CEE) Uimh. 1601/91 én gCombhairle an 10 Meitheamh 1991 lena leagtar sios rialacha
gineardlta maidir le sainmhinid, tuairisciti agus cur i ldthair fionta cumhraithe, deochanna atd bunaithe ar fhion
cumhraithe agus manglaim de thdirgi fiona chumhraithe (IO L 149, 14.6.1991, Ich. 1).

In larscribhinn II, cuirtear isteach an méid seo a leanas i ndiaidh an tsonra gheografaigh "Niirnberger Glithwein":
"Samoborski bermet"

2. 32007 R 1234: Rialachdn (CE) Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle an 22 Deireadh Fémhair 2007 lena mbunaitear
comheagri na margai talmhaiochta agus maidir le fordlacha sonracha i gcomhair tdirgi talmhaiochta dirithe (an
Rialachdn maidir le CEM Aonair) (I0 L 299, 16.11.2007, Ich.1).

(a) Cuirtear an mhir seo a leanas isteach in Airteagal 66:

"4a.  For Croatia a special restructuring reserve shall be established as set out in point 2 of Annex IX. This
reserve shall be released as of 1 April of the first quota year after accession to the extent that the on-farm
consumption of milk and milk products in Croatia has decreased in the period 2008-2012.

The decision on releasing the reserve and of its distribution to the deliveries and direct sales quota shall be taken
by the Commission in accordance with the procedure referred to in Article 195(2) on the basis of an assessment
of a report to be submitted by Croatia by 31 December 2013. That report shall detail the results and trends of the
actual restructuring process in Croatia’s dairy sector, and in particular the shift from production for on-farm
consumption to production for the market.";
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(b) Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 103k(1):

"This paragraph shall not apply to Croatia for the financial year 2013. Croatia shall submit to the Commission a
draft five-year support programme for the 2014-2018 programme period.";

In larscribhinn III, Cuid 11, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 13:

=

"13. "full-time refiner" means a production unit:
— of which the sole activity consists of refining imported raw cane sugar,
or

— which refined in the marketing year 2004/2005 a quantity of at least 15 000 tonnes of imported raw
cane sugar. For the purpose of this indent, in the case of Croatia the marketing year shall be that of
2007/2008.",

(d) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn VI:

‘ANNEX VI

NATIONAL AND REGIONAL QUOTAS
from the 2010/2011 marketing year onwards

(tonnes)
Member States or regions Sugar Isoglucose Isoglucose
Belgium 676 235,0 114 580,2 0
Bulgaria 0 89198,0
Czech Republic 372 459,3
Denmark 372 383,0
Germany 2 898 255,7 56 638,2
Ireland 0
Greece 158 702,0 0
Spain 498 480,2 53 810,2
France 3004 811,15 0
(metropolitan)
French overseas depart- 432 220,05
ments
Croatia 192 877,0
Italy 508 379,0 324925
Latvia 0
Lithuania 90 252,0
Hungary 105 420,0 220 265,8
Netherlands 804 888,0 0 0
Austria 351 027,4
Poland 1405 608,1 42 861,4
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(tonnes)
Member States or regions Sugar Isoglucose Isoglucose
Portugal 0 12 500,0
(mainland)
Autonomous Region of 9953,0
the Azores
Romania 104 688,8 0
Slovenia 0
Slovakia 112 319,5 68 094,5
Finland 80 999,0 0
Sweden 293 186,0
United Kingdom 1056 474,0 0
TOTAL 13529 618,20 690 440,8 0"

In larscribhinn IX, pointe 1,cuirtear an méid seo a leanas isteach i ndiaidh na hiontrdla a bhaineann leis an
bhFrainc:

"Member State 2008/09 2009/10 2010/11 2011/12 2012/13 2013/14 2014/15

Croatia 765 000 765 000"

I bpointe 2 darscribhinn IX, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla:

"Member State Tonnes
Bulgaria 39 180
Croatia 15000
Romania 188 400"

Cuirtear an méid seo a leanas isteach in larscribhinn X i ndiaidh na hiontrdla a bhaineann leis an bhFrainc:

"Croatia 40,70"

Cuirtear an tdbla seo a leanas le hlarscribhinn Xb:

in 1 000 EUR
"Budget year 2013 2014 2015 2016 from 2017 onwards
HR 0 11 885 11 885 11 885 10 832"

Cuirtear an pointe seo a leanas le mir 2 den Fhoscribhinn a ghabhann le hlarscribhinn XIb:

“(h) in Croatia, the areas planted with vines in the following sub-regions: Moslavina, Prigorje-Bilogora, Plesivica,
Pokuplje and Zagorje-Medimurje."

Cuirtear an pointe seo a leanas le mir 3 den Fhoscribhinn a ghabhann le hlarscribhinn XIb:

“(h) in Croatia, arcas planted with vines in the following sub-regions: Hrvatsko Podunavlje and Slavonija."
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(k) Cuirtear an pointe seo a leanas le mir 4 den Fhoscribhinn a ghabhann le hlarscribhinn XIb:

"(g) in Croatia, areas planted with vines in the following sub-regions: Hrvatska Istra, Hrvatsko primorje, Dalma-
tinska zagora, Sjeverna Dalmacija and Srednja i Juzna Dalmacija."

. 32008 R 0110: Rialachdn (CE) Uimh. 110/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Eandir 2008

maidir le sainmhinid, tuairisc, cur i lathair, lipéadt agus cosaint sonrai geografacha deochanna biotdilleacha agus lena
n-aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 1576/89 6n gComhairle (I0 L 39, 13.2.2008, Ich. 16).

() Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 20:

"4.  An spriocdhdta dd dtagraitear i mir 1 maidir le comhaid theicnitla a chur isteach, beidh sé infheidhme
freisin maidir le sonrai geografacha na Créite a liostaitear in Iarscribhinn IIL"

(b) Cuirtear na sonrai geografacha seo a leanas le pointe 9 d’larscribhinn III:
"Hrvatska loza An Chréit
Hrvatska stara §ljivovica An Chroéit
Slavonska $ljivovica An Chréit"

(c) Cuirtear an sonra geografach seo a leanas le pointe 32 dlarscribhinn III:

"Hrvatski pelinkovac An Chréit"
(d) Cuirtear an pointe seo a leanas isteach in larscribhinn III:
"39. Maraschino/Marrasquino/ Zadarski maraschino An Chroéit"
Maraskino

(¢) Cuirtear an sonra geografach seo a leanas le hlarscribhinn III faoin geatagdir tdirge "Deochanna biotdilleacha eile":

"Hrvatska travarica An Chréit"

. 32009 R 0073: Rialachdn (CE) Uimh. 73/2009 an 19 Eandir 2009 6n gComhairle lena mbunaitear comhrialacha do

scéimeanna tacafochta dir{ d'fheirmeoiri faoin gcomhbheartas talmhaiochta agus lena mbunaitear scéimeanna dirithe
tacajochta d'fheirmeoiri, lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 1290/2005, (CE) Uimh. 247/2006, (CE) Uimh.
378/2007 agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1782/2003 (IO L 30, 31.1.2009, Ich. 16).

(@) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2(g):

"(g) "new Member States" means Bulgaria, the Czech Republic, Estonia, Croatia, Cyprus, Latvia, Lithuania,
Hungary, Malta, Poland, Romania, Slovenia and Slovakia;"

(b) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fthomhire d’Airteagal 6(2):

"2. The Member States other than the new Member States shall ensure that land which was under permanent
pasture at the date provided for the area aid applications for 2003 is maintained under permanent pasture. The
new Member States other than Bulgaria, Croatia and Romania shall ensure that land which was under permanent
pasture on 1 May 2004 is maintained under permanent pasture. Bulgaria and Romania shall ensure that land
which was under permanent pasture on 1 January 2007 is maintained under permanent pasture. Croatia shall
ensure that land which was under permanent pasture on 1 July 2013 is maintained under permanent pasture."

(c) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir (1)(b)(iv) d’Airteagal 33

"(iv) pursuant to Article 47(2), Articles 57a and 59, the third subparagraph of Article 64(2), Article 65 and
Article 68(4)(c)."

(d) Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 51(1):

"Croatia may decide to make use of the options provided for in Article 52 and Article 53(1) of this Regulation.
That decision shall be notified to the Commission by 15 July 2013."
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(¢) Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 51(2):

"By way of derogation from the second subparagraph, in the case of Croatia, this ceiling is determined on the
basis of the national ceilings set out in Articles 104(4) and 112(5) as regards respectively sheepmeat and goatmeat
payments and beef and veal payments referred to in Articles 52 and 53, taking into account the schedule of
introduction of direct payments laid down in Article 121."

(f) In Airteagal 52, cuirtear an fhomhir seo a leanas isteach i ndiaidh na chéad fhomhire:

"By way of derogation from the first subparagraph, Croatia may retain up to 50 % of the amount resulting from
the ceiling referred to in the third subparagraph of Article 51(2) of this Regulation in order to make, on a yearly
basis, an additional payment to farmers."

(@) In Airteagal 53(1), cuirtear an fhomhir seo a leanas isteach i ndiaidh na chéad thombhire:

"By way of derogation from the first subparagraph, Croatia may retain all or part of the amount resulting from
the ceiling referred to in the third subparagraph of Article 51(2) of this Regulation in order to make, on a yearly
basis, an additional payment to farmers."

(h) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Chaibidil 3 de Theideal III:

"Implementation in the new Member States having applied the single area payment scheme and in Croatia"

—
=
=

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal Airteagal 55:

"Introduction of the single payment scheme in the Member States having applied the single area payment scheme and in
Croatia"

() Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire d’Airteagal 55(1):

"1.  Save as otherwise provided for in this Chapter, this Title shall apply to the new Member States having
applied the single area payment scheme provided for in Chapter 2 of Title V and to Croatia."

(k) Cuirtear an abairt seo a leanas le hAirteagal 57(1):

"For Croatia this reduction shall not be higher than 20 % of the annual ceiling as indicated in table 3 of Annex
vIi"

=}
=

Cuirtear na habairt{ seo a leanas le hAirteagal 57(3):

"In Croatia, the use of the national reserve shall be subject to authorisation by the Commission by means of an
implementing act without the assistance of the Committee referred to in Article 141. The Commission shall
examine, in particular, the establishment of any national direct payment scheme applicable prior to the date of
accession and the conditions under which it applied. The request to authorise the national reserve shall be sent by
Croatia to the Commission by 15 July 2013."

(m) Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

"Article 57a
Special national de-mining reserve in Croatia

1. Croatia shall create a special national de-mining reserve which shall be used for the purpose of allocating,
during a period of ten years after accession and in accordance with objective criteria and in such a way as to
ensure equal treatment between farmers and to avoid market and competition distortions, payment entitlements
to farmers with de-mined land returning to use for agricultural activities.

2. Land eligible for allocation of payment entitlements under this Article shall not be eligible for allocation of
payment entitlements under Articles 59 and 61.

3. The value of the payment entitlements established under this Article shall not be higher than the value of
the payment entitlements established in accordance with Articles 59 and 61, respectively.

4. The maximum amount allocated to the special national de-mining reserve shall be EUR 9 600 000 and shall
be subject to the schedule of introduction of direct payments set out in Article 121. The maximum amounts per
year shall be as follows:
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(EUR 1 000)

Croatia 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

Maximum amount 2400 | 2880 | 3360 | 3840 [ 4800 | 5760 | 6720 | 7680 | 8 640 [ 9 600
for the special
national de-mining
reserve

5. In the first year of implementation of the single payment scheme, Croatia shall allocate payment
entitlements to the farmers on the basis of the land which has been de-mined and declared by farmers in the
aid applications submitted in the first year of implementation of the single payment scheme and returned to use
for agricultural activities between 1 January 2005 and 31 December 2012.

6.  For the years 2013 to 2022, payment entitlements shall be allocated to farmers on the basis of the de-
mined land declared by the farmers in the year in question on condition that such land was returned to use for
agricultural activities during the previous calendar year, and which has been notified to the Commission in
accordance with paragraph 9.

7. In order to ensure an appropriate use of Union funds, the Commission shall, in accordance with the
procedure referred to in Article 141(2), modify the ceiling in table 3 of Annex VIII in order to add thereto
the amounts from the special national de-mining reserve which have been allocated by 31 December 2022.

8.  All land declared for the purpose of this Article shall comply with the definition of eligible hectare provided
for in Article 34(2).

9. By 15 July 2013, Croatia shall notify the Commission of the area of land eligible according to paragraph 5,
indicating both land eligible for the support levels according to Article 59, and land eligible for the support levels
according to Article 61. This notification shall also include information on the corresponding budgetary envelopes
and the unused amounts. From 2014 onwards, a communication with the same information shall be sent to the
Commission no later than 31 January every year and shall cover the previous calendar year, specifying the areas
returned to use for agricultural activities and the corresponding budgetary envelopes.

10. By 31 December 2012, all mined and de-mined land on which farmers might receive payment entitlement
from this special national de-mining reserve shall be identified in the integrated administration and control system
established in accordance with Chapter 4 of Title IL"

Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 59:

"4.  The Commission shall, in accordance with the procedure referred to in Article 141(2), adopt rules on the
initial allocation of payment entitlements in Croatia."

Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 61:

"For Croatia, the dates referred to in points (a) and (b) of the first subparagraph shall be 30 June 2011."

In Airteagal 69(1), cuirtear an méid seo a leanas leis an gcéad fhomhir:

"Croatia may decide, by the date of accession, to use from the first year of implementation of the single payment
scheme as provided for in Article 59(2) up to 10 % of the national ceiling referred to in Article 40 as indicated in
table 3 of Annex VIIL"

In Airteagal 69(9), sa chéad fhomhir, cuirtear an pointe seo a leanas isteach tar éis phointe (a):

"(aa) specified for the year 2022 in the case of Croatia;".

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 104(4):
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"4, The following national ceilings shall apply:

Member States National ceiling
Bulgaria 2058 483
Czech Republic 66733
Denmark 104 000
Estonia 48 000
Spain 19 580 000
France 7 842 000
Croatia 542 651
Cyprus 472 401
Latvia 18 437
Lithuania 17 304
Hungary 1146 000
Poland 335 880
Portugal 2690 000
Romania 5880 620
Slovenia 84909
Slovakia 305756
Finland 80 000
Total 41273 174"

(s) Cuirtear an méid seo a leanas isteach i ndiaidh na hiontrdla a bhaineann leis an bhFrainc in Airteagal 112(5):

"Croatia 105 270"

(t) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 121:

"Article 121

Introduction of direct payments

In the new Member States other than Bulgaria, Croatia and Romania, direct payments shall be introduced in
accordance with the following schedule of increments expressed as a percentage of the then applicable level of
such payments in the Member States other than the new Member States:

— 60 % in 2009,

— 70 % in 2010,

— 80 % in 2011,

— 90 % in 2012,

— 100 % as of 2013.

In Bulgaria and Romania, direct payments shall be introduced in accordance with the following schedule of
increments expressed as a percentage of the then applicable level of such payments in the Member States other
than the new Member States:

— 35 % in 2009,

— 40 % in 2010,
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— 50% in

— 60 % in

— 70 % in

— 80 % in

— 90 % in

2011,

2012,

2013,

2014,

2015,

— 100 % as of 2016.

In Croatia, direct payments shall be introduced in accordance with the following schedule of increments expressed
as a percentage of the then applicable level of such payments in the Member States other than the new Member

States:

— 25% in

— 30 % in

— 35% in

— 40 % in

— 50% in

— 60 % in

— 70% in

— 80 % in

— 90 % in

2013,

2014,

2015,

2016,

2017,

2018,

2019,

2020,

2021,

— 100 % as of 2022."

(u) In Airteagal 132(2), cuirtear an fhomhir seo leanas isteach tar éis an dara fomhir:

"By way of derogation from points (a) and (b) of the first subparagraph, Croatia shall have the possibility to
complement direct payments up to 100 % of the level applicable in Member States other than the new Member

States.".

(v) Cuirtear an méid seo a leanas isteach i ndiaidh na hiontrdla a bhaineann leis an bhFrainc in larscribhinn VIL

"Croatia

100

1"

(w) Cuirtear an tdbla seo a leanas le hlarscribhinn VIII:

"Table 3 ()

Member State 2013

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

2021

2022

Croatia

93250

111 900

130 550

149 200

186 500

223 800

261 100

298 400

335700

373 000

(*) Ceilings calculated taking into account of the schedule of increments provided for in Article 121."

. JASCACH

inbhuanaithe acmhainni iascaigh faoin gComhbheartas lascaigh (IO L 358, 31.12.2002, Ich. 59).

Cuirtear na codanna seo a leanas le hlarscribhinn I:

. 32002 R 2371: Rialachdn (CE) Uimh. 2371/2002 6n gComhairle an 20 Nollaig 2002 maidir le caomhnii agus saothri
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"11. COASTAL WATERS OF CROATIA (¥)

Geographical area

Member State Species

Importance or particular
characteristics

12 miles limited to the sea area under
the sovereignty of Croatia situated to
the north of the 45 degrees and 10
minutes parallel north latitude along
the west Istrian coast, from the outer
limit of the territorial sea of Croatia,
where this parallel touches the land of
the west Istrian coast (the cape
Grgatov rt Funtana)

Slovenia Demersal  and

small

pelagic species including
sardine and anchovy

100 tonnes for a maximum
number of 25 fishing
vessels which includes 5
fishing  vessels  equipped
with trawl nets

(*) The above mentioned regime shall apply from the full implementation of the arbitration award resulting from the
Arbitration Agreement between the Government of the Republic of Slovenia and the Government of the Republic
of Croatia, signed in Stockholm on 4 November 2009.

12. COASTAL WATERS OF SLOVENIA (¥)

Geographical area

Member State Species

Importance or particular
characteristics

12 miles limited to the sea area under
the sovereignty of Slovenia situated to
the north of the 45 degrees and 10
minutes parallel north latitude along
the west Istrian coast, from the outer
limit of the territorial sea of Croatia,
where this parallel touches the land of
the west Istrian coast (the cape
Grgatov rt Funtana)

Croatia Demersal  and

small

pelagic species including
sardine and anchovy

100 tonnes for a maximum
number of 25 fishing
vessels which includes 5
fishing  vessels equipped
with trawl nets

(*) The above mentioned regime shall apply from the full implementation of the arbitration award resulting from the
Arbitration Agreement between the Government of the Republic of Slovenia and the Government of the Republic
of Croatia, signed in Stockholm on 4 November 2009."

lascaigh (IO L 223, 15.8.2006, Ich. 1).

(a) Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 27:

. 32006 R 1198: Rialachdn (CE) Uimh. 1198/2006 6n gCombhairle an 27 Iail 2006 maidir leis an gCiste Eorpach

"5.  The EFF may contribute to the financing of a scheme of individual premiums for fishers who will benefit
from the access regime laid down in Part 11 of Annex I of Regulation (EC) No 2371/2002 as amended by the Act
of Accession. The scheme may only apply during the period 2014 to 2015 or, if this occurs earlier, up until the
date of the full implementation of the arbitration award resulting from the Arbitration Agreement between the
Government of the Republic of Slovenia and the Government of the Republic of Croatia, signed in Stockholm on

4 November 2009."

Cx

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 29(3):

"3. By way of derogation from paragraph 2, in the outermost regions and the outlying Greek islands as well as
in the Croatian islands Dugi otok, Vis, Mljet and Lastovo, aid may be granted to all enterprises."

(¢c) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 35(4):

"4. By way of derogation from paragraph 3, in the outermost regions and the outlying Greek islands as well as
in the Croatian islands Dugi otok, Vis, Mljet and Lastovo, aid may be granted to all enterprises.”

(d) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire d’Airteagal 53(9):
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"9.  When operations are financed by the EFF in the outlying Greek islands which are under a handicap due to
their distant location and in the outermost regions as well as in the Croatian islands Dugi otok, Vis, Mljet and
Lastovo, the ceiling for the contribution from the EFF for each priority axis shall be increased by up to 10
percentage points in the regions eligible under the Convergence objective and by up to 35 percentage points for
the regions not eligible under the Convergence objective."

(e) 1 bpointe (a) d'larscribhinn I, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tdbla:

Group 1 Group 2 Group 3 Group 4

"Regions covered by the| A < 100% A<40% A<80% A< 60%

Convergence objective and B>0% B > 60 % (*) (** B >20% B > 40 % (***)

outlying Greek islands and

the Croatian islands Dugi

otok, Vis, Mljet and Lastovo

Regions not covered by the A <100 % A<40% A<60% A< 40%

Convergence objective B>0% B > 60 % (*) (** B > 40% B > 60 % (***)

Outermost regions A <100 % A<50% A<80% A<75%

B>0% B > 50 % (*) (*) B>20% B>25%

(*) In the case of operations referred to in Article 25(3), the (B) rates for Group 2 are increased by 20 percentage points. The (A)
rates are reduced accordingly.

(**) In the case of operations referred to in Article 26(2) (investment on board within the meaning of Article 25 in small scale
coastal fishing vessels), the (B) rates for Group 2 may be reduced by 20 percentage points. The (A) rates are increased
accordingly.

(**) In case of operations referred to in Articles 29 and 35 when undertaken by enterprises not covered by the definition in
Article 3(f) with less than 750 employees or with a turnover of less than EUR 200 million, the (B) rates are increased in the
regions covered by the Convergence objective, with the exception of the outlying Greek islands and the Croatian islands Dugi
otok, Vis, Mljet and Lastovo, by 30 percentage points and in the regions not covered by the Convergence objective by 20
percentage points. The (A) rates are reduced accordingly."

(f) 1 bpointe (a) dlarscribhinn 1I, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mir den fhotheideal "Group 2":
"Following the application of (*) and (**) where the EFF finances operations referred to in Article 25(3) in favour of
small scale coastal fishing vessels, the (B) rates for Group 2 will be:

— for the regions covered by the Convergence objective, the outlying Greek islands and the Croatian islands Dugi
otok, Vis, Mljet and Lastovo and the regions not covered by the Convergence objective, equal or more than 60
percentage points (B > 60 %),
and

— for the outermost regions equal, or more than 50 percentage points (B = 50 %)."

6. CANACHAS

1. 32006 L 0112: Treoir 2006/112/CE 6n gCombhairle an 28 Samhain 2006 maidir leis an gcomhchéras cdnach breis-

luacha (I0 L 347, 11.12.2006, Ich. 1).

Cuirtear an pointe seo a leanas le hAirteagal 287:

"(19) Croatia: EUR 35 000."

2. 32008 L 0118: Treoir 2008/118/CE 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis na socruithe gineardlta le haghaidh

dleachta mdil agus lena n-aisghairtear Treoir 92/12/CEE (I0 L 9, 14.1.2009, Ich. 12).

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 46(3):

3. Without prejudice to Article 32, Member States not referred to in the third and fourth subparagraphs of
Article 2(2) of Directive 92/79/EEC may, as regards cigarettes which may be brought into their territory without
further payment of excise duties, apply from 1 January 2014 a quantitative limit of not less than 300 items with
respect to cigarettes brought in from a Member State which applies, in accordance with the third and fourth
subparagraphs of Article 2(2) of that Directive, lower excise duties than those resulting from the first
subparagraph of Article 2(2) thereof.
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Member States referred to in the third and fourth subparagraphs of Article 2(2) of Directive 92/79/EEC which
levy an excise duty of at least EUR 77 per 1 000 cigarettes irrespective of the weighted average retail selling price,
may, from 1 January 2014, apply a quantitative limit of not less than 300 items as regards cigarettes brought
into their territory without further payment of excise duties from a Member State which applies a lower excise
duty in accordance with the third subparagraph of Article 2(2) of that Directive.

Member States which apply a quantitative limit in accordance with the first and the second subparagraphs of this
paragraph shall inform the Commission thereof. They may carry out the necessary checks provided that these
checks do not affect the proper functioning of the internal market."

7. BEARTAS REIGIUNACH AGUS COMHORDU GNIOMHARTHA STRUCHTURACHA

1. 32006 R 1083: Rialachdn (CE) Uimh. 1083/2006 6n gCombhairle an 11 IGil 2006 lena leagtar sios fordlacha ginearalta
maidir le Ciste Forbrajochta Réigitinai na hEorpa, le Ciste Sdisialta na hEorpa agus leis an gCiste Comhthdthaithe, agus
lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1260/1999 (IO L 210, 31.7.2006, Ich. 25).

@)

In Airteagal 15(4), cuirtear an abairt seo a leanas leis na dara fomhir:
"With regard to Croatia, the date for this verification shall be 31 December 2017."
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thomhire d’Airteagal 18(1):

"1.  The resources available for commitment from the Funds for the period 2007 to 2013 shall be EUR
308 417 037 817 at 2004 prices in accordance with the annual breakdown shown in Annex L"

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 19:

"Article 19
Resources for the Convergence objective

Overall resources for the Convergence objective shall amount to 81,56 % of the resources referred to in
Article 18(1) (i.e. a total of EUR 251 529 800 379) and shall be distributed between the different components
as follows:

(a) 70,50 % (i.e. a total of EUR 177 324 921 223) for the financing referred to in Article 5(1), using eligible
population, regional prosperity, national prosperity and unemployment rate as the criteria for calculating the
indicative breakdowns by Member State;

(b) 4,98 % (i.e. a total of EUR 12 521 289 405) for the transitional and specific support referred to in Article 8(1),
using eligible population, regional prosperity, national prosperity and unemployment rate as the criteria for
calculating the indicative breakdowns by Member State;

(c) 23,23 % (i.e. a total of EUR 58 433 589 750) for the financing referred to in Article 5(2), using population,
national prosperity, and surface area as the criteria for calculating the indicative breakdowns by Member State;

(d) 1,29% (i.e. a total of EUR 3250000 000) for the transitional and specific support referred to in
Article 8(3)."

In Airteagal 20, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an réamhré:

"Overall resources for the Regional competitiveness and employment objective shall amount to 15,93 % of the
resources referred to in Article 18(1) (i.e. a total of EUR 49 127 784 318) and shall be distributed between the
different components as follows:"

In Airteagal 21, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1 agus 2:

"l.  Overall resources for the European territorial cooperation objective shall amount to 2,52 % of the
resources referred to in Article 18(1) (i.e. a total of EUR 7 759 453 120) and, excluding the amount referred
to in paragraph 22 of Annex II, shall be distributed between the different components as follows:

(a) 73,86 % (i.e. a total of EUR 5583 386 893) for the financing of cross-border cooperation referred to in
Article 7(1), using eligible population as the criterion for calculating the indicative breakdowns by Member
State;



24.4.2012

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

53

(b) 20,95 % (i.e. a total of EUR 1583 594 654) for the financing of transnational cooperation referred to in
Article 7(2), using eligible population as the criterion for calculating the indicative breakdowns by Member
State;

(©) 5,19 % (i.e. a total of EUR 392 471 574) for the financing of interregional cooperation, cooperation networks
and exchange of experience referred to in Article 7(3).

2. The contribution from the ERDF to the cross-border and sea-basin programmes under the European
Neighbourhood and Partnership Instrument and to the cross-border programmes under the Instrument for
Pre-Accession Assistance pursuant to Regulation (EC) No 1085/2006 shall be EUR 817 691 234, as a result
of the indication of each Member State concerned, deducted from their allocations under paragraph 1(a). These
ERDF contributions shall not be subject to reallocation between the Member States concerned."

(f) Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 22:

"By way of derogation from the first paragraph, Croatia may distribute its financial allocation under the European
territorial cooperation objective among the three components referred to in Article 21(1)(a) to (c) with a view to
achieving a high level of efficiency and simplification."

(g) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23:

"Article 23
Resources for the performance reserve

Three per cent of the resources referred to in Article 19(a) and (b) and Article 20 may be allocated by the
Member States, with the exception of Croatia, in accordance with Article 50."

(h) Leasaitear Airteagal 28 mar seo a leanas:
(i) I mir 1, cuirtear an thomhir seo a leanas isteach i ndiaidh na chéad fhombhire:

"With regard to Croatia, the national strategic reference framework shall cover the period from the date of
accession to 31 December 2013."

(i) I mir 2, cuirtear an fhomhir seo a leanas isteach i ndiaidh na chéad thombhire:

"Croatia shall transmit its national strategic reference framework to the Commission within three months
from the date of accession."

(i) Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 29:
"5.  Paragraphs 1 to 4 shall not apply to Croatia."
() Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 32(3):

"With regard to Croatia, the Commission shall adopt the decision approving an operational programme to be
financed under the programming period 2007-2013 no later than 31 December 2013. Croatia shall submit in
this operational programme take into account any observations made by the Commission and submit it to the
Commission no later than three months from the date of accession."

(k) Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 33(1):

"With regard to Croatia, operational programmes adopted before the date of accession may be revised for the sole
purpose of a better alignment with this Regulation."

()  Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 49(3):

"With regard to Croatia’s operational programmes the ex post evaluation shall be completed by 31 December
2016."

(m) Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

"Article 51a

Articles 50 and 51 shall not apply to Croatia."

(n) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 53(3):
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"3.
participant belongs to a Member State whose average GDP per capita for the period 2001 to 2003 was below
85 % of the EU-25 average during the same period, or for such programmes where Croatia is a participating
country, the contribution from the ERDF shall not be higher than 85 % of the eligible expenditure. For all other
operational programmes, the contribution from the ERDF shall not be higher than 75 % of the eligible expen-
diture co-financed by the ERDFE."

For operational programmes under the European territorial cooperation objective in which at least one

(0) Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 56(1):

"With regard to Croatia, expenditure shall be eligible for a contribution from the Funds between the starting date
of eligibility of expenditure as fixed in accordance with the instruments adopted under Regulation (EC) No
1085/2006 and 31 December 2016. However, for operational programmes adopted after accession, expenditure
for a contribution from the Funds shall be eligible from the date of accession, unless a later date is specified in
the Decision on the operational programme concerned."

(p) Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 56(3):

"Notwithstanding specific provisions on eligibility as laid down in Article 105a, the criteria fixed by the moni-
toring committee of operational programmes for Croatia shall not apply to operations for which the approval
decision has been adopted before the date of accession and which have been part of the instruments adopted
under Regulation (EC) No 1085/2006."

(q) Leasaitear Airteagal 62(1) mar a leanas:

(i) I bpointe (c), cuirtear an fhomhir seo a leanas isteach i ndiaidh na chéad fhombhire:

(ii

i

=

"With regard to Croatia, the audit authority of an operational programme shall submit to the Commission an
update of the annual audit work plan as referred to in Article 29(2)(a) of Commission Regulation (EC) No
718/2007 of 12 June 2007 implementing Council Regulation (EC) No 1085/2006 establishing an
instrument for pre-accession assistance (IPA) (*) within three months from the date of accession.

(*) OJ L 170, 29.6.2007, p. 1."

Cuirtear an fhomhir seo a leanas le pointe (d)(i):

"With regard to Croatia, the first annual control report shall be submitted by 31 December 2013 covering
the period from 1 October 2012 until 30 June 2013. The following reports covering the periods from 1 July
2013 to 30 June 2014, from 1 July 2014 to 30 June 2015 and from 1 July 2015 to 30 June 2016 shall be
submitted to the Commission by 31 December 2014, 31 December 2015 and 31 December 2016, respect-
ively. The information concerning the audits carried out after 1 July 2016 shall be included in the final
control report supporting the closure declaration referred to in point (e);"

Cuirtear an fhomhir seo a leanas le pointe (e):

"With regard to Croatia, a closure declaration supported by the final control report, shall be submitted to the
Commission by 31 March 2018."

(r)  Cuirtear an fhomhir seco a leanas le hAirteagal 67(1):

"With regard to Croatia, the managing authority shall send a final report on the implementation of the oper-
ational programme by 31 March 2018."

(s) Leasaitear Airteagal 71 mar seo a leanas:

(i) Cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

(i

"la.  Notwithstanding paragraph 1, as soon as possible following the date of its accession or, at the latest,
before any payment by the Commission is made, Croatia shall submit to the Commission a description of the
systems, covering the elements set out in points (a) and (b) of that paragraph."

Cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

"2a.  Paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to Croatia. The report referred to in the first subparagraph of
paragraph 2 shall be deemed to be accepted under the same conditions as set those out in the second
subparagraph of paragraph 2. However, such acceptance shall be a pre-requisite for the pre-financing amount
referred to in Article 82."
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(t) Cuirtear an mhir seo a isteach in Airteagal 75:

"la.  With regard to Croatia, the respective budget commitments from the ERDF, the Cohesion Fund and the
ESF for 2013 shall be made based on the decision referred to in Article 28(3) before the Commission takes any
decision on the revision of an adopted programme. The decision referred to in Article 28(3) shall constitute a
financing decision in the meaning of Article 75 of Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 for any budget
commitment in favour of Croatia."

(u) Cuirtear an abairt seo a leanas le hAirteagal 78(2)(c):

"With regard to Croatia, they shall be covered by expenditure paid by beneficiaries in implementing the project
and supported by receipted invoices or accounting documents of equivalent probative value at the latest three
years after the year of the payment of the advance or on 31 December 2016, whichever is the earlier; if they are
not, the next statement of expenditure shall be corrected accordingly."

(v) In Airteagal 82, cuirtear isteach an mhir 1la seo a leanas:

"la.  With regard to Croatia, following the acceptance of the report as referred to in Article 71(2a) and
following the respective budget commitments as referred to in Article 75(1a), a single pre-financing amount
for the rest of the 2007 to 2013 period shall be paid in a single instalment and will represent 30 % of the
contribution from the Structural Funds and 40 % of the contribution from the Cohesion Fund to the operational
programme."

(w) Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 89(1):

"With regard to Croatia, an application for payment comprising the documents listed in point (a) (i) to (iii) shall
be sent by 31 March 2018."

(x) Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 93:

"3a. By way of derogation from paragraphs 1 to 3, with regard to Croatia the Commission shall apply the de-
commitment mechanism set out in paragraph 1 in the following way:

(i) the deadline for any open part of the 2010 commitment shall be 31 December 2013;
(ii) the deadline for any open part of the 2011 commitment shall be 31 December 2014;
(iii) the deadline for any open part of the 2012 commitment shall be 31 December 2015;

(iv) any part of 2013 commitments still open on 31 December 2016 shall be automatically de-committed if the
Commission has not received an acceptable application for payment for it by 31 March 2018."

(y) In Airteagal 95, cuirtear an mhir seo a leanas isteach i ndiaidh an dara mir:

"By way of derogation from the first and second paragraphs, with regard to Croatia the deadlines referred to in
Article 93(3a) shall be interrupted under the conditions set out in the first paragraph of this Article in respect of
the amount relating to the operations concerned."

(z) Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 98(2):

"With regard to Croatia, the resources from the Funds released in this way may be reused by Croatia until
31 December 2016."

(za) Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

"Article 105a
Specific provisions following the accession of Croatia

1. Programmes and major projects which, on the date of accession of Croatia, have been approved under
Regulation (EC) No 1085/2006 and the implementation of which has not been completed by that date, shall be
considered to have been approved by the Commission under this Regulation, with the exception of programmes
approved under the components referred to in points (a) and (¢) of Article 3(1), of Regulation (EC) No
1085/2006.



56

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

In addition, the following programmes falling under the component referred to in point (b) of Article 3(1) of
Regulation (EC) No 1085/2006 shall also be excluded:

a) the “IPA Adriatic cross-border co-operation programme”;

b) the “Croatia — Bosnia and Herzegovina” cross-border programme;
¢) the “Croatia — Montenegro” cross-border programme;

d) the “Croatia — Serbia” cross-border programme.

Without prejudice to paragraphs 2 to 7, the provisions governing the implementation of operations and major
projects approved pursuant to this Regulation shall apply to those operations and major projects.

2. Any procurement procedure relating to operations within the programmes or relating to major projects
referred to in paragraph 1 which, on the date of accession, has already been the subject of an invitation to tender
published in the Official Journal of the European Union shall be implemented in accordance with the rules laid down
in that invitation to tender. Article 165 of Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 shall not apply.

Any procurement procedure relating to operations within the programmes or relating to major projects referred
to in paragraph 1 which, on the date of accession, has not yet been the subject of an invitation to tender
published in the Official Journal of the European Union shall be implemented in compliance with the Treaties or of
the acts adopted under the Treaties as well as in compliance with Article 9 of this Regulation.

Other operations than those referred to in the first and second subparagraphs and for which calls for proposals
were launched in accordance with Article 158 of Commission Regulation (EC) No 718/2007 of 12 June 2007 or
for which applications had been submitted to the competent authorities before the date of accession, and for
which the contracting could only be finalised after that date, shall be implemented in accordance with the
conditions and eligibility rules published in the relevant call for proposals or those communicated in advance
to potential beneficiaries.

3. Payments made by the Commission under programmes referred to in paragraph 1 shall be considered as a
contribution from the Funds under this Regulation and shall be posted to the earliest open commitment
including IPA commitments.

Any part of commitments made by the Commission under programmes referred to in paragraph 1 still open on
the date of accession shall be governed by this Regulation from the date of accession.

4. For operations approved under Council Regulation (EC) No 1085/2006 for which the approval was given
or for which the respective grant agreements with final beneficiaries were signed before the date of accession, the
rules governing the eligibility of expenditure in accordance with or based on, Commission Regulation (EC) No
718/2007 shall remain applicable, except in duly justified cases to be decided on by the Commission at Croatia’s
request.

The eligibility rule established in the first subparagraph applies also to major projects referred to in paragraph 1
for which bilateral project agreements were signed before the date of accession.

5. With regard to Croatia, any reference to the Funds as defined in the second paragraph of Article 1 shall be
construed as also including the Instrument for Pre-Accession Assistance established by Regulation (EC) No
1085/2006.

6.  Specific deadlines applicable to Croatia shall also apply to the following cross-border programmes falling
under the component referred to in Article 3(1)(b) of Regulation (EC) No 1085/2006, where Croatia is a
participating country:

(a) the "Hungary — Croatia" cross-border programme, and
(b) the "Slovenia — Croatia" cross-border programme.

Specific deadlines applicable to Croatia under this Regulation do not apply to operational programmes under the
transnational and interregional components under the European territorial cooperation objective, where Croatia is
a participating country.
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7. If any measures are necessary to facilitate Croatia’s transition from the pre-accession regime to that resulting
from the application of this Article, the Commission shall adopt the required measures."
(zb) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscribhinn I:
“ANNEX |
Annual breakdown of commitment appropriations for 2007 to 2013
(referred to in Article 18)
(EUR, 2004 prices)
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

42 863 000 000

43318 000 000 43 862 000 000 43 860 000 000

44073 000 000

44723 000 000

45718 037 8177

(zc) Leasaitear larscribhinn II mar seo a leanas:

(zd

=

(i) Cuirtear na pointi seo a leanas le mir 5:

"(c) for Croatia, the resources for the financing of cross-border cooperation will be EUR 7 028 744 at 2004

prices;

(d) for Croatia, the resources for the financing of transnational cooperation will be EUR 1 874 332 at 2004

prices."

(ii) Cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"7a. For Croatia, the maximum level of transfer from the Funds will be 3,5240 % of its GDP."

(iii) Cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

"9a. For Croatia, calculations of the GDP by the Commission will be based on statistics and projections

published in May 2011."
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscribhinn III:

"ANNEX III

Ceilings applicable to co-financing rates

(referred to in Article 53)

ERDF and ESF

Cohesion Fund

those under (1) eligible for
the transitional regime of
the Cohesion Fund
on 1 January 2007

and the phasing-in regions
under the Regional
competitiveness and
employment objective

50 % for the Regional
competitiveness and
employment objective
outside phasing-in regions

Criteria Member States Percentage of eligible Percentage of
expenditure eligible expenditure

. Member  States  whose | Bulgaria, Czech Republic, 85 % for the Convergence 85 %

average GDP per capita for | Estonia, Greece, Croatia, and Regional competi-

the period 2001 to 2003 | Cyprus, Latvia, Lithuania, tiveness and employment

was below 85 % of the EU- | Hungary, Malta, Poland, objectives

25 average during the same | Portugal, Romania, Slovenia,

period Slovakia
. Member States other than | Spain 80 % for the Convergence 85 %
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ERDF and ESF Cohesion Fund
Criteria Member States Percentage of eligible Percentage of
expenditure eligible expenditure
3. Member States other than | Belgium, Denmark, 75 % for the Convergence —
those referred to under (1) | Germany, France, Ireland, objective
and (2) Italy, Luxembourg, the
Netherlands, Austria,
Finland, Sweden and the
United Kingdom
4. Member States other than | Belgium, Denmark, 50 % for the Regional —
those referred to under (1) | Germany, France, Ireland, competitiveness and
and (2) Italy, Luxembourg, the employment objective

Netherlands, Austria,
Finland, Sweden and the
United Kingdom

5. Outermost regions referred | Spain, France and Portugal | 50 % —
to in Article 349 of the
TFEU benefiting from the
additional  allocation  for
these regions provided for
in paragraph 20 of Annex II

6. Outermost regions referred | Spain, France and Portugal | 85 % under the —"
to in Article 349 of the Convergence and Regional
TFEU competitiveness and

employment objectives

2. 32006 R 1084: Rialachdn (CE) Uimh. 1084/2006 6n gComhairle an 11 Idil 2006 lena mbunaitear Ciste Comhthé-
thaithe agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1164/94 (10 L 210, 31.7.2006, Ich. 79).

Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

"Article 5a
Specific provisions following the accession of Croatia

1. Measures which, on the date of accession of Croatia, have been the subject of Commission decisions on
assistance under Council Regulation (EC) No 1267/1999 of 21 June 1999 establishing an Instrument for
Structural Policies for Pre-accession (*) and the implementation of which has not been completed by that date
shall be considered to have been approved by the Commission under this Regulation.

Without prejudice to paragraphs 2 to 5, the provisions governing the implementation of actions approved
pursuant to this Regulation and to Council Regulation (EC) No 1083/2006 shall apply to the measures
referred to in the first subparagraph of this paragraph.

2. Any procurement procedure relating to measures referred to in paragraph 1 which, on the date of
accession, has already been the subject of an invitation to tender published in the Official Journal of the
European Union shall be implemented in accordance with the rules laid down in that invitation to tender.
Article 165 of Council Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 of 25 June 2002 on the Financial Regulation
applicable to the general budget of the European Communities (**) shall not apply.

Any procurement procedure relating to a measure referred to in paragraph 1 which, on the date of accession, has
not yet been the subject of an invitation to tender published in the Official Journal of the European Union shall be
implemented in compliance with the Treaties or of the acts adopted under the Treaties as well as with Article 9
of Regulation (EC) No 1083/2006.

3. Payments made by the Commission under a measure referred to in paragraph 1 shall be considered as a
contribution from the Fund under this Regulation.

Payments made by the Commission under a measure referred to in paragraph 1 shall be posted to the earliest
open commitment made in the first instance pursuant to Regulation (EC) No 1267/1999, and then pursuant to
this Regulation and to Regulation (EC) No 1083/2006.
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The conditions for interim payments or for the final balance are those set out in paragraph 2 (b) to (d) and
paragraphs 3 to 5 of Article D in Annex II to Regulation (EC) No 1164/94.

4. For the measures referred to in paragraph 1, the rules governing the eligibility of expenditure pursuant to
Regulation (EC) No 1267/1999 or specifically established in the relevant financing agreements shall remain
applicable, except in duly justified cases to be decided on by the Commission at the request of Croatia.

5. If any measures are necessary to facilitate the transition of Croatia from the pre-accession regime to that
resulting from the application of this Article, the Commission shall adopt the required measures.

(") OJ L 161, 26.6.1999, p. 73.
(%) O] L 248, 16.9.2002, p. 1."

8. COMHSHAOL

1. 32003 L 0087: Treoir 2003/87/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Deireadh Fémhair 2003 lena
mbunaitear scéim i nddil le trdddil ar lamhdltais i gcomhair astafochtai gds ceaptha teasa laistigh den Chomhphobal
agus lena leasaitear Treoir 96/61/CE 6n gCombhairle (IO L 275, 25.10.2003, Ich. 32).

() In Airteagal 9, cuirtear an abairt seo a leanas leis an gcéad mhir:

“The Community-wide quantity of allowances will be increased as a result of Croatia’s accession only by the
quantity of allowances that Croatia shall auction pursuant to Article 10(1)."

(b) In larscribhinn Ila, cuirtear isteach an méid seo a leanas i ndiaidh na hiontrdla a bhaineann leis an Spdinn:

"Croatia 26 %"

2. 32009 D 0406: Cinneadh Uimh. 406/2009/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Aibredn 2009
maidir le hiarrachtai na mBallstdt a gcuid astafochtai gds ceaptha teasa a laghdii d'fhonn gealltanais an Chomhphobail
suas go dti 2020 a chomhlionadh i nddil le astaiochtai gds ceaptha teasa a laghdd (I0 L 140, 5.6.2009, Ich.136).

In larscribhinn 1, cuirtear isteach an méid seo a leanas i ndiaidh na hiontrdla a bhaineann leis an bhFrainc:

"Croatia 11 %"
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IARSCRIBHINN IV

An liosta dd dtagraitear in Airteagal 16 den Ionstraim Aontachais: buanfhorélacha eile

1. DLI NA MAOINE INTLEACHTULA
An Conradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, Cuid a Tri, Teideal II, Saorghluaiseacht Earraf
SASRA SONRACH

I dtaca leis an gCréit, féadfaidh sealbhdir paitinne né Deimhnithe Fhorliontaigh Chosanta (DFC) do thdirge iochshlainte
arna chomhdid né arna chomhdd i mBallstdt trdth ndrbh fhéidir an chosaint sin a fhéil don tdirge sin sa Chréit, nd
féadfaidh tairbhi an tsealbhéra sin, brath ar na cearta arna ndeont leis an bpaitinn sin né leis an DFC sin d’thonn
allmhairid agus margl an tdirge sin a chosc sa Bhallstdt n6 sna Ballstdit ina dtairbhionn an tdirge i dtracht de chosaint
phaitinne né de chosaint DFC, fii mds é an sealbhéir a chuir an tdirge sin ar an margadh sa Chréit den chéad uair n6é mds
le toiliti an tsealbhéra a rinneadh amhlaidh.

Aon duine a bhfuil sé ar intinn aige tdirge focshldinte a thagann faoi réim na chéad mhire a allmhairiti né a mharga i
mBallstdt ina dtairbhionn an tdirge de chosaint phaitinne né de chosaint DFC, taispednfaidh sé do na hddardis innitila san
iarratas i nddil leis an allmhairit sin gur tugadh réamhfhégra miosa do shealbhéir né do thairbhi na cosanta.

2. BEARTAS IOMAIOCHTA
An Conradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, Cuid a Tri, Teideal VII, Caibidil 1, Rialacha Iomaiochta

1. Na scéimeanna cabhrach agus an chabhair leithleach seo a leanas arna gcur in éifeacht sa Chréit roimh dhdta an
aontachais agus atd fés infheidhme tar éis an ddta sin, measfar trath an aontachais gurb éard iad cabhair atd ann de réir
bhri Airteagal 108(1) CFAE:

(a) bearta cabhrach a cuireadh in éifeacht roimh an 1 Mérta 2002;
(b) bearta cabhrach a liostaitear san Fhoscribhinn a ghabhann leis an larscribhinn seo;

(c) bearta cabhrach a rinne Gniomhaireacht Iomajochta na Créite a mheastind roimh dhdta an aontachais agus ar
bearta iad ar cinneadh go bhfuil siad ag luf le acquis an Aontais, agus nach ndearna an Coimisitin agéid ina leith ar
na forais go raibh amhras tromchuiseach ann i dtaobh an raibh an beart ag luf leis an margadh inmhednach, de
bhun an nés imeachta a leagtar amach i mir 2.

Gach beart atd f6s infheidhme tar éis dhdta an aontachais agus ar Statchabhair é agus nach gcomhallann na coin-
niollacha a leagtar amach thuas, measfar gur cabhair nua ¢ trath an aontachais chun Airteagal 108(3) CFAE a chur i

bhfeidhm.

Nil feidhm ag na foralacha thuas maidir le cabhair do ghniomhaiochtar atd nasctha le tdirgi a liostaitear in larscribhinn
[ a ghabhann le CAE agus le CFAE a thdirgeadh, a phroisedil agus a mhargg.

2. Sa mhéid gur mian leis an gCréit go scridédh an Coimisitin beart cabhrach faoin nds imeachta a thuairiscitear i
bpointe (c) de mhir 1, soldthréidh si go trdthrialta don Choimisitn:

(a) liosta de bhearta cabhrach atd ann agus a ndearna Gniomhaireacht lomajochta na Croéite iad a mheastnd agus ar
chinn an t-Gdards sin go bhfuil siad ag luf le acquis an Aontais; agus

(b) aon fhaisnéis eile atd riachtanach chun a mheastind an bhfuil an beart cabhrach atd le scradd comhchui,
i gcomhréir leis an bhformdid tuairiscithe shonrach arna soldthar ag an gCoimisitn.

Mura ndéanfaidh an Coimisitin agéid i gcoinne an bhirt chabhrach atd ann ar bhonn go bhfuil amhras tromchtiseach
ann i dtaobh an bhfuil an beart ag luf leis an margadh inmhednach, laistigh de thri mhi tar éis d6 faisnéis iomldn
maidir leis an mbeart sin a fhéil n6 rditeas a fhdil 6n gCrdit ina gcuireann si in iG]l don Choimisitin go measann si go
bhfuil an fhaisnéis arna soldthar iomldn toisc nach bhfuil an fhaisnéis bhreise a iarradh ar fdil n6 gur solathraiodh
cheana i, measfar nach bhfuil an Coimisitin tar éis ag6id a dhéanamh.

Gach beart cabhrach chuirtear faoi bhrdid an Choimisitin faoin nds imeachta a thuairiscitear i bpointe (c) de mhir 1
thuas roimh dhdta an aontachais, td sé faoi réir an nés imeachta sin, is cuma go bhfuil an Chréit tagtha chun bheith
ina comhalta den Aontas le linn thréimhse na scridaithe.

3. Maidir le cinneadh én gCoimisitin agdid a dhéanamh i gcoinne birt, de réir bhri phointe (c) de mhir 1, measfar gur
cinneadh é an nds imeachta imscriidaithe foirmitil a thionscnamh de réir bhri Rialachdn (CE) Uimh. 659/1999 6n
gCombhairle an 22 Marta 1999 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe chun Airteagal 93 de Chonradh CE (!) a chur i
bhfeidhm (Airteagal 108 CFAE anois).

() 10 L 83, 27.3.1999, Ich. 1.
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M4 ghlactar cinneadh den sért sin roimh dhdta an aontachais, ni thiocfaidh an cinneadh i éifeacht go dti ddta an
aontachais.

3. TALMHAIOCHT
(a) An Conradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, Cuid a Tri, Teideal III, Talmhajocht agus lascach

1. Stoic phoibli a bheidh i seilbh na Créite ar dhdta an aontachais agus a thig as beartas tacaiochta margaidh,
gabhfaidh an tAontas iad ar an luach a thig as cur i bhfeidhm Airteagal 4(1)(d) agus Iarscribhinn VII de
Rialachdn (CE) Uimh. 884/2006 6n gCoimisitin an 21 Meitheamh 2006 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe
le haghaidh chur i bhfeidhm Rialachdn (CE) Uimh. 1290/2005 6n gComhairle maidir le maoiniti 6n gCiste Eorpach
um Réthafocht Talmhaiochta (CERT) do bhearta idirghabhdla i bhfoirm oibriochtai stérala poibli agus maidir le
cuntasaiocht a bheith 4 déanamh ag gniomhaireachtai focaiochta na mBallstt ar na hoibriochtai stérdla poibli ().
Ni ghabhfar na stoic sin ach amhdin ar choinnioll go ndéanfar idirghabhdil phoibli san Aontas le haghaidh na tdirgi
i dtrdcht agus go gcomhallann na stoic ceanglais idirghabhdla an Aontais.

2. 1 gcés aon stoic, cibé acu priobhdideach nd poibli atd i saorchiirsaiocht sa Chroéit ar dhdta an aontachais agus ar
féidir a mheas gur mé a leibhéal nd le gndth-thabhairt anonn stoic, beidh ar an gCroit focaiocht a dhéanamh le
buiséad gineardlta an Aontais Eorpaigh.

Socréfar méid na hiocaiochta ar leibhéal a léirionn an costas a bhaineann le tionchair an bharrachais stoic ar
mhargai tdirgi talmhafochta.

Cinnfear leibhéal an bharrachais stoic do gach tdirge ar leith agus tréithe gach tdirge agus na margai dbhartha 4 gcur
san direamh mar aon leis an reachtaiocht de chuid an Aontais is infheidhme ina leith.

3. Déanfar na stoic dd dtagraitear i mir 1 a asbhaint 6n gcainniocht ar mé { nd gndth-thabhairt anonn stoc.

4. Déanfaidh an Coimisitin na socruithe a leagtar amach i mireanna 1 go 3 a chur chun feidhme agus a chur i
bhfeidhm i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar sios in Airteagal 41(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1290/2005 6n
gComhairle an 21 Meitheamh 2005 maidir le maoiniti an chomhbheartais talmhaiochta (%) nd, de réir mar is
iomchui, i gcomhréir leis an nds imeachta dé dtagraitear in Airteagal 195(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1234/2007
6n gComhairle an 22 Deireadh Fémhair 2007, né i gcomhréir leis an nds imeachta coiste dbhartha arna chinneadh
sa reachtafocht infheidhme.

(b) An Conradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, Cuid a Tri, Teideal VII, Caibidil 1, Rialacha lomafochta

Gan dochar do na nésanna imeachta a bhaineann le cabhair atd ann d4 bhfordiltear in Airteagal 108 CFAE, maidir le
scéimeanna cabhrach agus cabhair leithleach arna ndeond do ghniomhaiochtai atd nasctha le tdirgi a liostaitear in
larscribhinn I a ghabhann le CAE agus CFAE a thdirgeadh agus a mharg, amach 6 thdirgi iascaigh agus tdirgi arna
ndiortht uathu, arna geur in éifeacht sa Chréit roimh dhdta an aontachais agus atd f6s infheidhme tar éis an ddta sin,
measfar, faoi réir na gcoinniollacha seo a leanas, gurb éard iad cabhair atd ann de réir bhri Airteagal 108(1) CFAE:

— cuirfear na bearta cabhrach in itil don Choimisitn laistigh de thréimhse ceithre mhi ¢ dhéta an aontachais. Beidh sa
mhéid a chuirfear in itl faisnéis faoin mbunts dli atd le gach beart. Bearta cabhrach atd ann agus pleananna chun
cabhair a dheond né a athrd arna gcur in idl don Choimisitin roimh dhdta an aontachais, measfar go bhfuil siad
curtha in itl ar dhita an aontachais. Foilseoidh an Coimisitin liosta de chabhair den sért sin.

Measfar gur cabhair "atd ann" de réir bhri Airteagal 108(1) CFAE na bearta cabhrach sin do thréimhse tri bliana 6
dhdta an aontachais.

Laistigh de thréimhse tri bliana 6 dhdta an aontachais, leas6idh an Chréit, mds g4, na bearta cabhrach sin d’thonn na
treoirlinte arna geur i bhfeidhm ag an gCoimisitin a chomhlionadh. Tar éis na tréimhse sin, measfar gur cabhair nua {
aon chabhair a gcinntear nach bhfuil si ag luf leis na treoirlinte sin.

4. JASCACH
An Conradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, Cuid a Tri, Teideal VII, Caibidil 1, Rialacha Iomaiochta

Gan dochar do na nésanna imeachta a bhaineann le cabhair atd ann dd bhfordiltear in Airteagal 108 CFAE, maidir le
scéimeanna cabhrach agus cabhair leithleach arna ndeonti do ghniomhaiochtai atd nasctha le tdirgi iascaigh agus tdirgf
arna ndiorthd uathu a liostaitear in Iarscribhinn I a ghabhann le CAE agus CFAE a thdirgeadh agus a mhargt, arna geur in
éifeacht sa Chroit roimh dhéta an aontachais agus atd fés infheidhme tar éis an ddta sin, measfar, faoi réir na gcoin-
niollacha seo a leanas, gurb éard iad cabhair atd ann de réir bhri Airteagal 108(1) CFAE:

— cuirfear na bearta cabhrach in itl don Choimisitin laistigh de thréimhse ceithre mhi ¢ dhdta an aontachais. Beidh sa
mhéid a chuirfear in idl faisnéis faoin mbunds dli atd le gach beart. Bearta cabhrach atd ann agus pleananna chun
cabhair a dheond né a athrti arna geur in itl don Choimisitin roimh dhdta an aontachais, measfar go bhfuil siad
curtha in il ar dhdta an aontachais. Foilseoidh an Coimisitn liosta de chabhair den sért sin.

Measfar gur cabhair "atd ann" de réir bhri Airteagal 108(1) CFAE na bearta cabhrach sin do thréimhse tr{ bliana 6
dhéta an aontachais.

L 171, 23.6.2006, Ich. 35 agus 10 L 326 M, 10.12.2010, Ich. 70.

() 10
() 10 L 209, 11.08.2005, Ich. 1.
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Laistigh de thréimhse trf bliana ¢ dhdta an aontachais, leaséidh an Chréit, mas g4, na bearta cabhrach sin d’thonn na
treoirlinte arna gcur i bhfeidhm ag an gCoimisitin a chomhlionadh. Tar éis na tréimhse sin, measfar gur cabhair nua {
aon chabhair a gcinntear nach bhfuil si ag luf leis na treoirlinte sin.

5. AN tAONTAS CUSTAIM

An Conradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, Cuid a Tri, Teideal II, Saorghluaiseacht Earrai, Caibidil 1, An t-aontas
Custaim

31992 R 2913: Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 én gCombhairle an 12 Deireadh Fomhair 1992 lena mbunaitear Cod
Custaim an Chomhphobail (I0 L 302, 19.10.1992, Ich. 1).

31993 R 2454: Rialachdn (CEE) Uimh. 2454/93 6n gCoimisitn an 2 Itil 1993 lena leagtar sios foralacha chun Rialachdn
(CEE) Uimh. 2913/92 6n gComhairle lena mbunaitear Céd Custaim an Chomhphobail a chur chun feidhme (IO L 253,
11.10.1993, Ich. 1).

Beidh feidhm ag Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gComhairle agus Rialachdn (CEE) Uimh. 245493 6n gCoimisiin
maidir leis an gCroit faoi réir na bhfordlacha sonracha seo a leanas.

CRUTHUNAS AR STADAS AN AONTAIS (TRADAIL LAISTIGH DEN AONTAS MEADAITHE)

1. D'ainneoin Airteagal 20 de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gComhairle, maidir le hearrai atd ar dhdta an
aontachais i stordil shealadach n6 faoi réir aon cheann de na céracha agus nésanna imeachta custaim dd dtagraitear
in Airteagal 4(15)(b) agus (16)(b) go (h) den Rialachdn sin san Aontas méadaithe, né atd & n-iompar laistigh den
Aontas méadaithe tar éis a bheith faoi réir foirmitlachtai custaim, beidh siad saor 6 dhleachtanna custaim agus aon
bhearta eile custaim nuair a dhearbhéfar iad lena scaoileadh le haghaidh saorchursafochta ar choinnioll go dtiolacfar
aon cheann den chruthdnas seo a leanas:

(a) cruthtinas ar thionscnamh fabhair arna eisitint n6 arna dhéanamh amach go cuf roimh dhdta an aontachais faoi
CCG;

(b) aon cheann de na medin chruthtinais ar stddas Aontais dd dtagraitear in Airteagal 314c de Rialachdn (CEE) Uimh.
2454[93 6n gCoimisitin;

(c) carnet ATA arna eisitiint roimh dhdta an aontachais i mBallstdt ldithreach n6 sa Chroit.

2. Chun an cruthtinas dd dtagraitear i mir 1(b) a eisitiint i nddil leis an staid ar dhdta an aontachais agus i dteannta
fhordlacha Airteagal 4(7) de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gComhairle, ciallidh "earrai Comhphobail":

— earraf arna bhfdil go hiomldn i gcrioch na Créite faoi choinniollacha is comhionann le coinniollacha Airteagal 23
de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle nach n-ionchorpraionn earrai arna n-allmhairiti 6 thiortha né
6 chriocha eile;

— earral arna n-allmhairid 6 thiortha né 6 chriocha seachas an Chroit, agus arna scaoileadh le haghaidh saor-
chtrsafochta sa Chréit; né

— earraf arna bhfdil né arna dtdirgeadh sa Chroit 6 earraf dd dtagraitear sa dara fleasc, agus uathu sitid amhdin, né 6
earrai dd dtagraitear sa chéad fhleasc agus sa dara fleasc.

3. Chun an cruthtnas a thiorti d4 dtagraitear i mir 1(a), beidh feidhm ag na forédlacha sin a bhaineann leis an sainmhinit
"téirg{ tionscnaimh" agus leis na modhanna comhair riarachdin faoi CCC. Ar feadh tréimhse tri bliana 6n gcruthtnas
ar thionscnamh i dtrdcht a eisitint né a dhéanamh amach, glacfaidh tdaréis innidla custaim na mBallstdt ldithreach
agus na Croite le hiarrataf ar fhiort iardain i nddil le cruthtinas den sort sin agus féadfaidh na hddardis sin iarratai den
sort sin a dhéanamh ar feadh tréimhse tri bliana tar éis glacadh leis an gcruthiinas ar thionscnamh mar thacafocht le
dearbht saorchiirsaiochta.

CRUTHUNAS AR THIONSCNAMH FABHAIR (TRADAIL LE TRIU TIORTHA, LENA nAIRITEAR AN TUIRC, FAOI
CHUIMSIU NA gCOMHAONTUITHE FABHAIR MAIDIR LE TALMHAIOCHT, GUAL AGUS TAIRGI CRUACH)

4. Gan dochar do chur i bhfeidhm aon bhirt a dhiorthaitear 6n gcomhbheartas trachtala, glacfar sa Chréit le cruthtnais
ar thionscnamh arna eisidint go cuf ag triti tiortha né arna dhéanamh amach faoi chuimsiti comhaontuithe fabhair
arna dtabhairt i gerich ag an gCréit leis na triG tiortha sin, ar choinnioll:

(a) go ndeondidh fail an tionscnaimh sin c6ir taraife fabhair ar bhonn na mbeart taraife fabhair i gcomhaontuithe né
i socruithe arna dtabhairt i gerich ag an Aontas le trft tiortha né le grapai triti tiortha né arna nglacadh aige ina
leith, d4 dtagraitear in Airteagal 20(3)(d) agus (e) de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle;

(b) go n-eiseofar n6 go ndéanfar amach an cruthdnas tionscnaimh agus na doiciméid iompair trath nach déanai nd
an ld roimh dhdta an aontachais; agus

(c) go dtiolacfar an cruthinas tionscnaimh do na hddardis chustaim laistigh de thréimhse ceithre mhi ¢ dhdta an
aontachais.

[ gcds earraf a bheith dearbhaithe lena scaoileadh le haghaidh saorchirsaiochta sa Chréit roimh dhédta an aontachais,
féadfar glacadh freisin sa Chroéit le cruthiinas ar thionscnamh arna eisiGint né arna dhéanamh amach go ciilgh-
abhdlach faoi chomhaontuithe fabhair atd i bhfeidhm sa Chréit ar dhéta an scaoilte le haghaidh saorchdrsaiochta, ar
choinnioll go dtiolacfar an cruthtnas sin ar thionscnamh do na hddardis custaim laistigh de thréimhse ceithre mhi 6
dhéta an aontachais.
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5.

8.

Na htdaruithe lenar deonaiodh an stddas "onnmhaireoiri formheasta" faoi chuimsitt comhaontuithe arna dtabhairt i
gcrich le trit tiortha, tdaraitear don Chrdit iad a choinnedil, ar choinnioll:

() go bhforélfar freisin d’fhordil den sért sin i gcomhaontuithe né i socruithe arna dtabhairt i gerich ag an Aontas
leis na trit tiortha n6 na grapaf trft tiortha sin no arna nglacadh ag an Aontas i ndéil leis na trfd tiortha n6 na
griipai trit tiortha sin, roimh dhdta an aontachais; agus

(b) go gcuirfidh na honnmbhaireoiri formheasta na rialacha tionscnaimh i bhfeidhm sna comhaontuithe né sna
socruithe sin.

Déanfaidh an Chroit daruithe nua arna n-eisitiint faoi choinniollacha reachtaiocht an Aontais a chur in ionad na
n—tdaruithe sin trith nach déanai nd bliain tar éis dhita an aontachais.

. Chun an cruthtinas dd dtagraitear i mir 4 a fhiort, beidh feidhm ag na fordlacha maidir leis an sainmhinit ar "tdirgf

tionscnaimh" agus ag modhanna comhair riarachdin na gcomhaontuithe dbhartha né na socruithe dbhartha. Ar feadh
tréimhse tri bliana tar éis an cruthinas ar thionscnamh i dtracht a eisitiint né a dhéanamh amach, glacfaidh tdardis
innitla custaim na mBallstdt ldithreach agus na Croite le hiarrataf ar fhiord iardain i nddil leis an gcruthiinas sin agus
féadfaidh na hidardis sin iarratai den sort sin a dhéanamh ar feadh tréimhse trf bliana tar éis glacadh leis an
gcruthtnas ar thionscnamh mar thacafocht le dearbhii saorchirsaiochta.

. Gan dochar do chur i bhfeidhm aon bhirt a dhiorthaitear 6n gcomhbheartas trachtdla, maidir le haon chruthinas ar

thionscnamh, arna eisitint n6 arna dhéanamh amach go ctilghabhdlach ag trit tiortha faoi chuimsii comhaontuithe
fabhair n6 socruithe arna dtabhairt i gerich ag an Aontas leis na trfi tiortha sin né arna nglacadh aige ina leith,
glacfar leis sa Chréit d'thonn earrai a scaoileadh le haghaidh saorchiirsaiochta, ar earrai iad atd ar dhdta an aontachais
4 n-iompar, i stérdil shealadach, i storas custaim n6 i saorchrios i gceann amhdin de na triti tiortha sin né sa Chroéit,
ar choinnioll nach raibh, trith eisithe na ndoiciméad iompair, comhaontd saorthrddéla leis an trfii tir i bhfeidhm i
gcds na dtdirgl sin ag an gCroéit, agus ar choinnioll:

(a) go ndeondidh fiil tionscnaimh den sort sin c6ir taraife fabhair ar bhonn na mbeart taraife fabhair i gcomhaon-
tuithe né i socruithe arna dtabhairt i gerich ag an Aontas le trid tiortha né le gripaf trit tiortha né arna nglacadh
aige ina leith, dd dtagraitear in Airteagal 20(3)(d) agus (¢) de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gComhairle;

(b) go n-eiseofar na doiciméid iompair trath nach déanaf nd an 14 roimh dhdta an aontachais; agus

() go dtiolacfar an cruthtinas ar thionscnamh arna eisitiint né arna dhéanamh amach go ctlghabhilach do na
htidardis custaim laistigh de thréimhse ceithre mhi ¢ dhdta an aontachais.

Chun na cruthtnais dd dtagraitear i mir 7 a fhiord, beidh feidhm ag na fordlacha maidir leis an sainmhiniti ar "tdirgi
tionscnaimh" agus ag modhanna combhair riarachdin na gcomhaontuithe dbhartha né na socruithe dbhartha.

CRUTHUNAS AR STADAS FAOI NA FORALACHA MAIDIR LE SAORCHURSAIOCHT LE hAGHAIDH TAIRGI TION-
SCLAIOCHA LAISTIGH ¢’ AONTAS CUSTAIM AE-NA TUIRCE

9.

10.

Cruthtinais ar thionscnamh arna eisitiint go cuf ag an Tuirc né ag an gCréit né arna dhéanamh amach faoi chuimsit
comhaontuithe fabhair trdddla arna gcur i bhfeidhm eatarthu agus lena bhfordiltear do thoirmeasc ar aisiocaiocht
dleachtanna custaim ar na hearrai i dtrdcht né aon fhionrai ar na dleachtanna sin, glacfar leo sna tiortha faoi seach
mar chruthiinas ar stddas faoi na fordlacha maidir le saorchiirsaiocht i gcds tdirgi tionsclafocha arna leagan sios i
gCinneadh Uimh. 1/95 6 Chombhairle Chomhlachais AE-na Tuirce an 22 Nollaig 1995 maidir leis an gcéim
dheireanach den Aontas Custaim a chur chun feidhme (') (d4 ngairtear "Cinneadh Uimh. 1/95" anseo feasta) ar
choinnioll:

(a) go n-eiseofar n6 go ndéanfar amach an cruthiinas tionscnaimh agus na doiciméid iompair trdth nach déanai nd
an 14 roimh dhéta an aontachais; agus

(b) go dtiolacfar an cruthtinas tionscnaimh do na hidardis chustaim laistigh de thréimhse ceithre mhi 6 dhéta an
aontachais.

Nuair atd earrai dearbhaithe lena scaoileadh le haghaidh saorchiirsaiochta sa Tuirc n6é sa Chréit roimh dhdta an
aontachais, faoi chuimsit na gcomhaontuithe fabhair trdddla dd dtagraitear sa chéad fhomhir, féadfar glacadh freisin
leis an gcruthtnas ar thionscnamh arna eisigint n6 arna dhéanamh amach go ctlghabhadlach faoi na comhaontuithe
sin ar choinnfoll go dtiolacfar do na hddardis custaim ¢é laistigh de thréimhse ceithre mhi ¢ dhdta an aontachais.

Chun an cruthtinas dé dtagraitear i mir 9 a fhiord, beidh feidhm ag na fordlacha maidir leis an sainmhinit ar "tdirgf
tionscnaimh" agus ag modhanna combhair riarachdin na gcomhaontuithe fabhair dbhartha. Ar feadh tréimhse tri
bliana tar éis an cruthtnas ar thionscnamh i dtrdcht a eisitint n6 a dhéanamh amach, glacfaidh ddardis innidla
custaim na mBallstat ldithreach agus na Croite le hiarratai ar fhiord iardain i nddil leis an gcruthinas sin agus
féadfaidh na hddardis sin iarratai den sort sin a dhéanamh ar feadh tréimhse tri bliana tar éis glacadh leis an
gcruthtinas ar thionscnamh mar thacaiocht le dearbhii saorchiirsaiochta.

() 10 L 35, 13.2.1996, Ich. 1.
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11.

12.

Gan dochar do chur i bhfeidhm aon bhirt a dhiorthaitear 6n gcomhbheartas trichtéla, déanfar teastas gluaiseachta
A.TR arna eisitint faoi na fordlacha maidir le saorchirsaiocht i gcds tdirg tionsclaiocha arna leagan sios i gCinneadh
Uimh. 1/95, a ghlacadh sa Chréit chun earrai a scaoileadh le haghaidh saorchursaiochta, ar earraf iad atd ar dhdta an
aontachais & n-iompar tar éis a bheith faoi réir foirmitilachtai onnmhairfochtaf laistigh den Aontas né sa Tuirc, né atd
i stordil shealadach, né faoin nés imeachta custaim dd dtagraitear in Aireagal 4(16)(b) go (h) de Rialachdn (CEE)
Uimh. 291392 6n gCombhairle sa Tuirc né sa Chréit, ar choinnioll:

(a) nach dtiolacfar aon chruthtinas ar thionscnamh dd ndéantar tagairt i mir 9 le haghaidh na n-carraf i dtrdcht;

(b) go gcomhlionfaidh na hearrai na coinniollacha chun na fordlacha maidir le saorchiirsaiocht le haghaidh tdirgi
tionsclaiocha a chur chun feidhme;

() gur eisiodh na doiciméid iompair trth nach déanai nd an 14 roimh dhéta an aontachais; agus
(d) gur tiolacadh an teastas gluaiseachta A.TR do na hddardis custaim laistigh de cheithre mhi 6 dhita an aontachais.

Chun na teastais ghluaiseachta A.TR d4 dtagraitear i mir 11 a fhiord, beidh feidhm ag na foralacha maidir le heisitiint
teastas gluaiseachta A.TR agus leis na modhanna combhair riarachdin faoi Chinneadh Uimh. 1/2006 6 Choiste AE-na
Tuirce um Chomhar Custaim an 26 Idil 2006 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le cur i bhfeidhm
Chinneadh Uimh. 1/95 6 Chomhairle Chomhlachais AE-na Tuirce (!).

NOSANNA IMEACHTA CUSTAIM

13.

14.

15.

16.

An stérdil shealadach agus na ndsanna imeachta custaim dd dtagraitear in Airteagal 4(16)(b) go (h) de Rialachdn
(CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle agus a thosaigh roimh an aontachas, déanfar iad a chriochnii né a urscaoileadh
faoi choinniollacha reachtaiocht an Aontais.

Nuair a éirfonn fiachas custaim as an geriochnid né as an urscaoileadh, is é an méid dleachta allmhairiochta a bheidh
le hioc an méid atd i bhfeidhm i gcomhréir leis an gComhtharaif Chustaim nuair a thabhaitear an fiachas custaim
agus measfar gur acmhainni dilse an Aontais an méid arna foc.

Beidh feidhm maidir leis an gCréit ag na ndésanna imeachta lena rialaitear stérasti custaim agus a leagtar sios in
Airteagail 84 go 90 agus 98 go 113 de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle agus Airteagail 496 go 535
de Rialachdn (CEE) Uimh. 2454/93 6n gCoimisitn faoi réir na bhfordlacha sonracha seo a leanas:

— nuair a chinntear méid an fhiachais chustaim ar bhonn chinedl na n-earraf allmhairfochta agus nuair a glacadh leis
an dearbhd lenar cuireadh na hearrai faoin nés imeachta roimh dhdta an aontachais, is 6n reachtajocht is
infheidhme sa Chréit trdth glactha an dearbhaithe ag na hidardis custaim a thiocfaidh an rangd taraife, cain-
niocht, custamluach agus tionscnamh na n-earrai allmhairiochta an trdth ar cuireadh faoin nds imeachta iad.

Beidh feidhm maidir leis an gCréit ag na ndsanna imeachta lena rialaitear proisedil isteach agus a leagtar sios in
Airteagail 84 go 90 agus 114 go 129 de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle agus Airteagail 496 go 523
agus 536 go 550 de Rialachdn (CEE) Uimh. 2454/93 6n gCoimisitn faoi réir na bhfordlacha sonracha seo a leanas:

— nuair a chinntear méid fiachais custaim ar bhonn chinedl na n-earrai allmhairiochta agus nuair a glacadh leis an
dearbht lenar cuireadh na hearrai faoin nés imeachta roimh dhdta an aontachais, is 6n reachtaiocht is infheidhme
sa Chroit trith glactha an dearbhaithe ag na htdardis custaim a thiocfaidh an rangd taraife, cainniocht, cust-
amluach agus tionscnamh na n-earrai allmhairiochta an trdth ar cuireadh faoin nés imeachta iad.

— nuair a éirfonn fiachas custaim as an urscaoileadh, d'fhonn an cothromas a choimedd ar bun idir sealbhéiri
Gdaruithe arna mbund sna Ballstdit ldithreacha agus sealbhéiri ddaraithe sa Chréit, focfar Gs ctiteach ar na
dleachtanna allmhairiochta atd dlite faoi choinniollacha reachtaiocht an Aontais 6 dhdta an aontachais;

— méd glacadh leis an dearbhii maidir le préisedil isteach faoi choras aisiocaiochta dleachta, is { an Chroéit ar a costas
féin a dhéanfaidh an aisiocaiocht dleachta faoi choinniollacha reachtaiocht an Aontais md tabhaiodh an fiachas
custaim a n-iarrtar an aisiocaiocht dleachta ina leith roimh dhdta an aontachais.

Beidh feidhm ag na nésanna imeachta lena rialaitear allmhairit sealadach agus a leagtar sfos in Airteagail 84 go 90
agus 137 go 144 de Rialachdn (CEE) Uimh.2913/92 6n gComhairle agus Airteagail 496 go 523 agus 553 go 584 de
Rialachdn (CEE) Uimh. 245493 6n gCoimisitin maidir leis an gCréit faoi réir na bhfordlacha sonracha seo a leanas:

— nuair a chinntear méid fiachais custaim ar bhonn chinedl na n-earrai allmhairiochta agus nuair a glacadh leis an
dearbh lenar cuireadh na hearrai faoin nés imeachta roimh dhdta an aontachais, is 6n reachtafocht is infheidhme
sa Chréit trath glactha an dearbhaithe ag na hddardis custaim a thiocfaidh rangt taraife, cainniocht, custamluach
agus tionscnamh na n-earrai allmhairiochta an trith ar cuireadh faoin nés imeachta iad.

(") IO L 265, 26.09.2006, Ich. 18.
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17.

— nuair a éirfonn fiachas custaim as an urscaoileadh, d'fhonn cothromas a choimedd ar bun idir sealbhéiri idaruithe
arna mbunt sna Ballstdit ldithreacha agus sealbhéiri ddaraithe sa Chroit, focfar Gs ctiteach ar na dleachtanna
allmhairiochta atd dlite faoi choinniollacha reachtaiocht an Aontais 6 dhdta an aontachais.

Beidh feidhm ag na ndésanna imeachta lena rialaitear proéisedil amach agus a leagtar sios in Airteagail 84 go 90 agus
145 go 160 de Rialachdn (CEE) Uimh.2913/92 6n gCombhairle agus Airteagail 496 go 523 agus 585 go 592 de
Rialachdn (CEE) Uimh. 245493 6n gCoimisitin maidir leis an gCréit faoi réir na bhforalacha sonracha seo a leanas:

— Beidh feidhm ag an dara mir d’Airteagal 591 de Rialachdn (CEE) Uimh. 2454/93 6n gCoimisitin mutatis mutandis
maidir le hearrai onnmbhairiochta sealadai arna n-onnmhairiti go sealadach 6n gCréit roimh dhdta an aontachais.

FORALACHA EILE

18.

19.

20.

Maidir le hddaruithe arna ndeont ag an gCréit roimh dhdta an aontachais i gcomhiar Gsdid na nésanna imeachta
custaim d4 dtagraitear in Airteagal 4(16)(d), (¢) agus (g) n6 i gcomhair stidais Oibreoiri Eacnamaiocha Udaraithe a
dtagritear in Airteagal 5a(2) de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle, beidh siad baili go dti deireadh a
mbailiochta né go dti deireadh bliana amhdin 6 dhéta an aontachais, cibé acu is tdisce.

Beidh feidhm maidir leis an gCrdit ag na ndsanna imeachta lena rialaitear tabhd fiachais custaim, iontrdil sna cuntais
agus gnothd iar-imréitigh a leagtar sios in Airteagail 201 go 232 de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle
agus Airteagail 859 go 876a de Rialachdn (CEE) Uimh. 245493 6n gCoimistin faoi réir na bhfordlacha sonracha seo
a leanas:

— déanfar an gnéthi faoi choinniollacha reachtaiocht an Aontais. I gcds inar tabhajodh an fiachas custaim roimh
dhéta an aontachais, dfach, déanfar an gnéthi faoi na coinnfollacha a bhi i bhfeidhm sa Chréit roimh an
aontachas agus is { an Chréit a dhéanfaidh an gnéthd ina fabhar féin.

Beidh feidhm ag na nésanna imeachta lena rialaitear aisioc agus loghadh dleachta agus a leagtar sios in Airteagail 235
go 242 de Rialachdn (CEE) Uimh.2913/92 6n gCombhairle agus in Airteagail 877 go 912 de Rialachdn (CEE) Uimh.
2454/93 6n gCoimisiin maidir leis an gCréit faoi réir na bhforalacha sonracha seo a leanas:

— déanfar dleachtanna a aisioc agus a loghadh faoi choinniollacha reachtaiocht an Aontais. Nuair a bhaineann na
dleachtanna a n-iarrtar a n-aisiocaiocht né a loghadh le fiachas custaim a tabhaiodh roimh dhdta an aontachais,
afach, is { an Chroit, ar a costas féin, a dhéanfaidh aisioc agus loghadh dleachtanna faoi na coinniollacha a bhi i
bhfeidhm sa Chréit roimh an aontachas.
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Foscribhinn a ghabhann le hIARSCRIBHINN IV

An liosta de na bearta cabhrach atd ann d4 dtagraitear i bpointe (b) de mhir 1 den sdsra cabhrach atd ann dd
bhfordiltear i Roinn 2 ("Beartas iomaiochta")

Nota: Na bearta cabhrach a liostaitear san Fhoscribhinn seo, ni mheasfar gurb éard iad cabhair atd ann ach amhdin chun
an sdsra cabhrach atd ann agus a leagtar amach i Roinn 2 a chur i bhfeidhm a mhéid a dtagann siad faoi raon
feidhme fhomhir 1 den Chaibidil sin.

Uimhir Chlartchdin. Dita a bhform-
heasta ag Gniom-
Teideal (sa bhunteanga) haireacht Fad tréimhse
BS | Uimh. | BL lomafochta na
Créite
HR 1 2011 | Zakon o slobodnim zonama (NN 44/96, 92/05, | 17/06/2008 31/12/2016
85/08)
HR 3 2011 | Zakon o Hrvatskoj radioteleviziji (NN 137/10) 21/10/2010 Gan teorainn
HR 4 2011 | Odluka o otvorenosti Zratne luke Osijek d.o.o. u | 25/05/2009 31/12/2013
razdoblju od 2009. do 2013. godine, od 20. veljace
2009. i 24. travnja 2009.
HR 5 2011 | Program financiranja nakladnistva od 2011. do 2013. | 10/02/2011 31/12/2013
HR 6 2011 | Naknadno odobrenje drzavnih potpora poduzetniku | 30/12/2010 31/12/2015
Rockwool Adriatic d.o.o.
HR 9 2011 | Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom | 01/02/2007 31/12] 2014
obrazovanju
(NN 123/03, 198/03, 105/04, 174/04, 46/07)
HR 10 2011 | Odluka o obvezi otvorenosti Zra¢ne luke Rijeka d.o.o. | 10/03/2011 31/12] 2014
za javni zraCni promet u razdoblju od 2010. do
2014., od 25. sije¢nja 2010. i 3 studenoga 2010.
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IARSCRIBHINN V

An liosta dd dtagraitear in Airteagal 18 den Ionstraim Aontachais: bearta idirthréimhseacha

1. SAORGHLUAISEACHT EARRAI

32001 L 0083: Treoir 2001/83/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 6 Samhain 2001 maidir leis an gCod
Comhphobail a bhaineann le tdirgi focshldinte lena n-usdid ag an duine (I0 L 311, 28.11.2001, Ich. 67).

De mhaold ar na ceanglais cdiliochta, sdbhdilteachta agus éifeachtilachta a leagtar sios i dTreoir 2001/83/CE, fanfaidh
udaruithe margaiochta le haghaidh tdirgi focshldinte baili, ar ddaruithe iad nach bhfuil faoi réir Airteagal 3(1) de Rialachdn
(CE) Uimh 726/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 31 Marta 2004 lena leagtar sios nésanna imeachta
Comhphobail maidir le hidari agus maoirseacht tdirgi iocshldinte lena n-isdid ag an duine agus le haghaidh dsdide
tréidliachta agus lena mbunaitear Gniomhaireacht Leigheasra Eorpach (') agus atd ar an liosta (san Fhoscribhinn a
ghabhann leis an Iarscribhinn seo arna cur ar fail ag an gCréit) arna eisitint faoi dhli na Croéite roimh dhdta an aontachais,
go dti go ndéanfar iad a athnuachan i gcomhlionadh acquis an Aontais né go dti ceithre bliana ¢ dhdta an aontachais, cibé
acu is tdisce.

Ni thairbheoidh na hddaruithe margafochta a chumhdaitear leis an maold seo d’aitheantas frithphdirteach sna Ballstdit fad
nach mbeidh na tdirgi sin Gdaraithe i gcomhréir le Treoir 2001/83/CE.

Ambhail 6 dhdta an aontachais, beidh na hudaruithe margaiochta ndisitinta arna ndeont faoin dli ndisitinta roimh an
aontachas nach mbeidh cumhdaithe leis an maoli seo, mar aon le gach tdarti margajochta nua, de réir Threoir
2001/83/CE.

2. SAORGHLUAISEACHT DAOINE
An Conradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh

31996 L 0071: Treoir 96/71/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 1996 maidir le hoibrithe a
phostt faoi chuimsit seirbhisi a sholdthar (I0 L 18, 21.1.1997, Ich. 1).

32004 L 0038: Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le ceart
shaordnaigh an Aontais agus bhaill a dteaghlaigh chun gluaiseacht agus cénai faoi shaoirse laistigh de chrioch na
mBallstdt, lena leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 1612/68 agus lena n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE,
72/194/CEE, 73/148CEE, 75/34/CEE, 75/35|CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE (IO L 158, 30.4.2004, Ich.
77).

32011 R 0492: Rialachdn (AE) Uimh. 492/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 5 Aibredn 2011 maidir
le saoirse ghluaiseachta d'oibrithe laistigh den Aontas (I0 L 141, 27.5.2011, Ich 1).

1. I dtaca le saorghluaiseacht oibrithe agus saoirse seirbhisi lena mbaineann gluaiseacht shealadach oibrithe mar a
shainitear in Airteagal 1 de Threoir 96/71/CE i a sholdthar, idir an Chréit ar thaobh amhdin agus gach ceann de
na Ballstdit ldithreacha ar an taobh eile, ni bheidh feidhm iomldn ag Airteagal 45 nd ag an gcéad mhir d’Airteagal 56
CFAE ach amhdin faoi réir na bhforédlacha idirthréimhseacha a leagtar sfos i mireanna 2 go 13.

2. De mhaold ar Airteagail 1 go 6 de Rialachdn (AE) Uimh. 492/2011 agus go dti deireadh na tréimhse dhd bhliain tar
éis dhdta an aontachais, cuirfidh na Ballstdit ldithreacha i bhfeidhm bearta ndisitinta, né bearta a thig as socruithe
déthaobhacha, lena rialaitear rochtain ar a margai saothair ag ndisitinaigh de chuid na Créite. Féadfaidh na Ballstdit
ldithreacha leandint de bhearta den sért sin a chur i bhfeidhm go dtf deireadh na tréimhse ctig bliana tar éis dhdta an
aontachais.

Maidir le ndisitinaigh de chuid na Croéite a bheidh ag obair go dleathach ar dhdta an aontachais i mBallstdt lithreach
agus a bheidh ligthe isteach ar mhargadh saothair an Bhallstdit sin ar feadh tréimhse 12 mhi né nios faide gan
bhriseadh, tairbheoidh siad de rochtain ar mhargadh saothair an Bhallstdit sin ach ni thairbheoidh siad de rochtain ar
mhargadh saothair Ballstdit eile a chuireann bearta ndisitinta i bhfeidhm.

Maidir le ndisitinaigh de chuid na Créite a ligfear isteach ar mhargadh saothair Ballstdit 14ithrigh tar éis an aontachais
ar feadh tréimhse 12 mhi né nios faide gan bhriseadh, tairbheoidh siad freisin de na cearta céanna.

Scoirfidh na ndisitnaigh de chuid na Créite dd dtagraitear sa dara fomhir agus sa trii fomhir de na cearta dd
dtagraitear sna fomhireanna sin a thairbhiu md fhdgann siad margadh saothair an Bhallstdit ldithrigh i dtrdcht go
deonach.

Maidir le néisitinaigh de chuid na Croéite a bheidh ag obair go dleathach i mBallstdt ldithreach ar dhdta an aontachais
né le linn tréimhse ina mbeidh bearta ndisitinta i bhfeidhm agus a ligeadh isteach ar mhargadh saothair an Bhallstdit
sin ar feadh tréimhse is giorra nd 12 mhi, ni thairbheoidh siad de na cearta dd dtagraitear sa dara fomhir agus sa tri
fomhir.

3. Roimh dheireadh na tréimhse dhé bhliain tar éis dhdta an aontachais, déanfaidh an Chombhairle oibrit na bhforalacha
idirthréimhseacha a leagtar sios i mir 2 a athbhreithnit ar bhonn tuarascéla 6n gCoimisitn.

Tréth criochnaithe an athbhreithnithe sin, agus trath nach déanaf nd deireadh na tréimhse dhd bhliain tar éis dhdta an
aontachais, tabharfaidh na Ballstdit ldithreacha fogra don Choimisitin & rd cé acu an leanfaidh siad de bhearta
ndisiinta né bearta a thig as comhaontuithe déthaobhacha a chur i bhfeidhm né an gcuirfidh siad Airteagail 1
go 6 de Rialachdn (AE) Uimh. 492/2011 i bhfeidhm ina dhiaidh sin. Cheal fogra den sort sin, beidh feidhm ag
Airteagail 1 go 6 de Rialachdn (AE) Uimh. 492/2011.

() 10 L 136, 30.4.2004, Ich. 1.
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4. Ar iarraidh a fhéil 6n gCréit, féadfar athbhreithnid amhdin eile a dhéanamh. Beidh feidhm ag an nds imeachta dd
dtagraitear i mir 3 agus criochnéfar ¢é laistigh de shé mhi tar éis an iarraidh a fhdil 6n gCroéit.

5. Aon Bhallstit a dhéanann bearta ndisitinta né bearta a thig as comhaontuithe déthaobhacha a choimedd ar bun ag
deireadh na tréimhse ctig bliana dd dtagraitear i mir 2, féadfaidh sé, i gcds ina dtarlaionn suaitheadh tromchtiseach
ar a mhargadh saothair né ina bhfuil bagairt ann go dtarl6idh a leithéid agus tar éis fogra a thabhairt don Choi-
misitin, leandint de na bearta sin a chur i bhfeidhm go dti deireadh na tréimhse seacht mbliana tar éis dhita an
aontachais. Cheal fégra den sort sin, beidh feidhm ag Airteagail 1 go 6 de Rialachdn (AE) Uimh. 492/2011.

6. 1 rith na tréimhse seacht mbliana tar éis dhdta an aontachais, maidir leis na Ballstdit sin ina mbeidh feidhm ag
Airteagail 1 go 6 de Rialachdn (AE) Uimh. 492/2011 i leith ndisitinach de chuid na Créite, de bhua mhireanna 3, 4
né 5, agus a eisfonn ceadanna oibre chuig ndisiinaigh de chuid na Créite chun criocha faireachdin i rith na tréimhse
sin, déanfaidh siad amhlaidh go huathoibrioch.

7. Na Ballstdit ina mbeidh feidhm ag Airteagail 1 6 de Rialachdn (AE) Uimh. 4922011 i leith ndisinach de chuid na
Croéite, de bhua mhireanna 3, 4 né 5, féadfaidh siad dul ar iontaoibh na ndsanna imeachta a leagtar amach sa dara
fomhir agus sa trfti fomhir go dti deireadh na tréimhse seacht mbliana tar éis dhdta an aontachais.

Nuair a tharl6idh suaitheadh ar mhargadh saothair ceann de na Ballstdit dd dtagraitear sa chéad fhomhir a d’théadfadh
a bheith ina bhagairt thromchtiseach don chaighdedn maireachtdla né don leibhéal fostajochta i réigitin né i ngairm
airithe, né nuair a dhéanfaidh an Ballstat sin suaitheadh den sért sin a thuar, cuirfidh an Ballstat sin an Coimisitn
agus na Ballstdit eile ar an eolas faoi agus déanfaidh sé na sonraf uile dbhartha a sholdthar déibh. Ar bhonn na
faisnéise sin, féadfaidh an Ballstdt sin a iarraidh ar an gCoimisitin a dhearbht go bhfuil cur i bhfeidhm Airteagail 1 go
6 de Rialachdn (AE) Uimh. 492/2011 4 fhionrai go hiomldn né go pdirteach, d'thonn an staid sa réigiin né sa
ghairm sin a athbhunt ina gndthriocht. Trith nach déanai nd dhd sheachtain tar éis iarraidh den sort sin a fhail,
glacfaidh an Coimisitin cinneadh ar an bhfionrai agus ar a ré agus a raon feidhme agus cuirfidh sé an Chombhairle ar
an eolas faoina chinneadh. Laistigh de dhd sheachtain 6n gcinneadh 6n gCoimisitin, féadfaidh aon Bhallstat, a iarraidh
ar an gCombhairle an cinneadh sin a neamhniti né a leasti. Gniomhé6idh an Chomhairle ar an iarraidh sin trf
thromlach céilithe laistigh de dhd sheachtain.

[ gedsanna prdinneacha agus eisceachtila, féadfaidh Ballstdt dd dtagraitear sa chéad thomhir cur i bhfeidhm Airteagail
1 6 de Rialachdn (AE) Uimh. 492/2011 a fhionrai agus fogra réastnaithe ex-post a thabhairt don Choimisitin ina
dhiaidh sin.

8. Fad a bheidh cur i bhfeidhm Airteagail 1 go 6 de Rialachdn (AE) Uimh. 492/2011 ar fionrai de bhua mhireanna 2 go
5 agus 7 thuas, beidh feidhm ag Airteagal 23 de Threoir 2004/38/CE sa Chrdit i leith ndisitinach de chuid na
mBallstét ldithreach, agus sna Ballstdit ldithreacha i leith ndisitnach de chuid na Croite, faoi na coinniollacha seo a
leanas, a mhéid a bhaineann leis an gceart atd ag baill de theaghlaigh oibrithe gabhdil le fostaiocht:

— maidir le céile oibri agus maidir lena sliochtaigh a bheidh faoi bhun 21 bhliain d’aois né a bheidh ina gclei-
thitinaithe agus a mbeidh cénai go dleathach orthu in éineacht leis an oibri i gerfoch Ballstdit ar dhdta an
aontachais, beidh acu, amhail ar an aontachas, rochtain ldithreach ar mhargadh saothair an Bhallstdit sin. Nil
feidhm ag an méid sin maidir le baill de theaghlach oibri a ligfear isteach go dleathach ar mhargadh saothair an
Bhallstdit sin ar feadh tréimhse is giorra nd 12 mhf

— maidir le céile oibri agus maidir lena sliochtaigh a bheidh faoi bhun 21 bhliain daois né a bheidh ina gclei-
thitinaithe agus a mbeidh cénaf go dleathach orthu in éineacht leis an oibri i gerfoch Ballstdit 6 dhdta is déanai nd
déta an aontachais ach i rith na tréimhse ina gcuirfear i bhfeidhm na fordlacha idirthréimhseacha a leagtar sios
thuas, beidh rochtain acu ar mhargadh saothair an Bhallstdit i dtrdcht a thiisce a bheidh cénai orthu sa Bhallstat i
dtracht ar feadh 18 mi ar a laghad né 6n trit bliain tar éis dhdta an aontachais, cibé acu is tiisce.

Ni dochar na fordlacha seo do bhearta nios fabhrai, biodh siad ina mbearta ndisitinta né ina mbearta a thig as
comhaontuithe déthaobhacha.

9. Sa mhéid nach bhféadfar na forlacha de chuidThreoir 2004/38/CE lena n-athghabhtar fordlacha Threoir 68/360/CEE
6n gComhairle an 15 Deireadh Fémhair 1968 maidir le srianta a dhiothd ar ghluaiseacht agus cénai sa Chomh-
phobal d'oibrithe 6 na Ballstdit agus dd dteaghlaigh (') a dheald 6 na forédlacha sin de chuid Rialachdn (AE) Uimh.
492/2011 a gcuirtear siar a gcur i bhfeidhm de bhun mhireanna 2 go 5 agus 7 agus 8, féadfaidh an Chréit agus na
Ballstdit ldithreacha maold ar na fordlacha sin a mhéid is gd chun mireanna 2 go 5 agus 7 agus 8 a chur i bhfeidhm.

10. Aon uair a chuirfidh na Ballstait ldithreacha bearta ndisiinta né bearta a thig as comhaontuithe déthaobhacha i
bhfeidhm de bhua na mbeart idirthréimhseach a leagtar sios thuas, féadfaidh an Chréit bearta coibhéiseacha a
choimedd i bhfeidhm i leith ndisidnach de chuid an Bhallstdit n6 na mBallstdt a bheidh i gceist.

11. Féadfaidh aon Bhallstdt ldithreach, agus bearta ndisitinta & gcur i bhfeidhm aige i gcomhréir le mireanna 2 go 5 agus
7 go 9, saorghluaiseacht is m6é nd mar a bheidh ann ar dhdta an aontachais, lena n-diritear rochtain iomldn ar an
margadh saothair, a thabhairt isteach faoin dli ndisitinta. On trid bliain tar éis dhita an aontachais, féadfaidh aon
Bhallstat ldithreach a chuireann bearta ndisiinta i bhfeidhm a chinneadh trdth ar bith Airteagail 1 go 6 de Rialachdn
(AE) Uimh. 4922011 a chur i bhfeidhm ina n-ionad. Cuirfear an Coimisitin ar an eolas faoi aon chinneadh den sért
sin.

() 10 L 257, 19.10.1968, Ich. 13. An Treoir arna leasd an uair dheireanach le hlonstraim Aontachais 2003 (I0 L 236, 23.9.2003, Ich.
33) agus arna haisghairm le héifeacht 6n 30 Aibrean 2006 le Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (IO
L 158, 30.4.2004, Ich. 77).
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12. Chun dirid ar shuaitheadh tromchuiseach, né chun diriti ar bhagairt go mbeidh suaitheadh tromchdiseach ann, in

13.

earndlacha seirbhise sonracha fogaire ar mhargaf saothair na Gearmdine agus na hOstaire a d’fhéadfadh teacht chun
cinn i réigidin dirithe de dhroim soldthar trasndisitinta seirbhisi, mar a shainitear in Airteagal 1 de Threoir 96/71/CE
é, agus fad a dhéanfaidh siad bearta ndisitinta né bearta a thig as comhaontuithe déthaobhacha a chur i bhfeidhm, de
bhua na bhfordlacha idirthréimhseacha a leagtar amach thuas, maidir le saorghluaiseacht oibrithe de chuid na Créite,
féadfaidh an Ghearmdin agus an Ostair maold ar an gcéad mhir d’Airteagal 56 CFAE tar éis fogra a thabhairt don
Choimisitn, d’fhonn teorainn a chur, i gcomhthéacs seirbhisi a sholdthar ag cuideachtai arna mbund sa Chroéit, le
gluaiseacht shealadach oibrithe a mbeidh a gceart gabhdil le hobair sa Ghearmdin agus san Ostair faoi réir beart
ndisitinta.

Is é seo a leanas liosta na n-earndlacha seirbhise a d'fhéadfai a fthold leis an maoli seo:

— sa Ghearmdin:

Earnail C6d NACE (*), mura sonraitear a mhalairt

Foirgniocht, lena n-diritear brainsi gaolmhara 45.1 go 4;
Gniomhaiochtai a liostaitear san larscribhinn a
ghabhann le Treoir 96/71/CE

Glantachén tionsclaioch 74.70 Glantachdn tionsclaioch cleaning
Seirbhisi Eile 74.87 Gniomhaiochtai de chuid maisitheoiri int
amhdin

(*) NACE: féach 31990 R 3037: Rialachdn (CEE) Uimh. 3037/90 6n gCombhairle an 9 Deireadh Fémbhair
1990 maidir le haicmit staidrimh gniomhaiochtai eacnamaiocha sa Chomhphobal Eorpach (I0 L 293,
24.10.1990, Ich. 1).

— san Ostair:

Earnail C6d NACE (*), mura sonraitear a mhalairt

Gniomhaiochtai seirbhise gairneoireachta 01.41

Cloch a ghearradh, a dheilbhit agus a chriochni 26.7

Struchtdir mhiotail agus codanna diobh a mhonard 28.11

Foirgniocht, lena n-diritear brainsi gaolmhara 45.1 go 4;
Gniomhaiochtai a liostaitear san larscribhinn a
ghabhann le Treoir 96/71/CE

Gniomhaiochtai slindala 74.60

Glantachén tionsclaioch 74.70

Altranas tf 85.14

Obair shdisialta agus gniomhaiochtai gan chéirfocht 85.32

(*) NACE: féach 31990 R 3037: Rialachdn (CEE) Uimh. 3037/90 6n gComhairle an 9 Deireadh Fémbhair
1990 maidir le haicmit staidrimh gniomhaiochtai eacnamaiocha sa Chomhphobal Eorpach (I0 L 293,
24.10.1990, Ich. 1).

A mhéid a mhaoléidh an Ghearmdin né an Ostair ar an gcéad mhir d’Airteagal 56 CFAE i gcomhréir leis an gcéad
thomhir agus leis an dara fomhir den mhir seo, féadfaidh an Chrdit, tar éis fogra a thabhairt don Choimisitin, bearta
coibhéiseacha a ghlacadh.

Ni leanfaidh as an mir seo a chur i bhfeidhm gur sriantai na coinniollacha do ghluaiseacht shealadach oibrithe i
gcomhthéacs soldthair thrasndisitinta seirbhisi idir an Ghearmdin né an Ostair agus an Chréit nd na coinniollacha a
bheidh ann ar dhéta sinithe an Chonartha Aontachais.

Ni leanfaidh as mireanna 2 go 5 agus 7 go 11 a chur i bhfeidhm gur sriantai na coinniollacha rochtana do
ndisitinaigh de chuid na Créite ar mhargai saothair na mBallstdt ldithreach nd na coinniollacha a bheidh ann ar
dhéta sinithe an Chonartha Aontachais.

Dainneoin chur i bhfeidhm na bhfordlacha a leagtar sios i mireanna 1 go 12, i rith aon tréimhse ina gcuirfear i
bhfeidhm bearta ndisitinta né bearta a thig as comhaontuithe déthaobhacha, tabharfaidh na Ballstdit ldithreacha
fabhar d'oibrithe is ndisiinaigh de chuid na mBallstdt seachas d'oibrithe is ndisitinaigh de chuid trid tiortha i
dtaca le rochtain ar a margadh saothair.
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Maidir le hoibrithe imirceacha de chuid na Créite agus a dteaghlaigh a mbeidh conai orthu agus a bheidh ag obair go
dleathach i mBallstat eile né maidir le hoibrithe imirceacha ¢ Bhallstdit eile agus a dteaghlaigh a mbeidh cénai orthu
agus a bheidh ag obair go dleathach sa Chréit, ni chuirfear c6ir nios sriantai orthu nd mar a chuirfear ar oibrithe
imirceacha 6 thriti tiortha agus a dteaghlaigh a mbeidh c6nai orthu agus a bheidh ag obair sa Bhallstdt sin né sa
Chréit faoi seach. Ina theannta sin, agus prionsabal an fhabhair Comhphobail 4 chur i bhfeidhm, ni chuirfear céir
nios fabhraf ar oibrithe imirceacha 6 thrit tiortha a mbeidh conai orthu agus a bheidh ag obair sa Chréit nd mar a
chuirfear ar ndisitinaigh de chuid na Créite.

3. SAORGHLUAISEACHT CAIPITIL
An Conradh ar an Aontas Eorpach agus an Conradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh

Maidir leis na srianta a leagtar sios san Acht um Thalamh Talmhaiochta (OG 152/08) de chuid na Créite, amhail mar atd
sé i bhfeidhm ar dhdta sinithe an Chonartha Aontachais i dtaca le ndisitinaigh de chuid Ballstdit eile né de chuid na Stat is
pdirtithe sa Chomhaontti ar an Limistéar Eorpach Eacnamafoch (CLEE) agus daoine dlitheanacha arna bhfoirmid i
gcomhréir le dlithe Ballstdit eile n6é Stit CLEE d'fhdil taliin talmhaiochta, féadfaidh an Chréit iad a choimedd ar bun,
d’ainneoin na n-oibleagdidi faoi na Conarthaf ar a bhfuil an tAontas Eorpach fothaithe, ar feadh seacht mbliana 6 dhéta an
aontachais. Ni fhéadfar i gcds ar bith, dfach, céir is 14 fabhar a chur ar ndisiinach de chuid Ballstdit nd ar dhuine
dlitheanach arna fhoirmiti i gcomhréir le dlithe Ballstdit eile i leith talamh talmhaiochta a fhdil nd an chéir a chuirtear ar
an ndisitinach né ar an duine sin ar dhéta sinithe an Chonartha Aontachais nd céir nios sriantaf a chur ar an ndisitinach
noé ar an duine sin nd an chéir a chuirtear ar ndisitinach né6 ar dhuine dlitheanach de chuid trit tir.

Feirmeoiri féinfhostaithe is ndisitinaigh de chuid Ballstdit eile agus ar mian leo iad féin a bhunt agus cénai a bheith orthu
sa Chroit, ni bheidh siad faoi réir thordlacha na chéad mhire nd aon rialach agus nésanna imeachta seachas na rialacha
agus na noésanna imeachta sin a bhfuil ndisiinaigh de chuid na Créite faoina réir.

Déanfar athbhreithnit gineardlta ar an mbeart idirthréimhseach sin faoi dheireadh an triti bliain tar éis dhdta an aont-
achais. Chuige sin, cuirfidh an Coimisitn tuarascdil faoi bhrdid na Combhairle. Féadfaidh an Chombhairle, ag gniomhd di
d’aon toil ar thogra én gCoimisitin, a chinneadh an idirthréimhse a shonraitear sa chéad mhir a ghiorrd né deireadh a
chur Iéi.

Mé td cruthinas leordhéthanach ann go dtarlédh, ar dhul in éag don idirthréimhse, suaitheadh tromchdiseach ar
mhargadh talin talmhaiochta na Créite, n6 go mbeadh bagairt ann go dtarlédh a leithéid, déanfaidh an Coimisian, ar
iarraidh a fhdil 6n gCréit, cinneadh i dtaobh an idirthréimhse a fhadd ar feadh tri bliana. Féadfar fadd sin na hidir-
thréimhse a theoranni go dti limistéir roghnaithe gheografacha a ndéantar difear d6ibh go hadirithe.

4. TALMHAIOCHT
I. BEARTA IDIRTHREIMHSEACHA DON CHROIT

1. 32001 L 0113: Treoir 2001/113/CE 6n gComhairle an 20 Nollaig 2001 a bhaineann le subha torthai, gléthacha,
marmaldidi agus purée cné capaill milsithe atd beartaithe lena gcaitheamh ag daoine (I0 L 10, 12.1.2002, Ich. 67).

De mhaold ar an oibleagdid a leagtar sios in Airteagal 8, ceaddfar tdirgl a ainmnitear faoi na hainmneacha "domaca
marmelada" agus "ekstra domaca marmelada” a mhargti ar mhargadh na Créite go dti go nglanfar na stoic atd ann
cheana ar dhdta an aontachais.

2. 32006 R 0510: Rialachdn (CE) Uimh. 510/2006 6n gCombhairle an 20 Mérta 2006 maidir le sonrai geografacha agus
ainmniochtai tionscnaimh do thdirgi talmhaiochta agus earraf bia a chosaint (I0 L 93, 31.3.2006, Ich. 12 agus IO
L 335M, 13.12.2008, Ich. 213).

(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir d'Airteagal 5(8):

"Bulgaria, Romania and Croatia shall introduce the said laws, regulations or administrative provisions no later than
one year after their respective date of accession."

(b) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire d’Airteagal 5(11):

"11. In the case of Bulgaria, Romania and Croatia, the national protection of geographical indications and
designations of origin existing at the date of their accession may continue for twelve months from their respective
date of accession."

3. 32007 R 1234: Rialachdn (CE) Uimh. 1234/2007 én gCombhairle an 22 Deireadh Fomhair 2007 lena mbunaitear
comheagrii na margai talmhaiochta agus maidir le fordlacha sonracha i gcomhair tdirgi talmhaiochta dirithe (an
Rialachdn maidir le CEM Aonair) (I0 L 299, 16.11.2007, Ich.1).

(a) Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 118m:

"5. By way of derogation from paragraphs 1 to 4, Croatia shall be allowed to place on the market in Croatia or
export to third countries, wines with the denomination "Mlado vino portugizac”, until clearance of the stocks
existing at the date of accession. Croatia shall set up a computerised databank with information on the stocks
existing at the date of accession, and shall ensure that these stocks are verified and declared to the Commission."
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(b) Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 118s:

"5.  For Croatia, the wine names published in O] C 116 of 14 April 2011 shall be protected under this
Regulation, subject to a favourable outcome of the objection procedure. The Commission shall list them in the
register provided for in Article 118n.

Paragraphs 2 to 4 of this Article shall apply, subject to the following: the deadline referred to in paragraph 3 shall
be one year from the date of accession of Croatia. The deadline referred to in paragraph 4 shall be four years from
the date of accession of Croatia."

4. 32009 R 0073: Rialachdn (CE) Uimh. 73/2009 6n gCombhairle an 19 Eandir 2009 lena mbunaitear comhrialacha do
scéimeanna tacafochta dir{ d'fheirmeoiri faoin gcomhbheartas talmhafochta agus lena mbunaitear scéimeanna dirithe
tacafochta d'fheirmeoiri, lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 1290/2005, (CE) Uimh. 247/2006, (CE) Uimh.
378/2007 agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1782/2003 (IO L 30, 31.1.2009, Ich. 16).

(@) De mhaolii ar an oibleagdid a leagtar sios in Airteagal 4(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 73/2009 na ceanglais
reachttila bhainistiochta a liostaitear in larscribhinn Il a ghabhann leis an Rialachdn sin a urramd, déanfaidh
feirmeoirf sa Chroéit a bhfuil focafochtai direacha & bhféil acu na ceanglais reachtila bhainistiochta a leagtar sios
i bPointi A, B agus C d’Tarscribhinn II a direamh ar raon feidhme an traschomhlionta, i gcomhréir leis an gcldr ama
seo a leanas: 6n 1 Eandir 2014 do Phointe A, 6n 1 Eandir 2016 do Phointe B agus 6n 1 Eandir 2018 do Phointe
C.

=

Cuirtear isteach an Ceannteideal Caibidle agus an tAirteagal seo a leanas i ndiaidh Chaibidil 1 i dteideal V de
Rialachdn (CE) Uimh 73/2009:

"CHAPTER 1la

Single payment scheme

Article 121a
Single payment scheme in Croatia

For Croatia, the application of Articles 4, 5, 23, 24 and 25 shall be optional until 31 December 2013 insofar as
those provisions relate to statutory management requirements. As of 1 January 2014 a farmer receiving payments
under the single payment scheme in Croatia shall fulfil the statutory management requirements referred to in
Annex II in accordance with the following timetable:

(a) requirements referred to in Point A of Annex II shall apply from 1 January 2014;
(b) requirements referred to in Point B of Annex II shall apply from 1 January 2016;
(o) requirements referred to in Point C of Annex II shall apply from 1 January 2018."

Il. CUOTA TARAIFE IDIRTHREIMHSEACH LE hAGHAIDH SIUCRA CANA AMH LENA MHINGHLANADH

Is € 40 000 tona siticra cdna amh lena mhinghlanadh, faoi réir dleachta allmhairiochta EUR 98,00 in aghaidh an tona, an
cudta allmhairiochta neamhspledch blianttil erga omnes a chuirfear in dirithe don Chréit ar feadh tréimhse suas le trf
bliana margafochta tar éis an aontachais ag. Md osclaitear cuétaf siticra ctiteacha roimh dheireadh na hidirthréimhse mar
gheall ar chaibidliocht le Comhaltai eile den Eagraiocht Dhomhanda Trddédla i gcomhréir le hAirteagal XXIV.6 den
Chomhaontt Gineardlta um Tharaifi agus Traddil maidir le coigeartdi ctiteach tar éis aontachas na Créite, cuirfear
deireadh, go hiomldn né go pdirteach, leis an gcuéta 40 000 tona arna leithdhdileadh ar an gCréit nuair a oscléfar na
cuétai siticra ctiteacha. Glacfaidh an Coimisiin bearta cur chun feidhme is gd i gcomhréir leis an nds imeachta da
dtagraitear in Airteagal 195(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle i gcomhar le hAirteagal 13(1)(b) de
Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle.

IIl. BEARTA SEALADACHA [OCAIOCHTAI DIREACHA DON CHROIT

Déanfar {ocaiochtai direacha arna ndeond d'theirmeoiri don bhliain 2013 a aisioc ar an gcoinnioll go gcuirfidh an Chrdit
rialacha i bhfeidhm roimh an aontachas, ar rialacha iad atd comhionann leis na rialacha a leagtar amach le haghaidh na n-
focaiochtai direacha sin i Rialachdn (CE) 73/2009 6n gComhairle, agus i Rialachdn (CE) Uimh.1120/2009 6n gCoimisitin
an 29 Deireadh Fémhair 2009 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe do chur chun feidhme na scéime focafochta aonair
dé bhfordiltear i dTeideal Il de Rialachin (CE) Uimh. 73/2009 6n gComhairle lena mbunaitear comhrialacha do
scéimeanna tacafochta diri d'fheirmeoiri faoin gcomhbheartas talmhaiochta agus lena mbunaitear scéimeanna dirithe
tacafochta d’theirmeoirf ('), i Rialachdn (CE) Uimh.1121/2009 6n gCoimisiin an 29 Deireadh fémhair 2009 lena
leagtar sios rialacha mionsonraithe chun Rialachdn (CE) Uimh. 73/2009 én gComhairle a chur i bhfeidhm maidir leis
na scéimeanna tacafochta d'fheirmeoiri dd bhfordiltear i dTeidil IV agus V de (%) agus Rialachdn (CE) Uimh. 1122/2009 én
gCoimisitn an 30 Samhain 2009 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe chun Rialachdn (CE) Uimh. 73/2009 6n
gComhairle a chur chun feidhme maidir le tras-chomhlionadh, le modhnti agus leis an gcéras riarachdin agus rialaithe
lanphdirtithe, faoi na scéimeanna tacaiochta dir{ d’theirmeoiri dd bhforéiltear sa Rialachdn sin, mar aon le Rialachén (CE)
Uimh. 1234/2007 én gComhairle a chur chun feidhme maidir le tras-chomhlionadh faoin scéim tacaiochta a chuirtear ar
fail le haghaidh earndil an fhiona (3).

10 L 316, 2.12.2009, Ich. 1.
(3 IO L 316, 2.12.2009, Ich. 27.
10 L 316, 2.12.2009, Ich. 65.
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5. SABHAILTEACHT BIA, BEARTAS TREIDLIACHTA AGUS FITEASLAINTIOCHTA
I. BEAROGA

31999 L 0074: Treoir 1999/74/CE 6n gCombhairle an 19 Iail 1999 lena leagtar sios caighdedin fosta chun béardga a
chosaint (IO L 203, 3.8.1999, Ich 53).

De mhaolti ar Airteagal 6 de Threoir 1999/74//CE 6n gComhairle, féadfar béaréga a bheidh ag breith ar dhdta an
aontachais a choimedd i gcdsanna nach bhfuil de réir na gceanglas struchtirach a leagtar sios san Airteagal sin. Airi-
theoidh an Chréit go geuirfear deireadh le hisdid na gcdsanna sin 12 mhi tar éis an aontachais ar a dhéanai.

Is ar mhargadh ndisiinta na Créite amhdin a chuirfear uibheacha 6 na cdsanna neamhfheabhsaithe sin. Sainaithneofar na
huibheacha sin agus a bpacdistiocht go soiléir le marc speisialta, rud lena gceaddfar na rialuithe is gd. Cuirfear tuairisc
shoiléir ar an marc speisialta sin chuig an gCoimisiin trath nach déanai nd bliain roimh dhdta an aontachais.

II. BUNAIOCHTAI (FEOIL, BAINNE, IASC AGUS SEACHTHAIRGI AINMHIOCHA)

32004 R 0852: Rialachdn (CE) Uimh. 852/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibredn 2004
maidir le sldinteachas earrai bia (I0 L 139, 30.4.2004, Ich. 1).

32004 R 0853: Rialachdn (CE) Uimh. 853/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibredn 2004 lena
leagtar sios rialacha sonracha sldinteachais do bhia de thionscnamh ainmhioch (I0 L 139, 30.4.2004, Ich. 55).

32009 R 1069: Rialachdn (CE) Uimh. 1069/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Deireadh Fomhair
2009 lena leagtar sios rialacha sldinte maidir le seachthdirgi ainmhiocha agus tdirgi diorthaithe nach bhfuil ceaptha mar
bhia don duine agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 17742002 (Rialachin maidir le seachthdirgi ainmhiocha)
(IO L 300, 14.11.2009, Ich 1).
1. Maidir leis na ceanglais struchtdracha a leagtar sios:
a) i Rialachdn (CE) Uimh. 852/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle:
— Tlarscribhinn 11, Caibidil II;
b) i Rialachdn (CE) Uimh. 853/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle:
— larscribhinn 1II, Roinn I, Caibidli II agus 11,
— Tarscribhinn III, Roinn I, Caibidli II agus III,
— larscribhinn 1II, Roinn V, Caibidil I;

(c) i Rialachdn (AE) Uimh 142/2011 6n gCoimisitin an 25 Feabhra 2011 lena leagtar sios rialacha sldinte maidir le
seachthdirgi ainmhithe agus tdirgi diorthaithe nach bhfuil ceaptha mar bhia don duine agus lena ndéantar Treoir
97/78/CE 6n gComhairle maidir le samplai agus itimi dirithe atd diolmhaithe 6 sheicedlacha tréidliachta ag an
teorann faoin Treoir sin a chur chun feidhme (1):

— Jarscribhinn 1V, Caibidil I,

— Jarscribhinn IX, Caibidil I, Caibidli IT agus III,
— larscribhinn X, Caibidli I agus II agus

— Tarscribhinn XIII;

ni bheidh feidhm acu go dti an 31 Nollaig 2015 maidir le bunafochtai dirithe sa Chréit in earndil na feola, earndil an
bhainne, earndil an éisc agus in earndil na seachthdirgi ainmhiocha, faoi réir na gcoinnfollacha a leagtar sios thios.

2. Fad is tairbhe mir 1 do na bunafochtai dd dtagraitear i mir 1 den mhir sin, ni chuirfear tdirgi de thionscnamh na
mbunaiochtal sin ach amhdin ar mhargadh ndisiinta na Créite né ar mhargai trii tiortha i gcomhréir leis an reach-
taiocht dbhartha de chuid an Aontais, nd ni tsdidfear iad ach amhdin le haghaidh proéisedil bhreise i mbunaiochtai sa
Chroéit a chumhdaitear freisin le mir 1, beag beann ar an ddta margaiochta.

3. Beidh ar bhia 6 bhunafochtai d4 dtagraitear i mir 1 marc sldinte né marc aitheantais a bheidh éagsil leis an marc dd
bhfordiltear in Airteagal 5 de Rialachdn (CE) Uimh. 853/2004. Cuirfear tuairisc shoiléir ar an marc sldinte éagstil n6 ar
an marc aitheantais éagstil sin chuig an gCoimisiin trith nach déanai nd bliain roimh dhdta an aontachais.

4. Té feidhm ag mireanna 2 agus 3 freisin maidir leis na tdirgi go léir de thionscnamh bunaiochtal ldinphdirtithe feola,
bainne né iascaigh nuair atd cuid den bhunaiocht faoi réir mhir 1.

5. Déanfaidh an Chroit faireachdn leantnach ar chur chun feidhme an chldir ndisiinta chun bunafochtai a uasghrada
agus cuirfidh s plean bliantdil ar an dul chun cinn ina leith sin ar fiil don Choimisitin. Airitheoidh an Chréit go
ndéanfar plean aonair uasghrddaithe do gach ceann de na bunaiochtai sin mdide spriocdhétai le haghaidh cheartt na
gceanglas struchtdrach a mhionsaothrd agus an plean sin a chur ar féil don Choimisitin ar sin a iarraidh.

() 10 L 54, 26.2.2011, Ich. 1.
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6. In am tratha roimh an aontachas, déanfaidh an Coimisitin liosta de na bunafochtai dd dtagraitear i mir 1 a bhun.
Cuirfear an liosta sin ar fdil don phobal agus beidh ainm agus seoladh gach bunaiochta air.

7. Maidir le haon bhunaiochtai a mhainneoidh acquis an Aontais maidir le sdbhdilteacht bia a chomhlionadh go hiomldn
faoi thrath an aontachais, diritheoidh an Chréit go gcuirfidh siad deireadh lena ngniomhaiochtai ach amhdin sa chds
ina dtagann siad faoi réim fhordlacha an bhirt idirthréimhsigh seo.

8. Maidir le Rialachdin (CE) Uimh. 852/2004 agus Uimh. 853/2004, féadfar rialacha cur chun feidhme a ghlacadh i
gcomhréir leis an dara mir d’Airteagal 12 agus leis an dara mir d’Airteagal 9 de na Rialachdin sin faoi seach, chun
oibriti riandil an chérais idirthréimhsigh a dirithid.

9. Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 1069/2009, féadfar rialacha cur chun feidhme a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal
52(4) den Rialachdn sin, chun oibrit riandil an chérais idirthréimhsigh a dirithid.

IIl. SIOLTA A MHARGU

32002 L 0053: Treoir 2002/53/CE 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir le cataldg coiteann de chinedlacha
speiceas plandai talmhaiochta (I0 L 193, 20.7.2002, Ich.1).

32002 L 0055: Treoir 2002/55/CE 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir le siolta glasrai a mharga (IO L 193,
20.7.2002, Ich. 33).

Féadfaidh an Chréit cur i bhfeidhm Airteagal 4(1) de Threoir 2002/53/CE agus Airteagal 4(1) de Threoir 2002/55/CE a
chur siar go dti an 31 Nollaig 2014 maidir le siolta de na cinedlacha a liostaitear ina cataléga ndisitinta de chinedlacha
speiceas plandai talmhaiochta agus de chinedlacha speiceas plandai glasrai faoi seach nar glacadh go hoifigitil leo i
gcomhréir leis na Treoracha sin a mhargt ina crioch. Le linn na tréimhse sin, ni dhéanfar na siolta sin a mhargt i
gcrioch na mBallstdt eile.

IV. NEUM

31997 L 0078: Treoir 97/78|CE 6n gCombhairle an 18 Nollaig 1997 lena leagtar sios na prionsabail lena rialaitear eagrd
seicedlacha tréidliachta ar thdirgf a thagann isteach sa Chomhphobal 6 thridi tiortha (I0 L 24, 30.1.1998, Ich. 9).

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1:

"Article 1

1. Veterinary checks on products from third countries introduced into one of the territories listed in Annex I shall
be carried out by Member States in accordance with this Directive and with Regulation (EC) No 882/2004 of the
European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on official controls performed to ensure the verification
of compliance with feed and food law, animal health and animal welfare rules ().

2. By way of derogation from paragraph 1, consignments of products coming from the territory of Croatia and
transiting through the territory of Bosnia and Herzegovina at Neum ("Neum corridor") before re-entering the
territory of Croatia via the points of entry at Klek or Zaton Doli, may be exempted from the veterinary checks,
subject to compliance with the following requirements:

() Croatia shall have in place, on or before the date of accession, points of entry to the north and south of the
Neum corridor that are equipped, staffed and prepared to ensure compliance with the requirements of this
paragraph;

(b) Croatia shall ensure that:

(i) only closed vehicles are used for transporting the consignments;

(ii) vehicles transporting consignments are sealed with uniquely numbered seals before transiting the Neum
corridor;

(i) a register is made, detailing which numbered seals have been attached to which vehicles, which allows for
the necessary checks;

(iv) the date and time of leaving and re-entering the territory of Croatia of the vehicles transporting
consignments are recorded, so that the total time of transit can be calculated.

() Croatia shall ensure that consignments are not allowed to re-enter Croatia’s territory where:
(i) a vehicle's seal has been broken or replaced during transit through the Neum corridor; and/or

(i) the total time of transit considerably exceeds the acceptable total time of transit, given the total distance of
transit unless the competent authority has carried out an assessment of the risks to animal and public health
and has adopted effective, proportionate and targeted measures based on that assessment.



74

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

24.4.2012

6.

(d) Croatia shall regularly and as necessary inform the Commission of any non-compliance with the requirements of
point (b) and of the measures it has taken under point (c).

(¢) Where necessary, a decision to suspend or withdraw the derogation from paragraph 1 shall be adopted in
accordance with the procedure laid down in Article 29.

(f) Where necessary, detailed rules for the application of this paragraph may be adopted in accordance with the
procedure laid down in Article 29.

(*) OJ L 165, 30.4.2004, p. 1."

IASCACH

32006 R 1967: Rialachdn (CE) Uimh. 1967/2006 6n gComhairle an 21 Nollaig 2006 maidir le bearta bainistiochta i
leith saothrd inbhuanaithe acmhainni iascaigh sa Mhednmhuir, lena leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 2847/93 agus lena
n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1626/94 (IO L 409, 30.12.2006, Ich. 11. Leagan ceartaithe in IO L 36, 8.2.2007, Ich.

6).

@)

7.
1.

De mhaold ar Airteagal 13(1) agus (2), ceaddfar go sealadach, go dti an 30 Meitheamh 2014, do shoithi atd cldraithe i
réigitin Istria Thiar agus atd ag feidhmid ansin trdil ghrinnill a dsdid ag fad {osta 1,5 mile farraige amach 6n gcdsta i
ndoimhneachtaf is 14 nd 50 méadar.

Beidh feidhm ag an maold sin sa limistéar a ainmnitear mar Istria Thiar, a shainitear 6n bpointe arb iad a chomhord-
andidi geografacha ¢=44.52135 agus \=14.29244 agus line 6 thuaidh direach agus line siar direach.

I gcds soithi ar It a bhfad foriomldn nd 15 mhéadar, ceadéfar don Chréit go dti an 30 Meitheamh 2014, trdil
ghrinnill a tsdid ag fad {osta 1 mhile farraige amach 6n gedsta i ndoimhneachtaf os cionn 50 méadar, agus na srianta
spdis agus ama eile go 1éir arna gcur i bhfeidhm ar dhdta an aontachais 4 gcomhlionadh.

De mhaold ar Airteagal 17(1), beidh cead ag lion teoranta soithi a diritear sa chatagdir shonrach iascaigh neamh-
thrdchtila ar a dtugtar "ceardiascaireacht mhionscdla le haghaidh riachtanas pearsanta”, nach mé a lion nd 2 000
soitheach, 200 méadar eangach geolbhai ar a mhéad a tsdid go dti an 31 Nollaig 2014, ar choinnioll go mbeidh na
srianta eile go 1éir arna gcur i bhfeidhm ar dhéta an aontachais f6s i bhfeidhm. Déanfaidh an Chroéit liosta de na soithi
a chumbhdaitear leis an idirthréimhse sin, lena n-diritear a dtréithe agus a dtoilleadh, arna lua i dtéarmai olltonndiste
agus kW a chur faoi bhrdid an Choimisitiin ar dhdta an aontachais ar a dhéanai.

BEARTAS IOMPAIR

31992 R 3577: Rialachdn (CEE) Uimh. 3577/92 én gCombhairle an 7 Nollaig 1992 lena gcuirtear i bhfeidhm
prionsabal na saoirse chun seirbhisi a sholdthar maidir le hiompar muir{ laistigh de na Ballstdit (cabatdiste muiri)
(I0 L 364, 12.12.1992, Ich. 7).

Cuirtear na mireanna seo a leanas le hAirteagal 6:

"4. By way of derogation from the second subparagraph of Article 4(1), public service contracts concluded before
the date of Croatia’s accession may continue to be applied until 31 December 2016.

5. By way of derogation from Article 1(1), until 31 December 2014, cruise services carried out between Croatian
ports by ships smaller than 650 gross tonnes shall be reserved to ships registered in, and flying the flag of, Croatia,
which are operated by shipping companies, established in accordance with Croatian law, and whose principal place of
business is situated, and effective control exercised, in Croatia.

6. By way of derogation from Article 1(1), and for the transitional period until 31 December 2014, the
Commission may, upon a substantiated request by a Member State, decide, within 30 working days of receipt of
the relevant request, that ships benefiting from the derogation set out in paragraph 5 of this Article shall not carry out
cruise services between ports of certain areas of a Member State other than Croatia where it is demonstrated that the
operation of these services seriously disturbs or threatens to seriously disturb the internal transport market in the areas
concerned. If after the period of 30 working days the Commission has taken no decision, the Member State concerned
shall be entitled to apply safeguard measures until the Commission has taken its decision. In the event of an
emergency, the Member State may unilaterally adopt appropriate provisional measures which may remain in force
for no more than three months. That Member State shall immediately inform the Commission thereof. The
Commission may abrogate the measures or confirm them until it takes its final decision. Member States shall be
kept informed."

. 32009 R 1072: Rialachdn (CE) Uimh. 1072/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Deireadh

Fémhair 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna le haghaidh rochtana ar an margadh idirndisiinta tarlaithe de
bhéthar (athmhdnla) (I0 L 300, 14.11.2009, Ich. 72).

De mhaold ar Airteagal 8 de Rialachdn (CE) Uimh. 1072/2009, beidh feidhm ag an méid seo a leanas:

— ar feadh tréimhse dhd bhliain 6 dhdta aontachais na Créite, eisiafar gnéthais atd bunaithe sa Chréit 6 chabatdiste
sna Ballstdit eile;
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— ar feadh tréimhse dhd bhliain 6 dhdta aontachais na Créite, féadfaidh Ballstdit eile an Coimisitin a chur ar an eolas
mé td né mura bhfuil sé beartaithe acu uasmhéid dhd bhliain a chur leis an idirthréimhse dd dtagraitear sa chéad
fhleasc né md td n6 mura bhfuil sé beartaithe acu Airteagal 8 a chur i bhfeidhm maidir le gnéthais atd bunaithe sa
Chroéit. Cheal fogra den sort sin, beidh feidhm ag Airteagal 8;

— féadfaidh aon cheann de na Ballstdit ldithreacha, trdth ar bith le linn tréimhse dhd bhliain 6 dhéita aontachais na
Croéite, an Coimisitin a chur ar an eolas go bhfuil sé beartaithe aige Airteagal 8 a chur i bhfeidhm maidir le
gnothais atd bunaithe sa Chroit;

— ni fhéadfaidh ach amhdin na hiompréiri atd bunaithe i mBallstdit ina bhfuil feidhm ag Airteagal 8 maidir le
gnoéthais atd bunaithe sa Chréit dul i mbun cabatdiste sa Chroit;

— ar feadh tréimhse ceithre bliana 6 dhdta aontachais na Créite, féadfaidh aon Bhallstdt a bhfuil Airteagal 8 & chur i
bhfeidhm aige a iarraidh ar an gCoimisitin feidhm Airteagal 8 a fhionrai go hiomldn né go pdirteach maidir le
gnothais atd bunaithe sa Chroit, i geds suaitheadh tromchuiseach ina mhargadh ndisitinta n6 i gcodanna de mar
gheall ar chabatdiste né i gcds gur mheasa an suaitheadh sin mar gheall ar chabatdiste, mar shampla, barrachas mér
soldthair ar éileamh né bagairt ar chobhsafocht airgeadais né marthanas lion suntasach gnoéthas tarlaithe de
bhéthar. Beidh feidhm ag Airteagal 10 sa chds sin.

Féadfaidh Ballstdit a bhfuil an beart idirthréimhseach dd dtagraitear sa chéad fhleasc agus sa dara fleasc den chéad mhir
4 chur i bhfeidhm acu tidaruithe cabatdiste a mhalartti diaidh ar ndiaidh ar bhonn comhaontuithe déthaobhacha leis an
gCroéit.

Ni leanfaidh as na socruithe idirthréimhseacha d4 dtagraitear sa chéad mhir agus sa dara mir gur sriantaf an rochtain a
bheidh ag iompréiri de chuid na Crdite ar chabatdiste in aon Bhallstdt nd an rochtain a bheidh ann trdth sinithe an
Chonartha Aontachais.

. CANACHAS
. 31992 L 0079: Treoir 92/79/CEE 6n gCombhairle an 19 Deireadh Fémhair 1992 maidir le cdnacha ar thoitini a

chomhfhogasi (I0 L 316, 31.10.1992, Ich. 8).
Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 2(2):

“Croatia shall be allowed a transitional period until 31 December 2017 in order to reach the requirements laid down
in the first and second subparagraphs. However, as of 1 January 2014 the excise duty shall not be less than EUR 77
per 1000 cigarettes irrespective of the weighted average retail selling price."

. 32006 L 0112: Treoir 2006/112/CE 6n gCombhairle an 28 Samhain 2006 maidir leis an gcomhchéras cdnach breis-

luacha (I0 L 347, 11.12.2006, Ich. 1).
() Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13(2):

2. Member States may regard activities, exempt under Articles 132, 135, 136 and 371, Articles 374 to 377,
Article 378(2), Article 379(2) or Articles 380 to 390c, engaged in by bodies governed by public law as activities in
which those bodies engage as public authorities."

=

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 80(1)(b):

"(b) where the consideration is lower than the open market value and the supplier does not have a full right of
deduction under Articles 167 to 171 and Articles 173 to 177 and the supply is subject to an exemption
under Articles 132, 135, 136, 371, 375, 376, 377, 378(2), 379(2) or Articles 380 to 390c¢;"

(c) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad fhomhir (a) d'Airteagal:

“(a) the supply of goods used solely for an activity exempted under Articles 132, 135, 371, 375, 376 and 377,
Article 378(2), Article 379(2) and Articles 380 to 390c, if those goods have not given rise to deductibility;"

(d) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 221(3):

"3, Member States may release taxable persons from the obligation laid down in Article 220(1) or in
Article 220a to issue an invoice in respect of supplies of goods or services which they have made in their
territory and which are exempt, with or without deductibility of the VAT paid in the preceding stage, pursuant
to Articles 110 and 111, Article 125(1), Article 127, Article 128(1), Article 132, points (h) to (I) of Article 135()),
Articles 135, 136, 371, 375, 376 and 377, Articles 378(2) and 379(2) and Articles 380 to 390c."
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(e) Cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach i ndiaidh Airteagal 390b:

"Article 390c

Croatia may, in accordance with the conditions applying in that Member State on the date of its accession,
continue to exempt the following transactions:

(a) the supply of building land, with or without buildings built on it, as referred to in point () of Article 135(1)
and in point (9) of Annex X, Part B, non-renewable, until 31 December 2014;

(b) the international transport of passengers, as referred to in point (10) of Annex X, Part B, for as long as the
same exemption is applied in any of the Member States which were members of the Union before the
accession of Croatia."

(f) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 391:

"Article 391

Member States which exempt the transactions referred to in Articles 371, 375, 376 or 377, Article 378(2),
Article 379(2) or Articles 380 to 390c may grant taxable persons the right to opt for taxation of those trans-
actions."

(g) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Theideal larscribhinn X (agus dd réir sin sa Chlér):

"LIST OF TRANSACTIONS COVERED BY THE DEROGATIONS REFERRED TO IN ARTICLES 370 AND
371 AND ARTICLES 375 TO 390c".

9. SAOIRSE, SLANDAIL AGUS CEARTAS

32006 R 0562: Rialachdn (CE) Uimh. 562/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Mérta 2006 lena
mbunaitear Céd Comhphobail maidir leis na rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar theorainneacha (Céd Teorain-
neacha Schengen) (IO L 105, 13.4.2006, Ich. 1).

Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

"Airteagal 19a

De mhaolt ar fhordlacha an Rialachdn seo maidir le pointi trasnaithe teorann a bhunt, agus go dti teacht i bhfeidhm
cinnidh 6 Chombhairle an Aontais Eorpaigh maidir le fordlacha acquis Schengen a chur i bhfeidhm go hiomldn sa
Chroéit de bhun Airteagal 4(2) den Ionstraim Aontachais né go dti go leaséfar an Rialachdn seo chun go n-direofar
fordlacha ann lena rial6far riald teorann ag comhphointi trasnaithe teorann, cibé acu is tuisce, féadfaidh an Chréit na
comhpointi trasnaithe teorann ag a teorainn leis an mBoisnia agus an Heirseagaivéin a choimedd. Ag na comh-
phointi trasnaithe teorann seo, déanfaidh gardai teorann de chuid pdirti amhdin seicedlacha teacht isteach agus
imeachta i gcrioch an phdirti eile. Déanfar gach seicedil teacht isteach agus imeachta ag gardai teorann de chuid na
Croéite i gcomhlionadh acquis an Aontais, lena n-diritear oibleagdidi na mBallstdt maidir le cosaint idirndisitinta agus
neamh-refoulement. Chun na criche sin leaséfar, mds g4, na comhaontuithe déthaobhacha dbhartha lena mbunaitear
na comhphointi trasnaithe teorann atd i gceist."

10. COMHSHAOL
. REACHTAIOCHT CHOTHROMANACH

1. 32003 L 0087: Treoir 2003/87/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Deireadh Fémhair 2003 lena
mbunaitear scéim i ndéil le trdddil ar lamhaltais i gcomhair astaiochtai gdis ceaptha teasa laistigh den Chomhphobal
agus lena leasaitear Treoir 96/61/CE 6n gCombhairle (IO L 275, 25.10.2003, Ich. 32).

(a) Maidir le hdireamh na n-eitilti go léir idir dhd aeradrém atd lonnaithe i gerioch na Croite, agus na n-eitilti go léir
idir aeradrém atd lonnaithe i gcrioch na Créite agus aeradrom atd lonnaithe i dtir lasmuigh de limistéar LEE (dd
ngairtear "gniomhaiochtai eitliochta breise" anseo feasta), beidh feidhm ag an méid seo a leanas:

(i) De mhaoli ar Airteagal 3c(2), maidir leis an tréimhse dd dtagraitear in Airteagal 13(1) agus dar tds an
1 Eandir 2013, cuirfear tds 1éi an 1 Eandir 2014 le haghaidh na ngniomhaiochtai eitliochta breise.

(i) De mhaold ar Airteagal 3c(4), déanfaidh an Coimisitin, agus an nds imeachta dd dtagraitear san fhordil
chéanna 4 urramdi, cinneadh maidir leis na hastaiochtai eitliochta stairidla do na gniomhafochtai eitliochta
breise laistigh de thréimhse sé mhi i ndiaidh dhdta an aontachais.

(i) De mhaold ar Airteagal 3d(2), 6n 1 Eandir 2014, beidh an céataddn de na litintais a bheidh le cur ar ceant le
haghaidh na ngniomhafochtai eitliochta breise comhionann le cion na liGintas a bheidh figtha tar éis lion na
litintas a bheidh le leithdhdileadh saor in aisce faoi phointe (d) d’Airteagal 3e(3) agus lion na liintas a bheidh
le cur i leataobh i gctlchiste speisialta faoi Airteagal 3f a rfomh.

(iv) De mhaold ar Airteagal 3d(3), cinnfidh an Coimisitin na hastajochtai eitliochta a luaitear leis na gniom-
haiochtai eitliochta breise don bhliain tagartha 2010 ar bhonn na sonraf is fearr a bheidh ar fiil. On 1 Iuil
2013 ar aghaidh, déanfar lion na litntas a bheidh le cur ar ceant ag na Ballstdit sin a n-diritear ar iomldn na
n-astafochtai eitliochta a luaitear leo na hastafochtai eitliochta sin a luaitear leis na heitilti a thagann 6
aeradrom de chuid na Créite a oiriting, d’fhonn na cearta ceantdla a bhaineann leis na hastajochtai sin a
leithdhdileadh arfs ar an gCréit.
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(v) De mhaold ar Airteagal 3e(1), is é 2012 an bhliain faireachdin le haghaidh na ngniomhaiochtai eitliochta
breise agus déanfar aon iarratas ar chionroinnt lidntas chuig tdardis innitila na Croéite faoin 31 Mdrta 2013.

(vi) De mhaolii ar Airteagal 3e(2), déanfaidh an Chroéit iarratais a bhaineann leis na gniomhafochtai eitliochta
breise a chur faoi bhrdid an Choimisidin faoin 1 Idil 2013.

(vi) De mhaold ar Airteagal 3e(3), glacfaidh an Coimisitn cinneadh ar na nithe dd dtagraitear i bpointi (a) go ()
de, maidir leis na gniomhaiochtaf eitliochta breise faoin 30 Medn Fémhair 2013.

(viii) De mhaold ar phointe (d) d’Airteagal 3e(3), maidir leis na gniomhaiochtaf eitliochta breise, riomhfar lion na
liintas a bheidh le leithdhdileadh saor in aisce trid an tagarmharc a shonraitear i bpointe (¢) a iolri ar
chomhshuim na sonrai tona-ciliméadar a diritear sna hiarratais a chuirtear faoi bhrdid an Choimisitin i
gcomhréir le hAirteagal 3e(2), a oiritinaiodh chun cuntas a thabhairt i leith an mhednathraithe ar ghniom-
hafocht eitliochta tona-ciliméadar a chumhdaitear leis an Scéim AE maidir le Traddil Astafochtai i gcoibhneas
le leibhéil 2010. Més gd, féadfaidh an tagarmharc a bheith faoi réir toisce cearttichdin aonfhoirmi a chuirfidh
an Coimisiin i bhfeidhm.

(ix) De mhaolti ar Airteagal 3e(3), maidir leis na gniomhaiochtai eitliochta breise, is ionann an tagarmharc dd
dtagraitear i bpointe (e) agus an tagarmharc a riomhtar le haghaidh gniomhaiochtai eitliochta a chumhdaitear
leis an Scéim AE maidir le Traddil Astaiochta 6n 1 Eandir 2012.

(x) De mhaolt ar Airteagal 3e(5), is é an 28 Feabhra 2014 an data eisiina maidir le liintais le haghaidh na
ngniomhaiochtai eitliochta breise.

(xi) De mhaolii ar Airteagal 3f, maidir le gniomhaiochtaf eitliochta breise, léifear aon tagairt don dara bliain féilire
den tréimhse a thoséidh in 2013 mar thagairt do 2014 agus léifear aon tagairt{ don trii bliain féilire den
tréimhse sin mar thagairt do 2015.

(xii) De mhaolt ar Airteagal 14(3), maidir leis na gniomhaiochtaf eitliochta breise, is é an 1 Iail 2013 an ddta a
leagfar sios.

(xiii) De mhaoldi ar Airteagal 18a(1), cuirfear na freagrachtai riarachdin maidir le hoibreoiri aerdrthaf ar an gCréit
arfs le linn na bliana 2014, nuair a bheidh oibleagdidi 2013 comhlionta ag an oibreoir, mura gcomhaon-
taitear déta éagsdil idir an t-Gdards riarachdin a bhi ann roimhe sin agus an Chréit tar éis iarraidh a fhéil 6n
oibreoir aerdrthaf laistigh de shé mhi 6n déta a fhoilsitear liosta nuashonraithe an Choimisitiin d’oibreoir{ ina
gcuirtear san direamh aontachas na Créite. Sa chds sin, déanfar an chionroinnt sin aris trth nach déanaf nd
an bhliain 2020 maidir leis an tréimhse trdddla a thos6idh in 2021.

(xiv) De mhaold ar phointe 6 d’larscribhinn I, direofar gnfomhafochtai eitliochta breise amhail 6n 1 Eandir 2014.

(b) Gan dochar do na maoluithe thuas, cuirfidh an Chréit i bhfeidhm na dlithe, na rialachdin agus na fordlacha
riarachdin a bheidh riachtanach lena dirithiti go bhféadfaidh si an Treoir a chomhlionadh amhail 6n aontachas i
leith na bliana 2013 ina hiomldine.

2. 32010 R 0920: Rialachdn (AE) Uimh. 920/2010 6én gCoimisiin an 7 Deireadh Fémhair 2010 maidir le céras caigh-
dednaithe daingnithe cldrlann de bhun Threoir 2003/87/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus
Chinneadh Uimh. 280/2004/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (IO L 270, 14.10.2010, Ich. 1).

Beidh feidhm ag Airteagail 16, 29, 41, 46 agus 54, agus larscribhinn VIII, a bhaineann leis na gniomhaiochtai
eitliochta, sa Chréit amhail 6n 1 Eandir 2014.

1. CAILIOCHT AN AEIR

32008 L 0050: Treoir 2008/50/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 21 Bealtaine 2008 maidir le cdiliocht
an aeir chomhthimpeallaigh agus aer nios glaine don Eoraip (I0 L 152, 11.6.2008. Ich. 1).

(@) De mhaold ar larscribhinn XIV, is { an dara bliain tar éis dheireadh bhliain aontachais na Croéite bliain tagartha na
chéad mhire i bpointe A. Is é medntitichan na bliana aontachais agus na chéad bhliana agus an dara bliain tar éis
bhliain an aontachais a tsdidfear mar Thdscaire Neamhchosanta Mednai don bhliain tagartha sin.

(b) De mhaold ar larscribhinn XIV, pointe B, déanfar an sprioc laghdaithe neamhchosanta a riomh i ndéil leis an T4scaire
Neamhchosanta Mednai sa bhliain tagartha arb { an dara bliain { tar éis dheireadh bhliain aontachais na Croite.

IIl. BAINISTIU DRAMHAIOLA

31999 L 0031: Treoir 1999/31/CE 6n gComhairle an 26 Aibredn 1999 maidir le lionadh talin le dramhail (I0 L 182,
16.7.1999, Ich. 1).

(a) De mhaold ar phointi (a), (b) agus (c) den chéad fhomhir d'Airteagal 5(2), beidh feidhm sa Chroéit, i gcomhréir leis na
spriocdhdtai a shonraitear thios, ag an gceanglas an méid dramhafola cathrach in-bhithdhighrddaithe a théann chuig
ldithredin lionta talin a laghdd chuig 75 %, 50 % agus 35 % faoi seach den mhéid iomldn (de réir medchain)
dramhaiola cathrach in-bhithdhighrddaithe a tdirgeadh in 1997.

Airitheoidh an Chréit go laghdéfar de réir a chéile an méid dramhafola cathrach in-bhithdhighradaithe a théann chuig
ldithredin lionta taldn de réir na scéime seo a leanas:
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G

V.

2.

(i) faoin 31 Nollaig 2013, laghdéfar an cion dramhaiola cathrach in-bhithdhighrédaithe a chuirtear i ldithredin lionta
talin chuig 75 % den mhéid iomldn (de réir medchain) dramhaiola cathrach in-bhithdhighradaithe a tdirgeadh in
1997;

(ii) faoin 31 Nollaig 2016, laghdéfar an cion dramhaiola cathrach in-bhithdhighrddaithe a chuirtear i ldithredin lionta
talin chuig 50 % den mhéid iomldn (de réir medchain) dramhaiola cathrach in-bhithdhighradaithe a tdirgeadh in
1997;

(iii) faoin 31 Nollaig 2020, laghdéfar an cion dramhaiola cathrach in-bhithdhighrddaithe a chuirtear i ldithredin lionta
talin chuig 35 % den mhéid iomldn (de réir medchain) dramhaiola cathrach in-bhithdhighradaithe a tdirgeadh in
1997.

De mhaold ar Airteagal 14(c), beidh na ldithredin lionta taldn atd sa Chréit cheana de réir cheanglais na Treorach
faoin 31 Nollaig 2018 seachas na ceanglais a leagtar sios in larscribhinn I, pointe 1.

Airitheoidh an Chréit laghd comhleantinach ar an dramhafl arna cur i ldithredin lionta taltin neamhchomhliontacha
atd ann i gcomhréir leis na cainnfochtai uasta bliantila seo a leanas:

— faoin 31 Nollaig 2013: 1 710 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2014: 1 410 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2015: 1 210 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2016: 1 010 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2017: 800 000 tona.

Faoin 31 Nollaig gach bliain, ag tost le bliain an aontachais, soldthr6idh an Chréit don Choimisitn tuarascail maidir
le cur chun feidhme comhleantnach na Treorach agus maidir le comhlionadh spriocanna idirmhednacha.

CAILIOCHT AN UISCE

. 31991 L 0271: Treoir 91/271/CEE 6n gCombhairle an 21 Bealtaine 1991 maidir le céiredil fuiolluisce uirbigh (IO

L 135, 30.5.1991, Ich. 40).
De mhaoli ar Airteagail 3, 4, 5, 6 agus 7, beidh feidhm sa Chréit amhail 6n 1 Eandir 2024 ag na ceanglais le
haghaidh coras bailithe agus le haghaidh céiredil fufolluisce uirbigh i gcomhréir leis na spriocanna idirmheanacha seo a

leanas:

(a) Faoin 31 Nollaig 2018, beidh an Treoir comhlionta i gceirtledin ar mé coibhéis a ndaonra nd 15 000, ach amhdin
i gcds na geeirtledn costa seo a leanas:

Bibinje - Sukosan,

Biograd,

Jelsa - Vrboska,

Makarska,

Mali Losinj,

Malinska - Njivice,

Nin,

Pirovac - Tisno - Jezera,

Pula - sjever,

Vela Luka,

Vir.

Faoin 31 Nollaig 2010, beidh an Treoir arna comhlionadh i gceirtledin ar mé coibhéis a ndaonra nd 10 000 agus a
scairdtear a bhfufolluisce i limistéir fogaire, i gcds gléasrai cdiredla atd lonnaithe i ndobharcheantair dbhartha na

Dandibe agus i ndobharcheantair limistéar {ogair eile agus a chuireann le truailliti na limistéar sin, agus sna 11
cheirtledn costa a liostaitear i bpointe (a).

G5

(c) Faoin 31 Nollaig 2023, beidh an Treoir arna comhlionadh i gceirtledin ar mé coibhéis a ndaonra nd 2 000.

31998 L 0083: Treoir 98/83/CE 6n gComhairle an 3 Samhain 1998 maidir le cdiliocht uisce atd ceaptha lena 6l ag
daoine (I0 L 330, 5.12.1998, Ich. 32).
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De mhaold ar an Treoir sin, beidh feidhm ag na paraiméadair mhicribhitheolaiocha agus ag na paraiméadair tdscaire a
leagtar sios i gCuid A agus i gCuid C, faoi seach, d’larscribhinn I maidir leis na criosanna soldthair uisce sa Chroit
amhail 6n 1 Eandir 2019:

Water Supply Zone Area No. Population Nuts code
DA BJELOVAR 107 51921 HRO2
DA DARUVAR 125 25 608 HRO02
DA DURDEVAC 204 30079 HRO1
DA GORSKI KOTAR 306 26 430 HRO3
DA HRVATSKO ZAGORJE 101 143 093 HRO1
DA ISTOCNA SLAVONIJA - SLAVONSKI BROD 129 124 349 HRO2
DA ISTRA 301 97 046 HRO3
DA ]ASTREBARSKO—KLINCA SELA 114 23213 HRO1
DA KARLOVAC-DUGA RESA 116 91511 HRO2
DA KNIN 404 17 187 HRO3
DA KOPRIVNICA 203 58 050 HRO1
DA KRIZEVCI 103 36 338 HRO1
DA LAPAC 311 1 880 HRO3
DA LICKA JESENICA 118 13 893 HRO02
DA NASICE 210 37 109 HRO2

DA NERETVA-PELJESAC-

KORCULA-LASTOVO-MLJET 407 58 246 HRO3
DA OGULIN 117 25192 HRO2
DA OPATIJA-RIJEKA-KRK 304 238 088 HRO3
DA OTOCAC 309 15 434 HRO3
DA OZALJ 113 11 458 HRO2
DA PETRINJA-SISAK 121 84528 HRO2
DA PISAROVINA 115 3910 HRO1
DA PITOMACA 205 10 465 HRO2
DA POZESTINE 128 70 302 HRO2
DA SVETI IVAN ZELINA 102 17 790 HRO1
DA UDBINA-KORENICA 310 6747 HRO3
DA VARAZDIN 201 184769 HRO1
DA VELIKA GORICA 503 75506 HRO1
DA ZAGREB 501 831 047 HRO1
DA ZAPRESIC 502 50379 HRO1
DA ZRMANJA-ZADAR 401 158 122 HRO3

DA ZRNOVNICA 307 20160 HRO3
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V. COSC AGUS RIALU LANPHAIRTITHE AR AN TRUAILLIU

1. 31999 L 0013: Treoir 1999/13/CE 6n gCombhairle an 11 Mérta 1999 maidir le teorainn a chur le hastaiochtal
comhdhtiile soghalaithe orgdnacha de bharr tuaslagéiri orgdnacha a usdid i ngniomhaiochtai agus i suitedlacha

dirithe (10

L 85, 29.3.1999, Ich. 1).

(a) De mhaold ar Airteagal 5 agus ar larscribhinni IIA agus IIB, ni bheidh feidhm ag na luachanna teorann astaiochta
comhdhtiile soghalaithe orgdnacha de bharr tuaslagéiri orgdnacha a usdid i ngniomhaiochtai agus i suitedlacha
dirithe maidir leis na suitedlacha seo a leanas sa Chréit ach amhdin amhail 6 na ditaf a luaitear thios:

(i) Ambhail 6n 1 Eandir 2014:

1.

2.

CATEKS, dionicko drustvo za proizvodnju tkanine, umjetne koze, kucanskog rublja i proizvoda za Sport i
rekreaciju (CATEKS d.d.), Cakovec, Ulica Zrinsko-Frankopanska 25

Drvna industrija KLANA d.d. (DI KLANA d.d.), Klana, Klana 264.

(i) Amhail 6n 1 Eandir 2015:

1.

2.

3.

HEMPEL drudtvo s ograni¢enom odgovornoscu Preradivacka kemijska industrija (HEMPEL d.o.0.), Umag,
Novigradska ulica 32

ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo s ogranienom odgovornoséu (ALU-
FLEXPACK, d.o.0.), Zadar, Murvica bb - pogon Zadar (Zadar facility, location: Zadar, Murvica bb)

ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo s ogranienom odgovornoséu (ALU-
FLEXPACK, d.0.0.), Zadar, Murvica bb - pogon Umag (Saordid Umag, sufomh: Umag, Ungarija bb).

(iii) Amhail 6n 1 Eandir 2016:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

PALMA drudtvo s ograni¢enom odgovornos¢u za proizvodnju pogrebnih potrepstina (PALMA d.o.0.),
Jastrebarsko, Donja Reka 24

. FERRO-PREIS drustvo s ograni¢enom odgovornoscu za proizvodnju lijevanih, kovanih i presanih metalnih

proizvoda (FERRO-PREIS d.o0.0.), Cakovec, Dr. Tome Bratkovica 2

. AD PLASTIK dionicko drustvo za proizvodnju dijelova i pribora za motorna vozila i proizvoda iz

plasticnih masa (AD PLASTIK d.d.), Solin, MatoSeva ulica 8 - location: Zagreb, Jankomir 5

. REMONT ZELJEZNICKIH VOZILA BJELOVAR drustvo s ogranienom odgovornoséu (RZV d.o.0),

Bjelovar, Trg kralja Tomislava 2

. FEROKOTAO d.o.o. za proizvodnju transformatorskih kotlova i ostalih metalnih konstrukcija

(FEROKOTAO d.o0.0.), Kolodvorska bb, Donji Kraljevec

. SAME DEUTZ-FAHR Zetelice, drustvo s ograni¢enom odgovornodéu za proizvodnju i usluge (SAME

DEUTZ-FAHR Zetelice d.0.0.), Zupanja, Industrijska 5

. CMC Sisak d.o.0. za proizvodnju i usluge (CMC Sisak d.0.0.), Sisak, Brace Kavurica 12
. METALSKA INDUSTRIJA VARAZDIN dionicko drustvo (MIV d.d.), Varazdin, Fabijanska ulica 33

. CHROMOS BOJE I LAKOVI, dioni¢ko drustvo za proizvodnju boja i lakova (CHROMOS BOJE I LAKOVI,

d.d.), Zagreb, Radnicka cesta 173/d

CHROMOS-SVJETLOST, Tvornica boja i lakova, drustvo s ogranicenom odgovornoséu (CHROMOS-
SVJETLOST d.o.0.), Luzani, Mijata Stojanovi¢a 13

MURAPLAST drustvo s ograniCenom odgovorno$¢u za proizvodnju i preradu plasticnih masa
(MURAPLAST d.o.0.), Kotoriba, Industrijska zona bb

ISTRAPLASTIKA dionicko drustvo za proizvodnju ambalaze (ISTRAPLASTIKA d.d.), Pazin, Dubravica 2/a

GRUDINA drustvo s ogranicenom odgovornoséu za proizvodnju i usluge (GRUDINA d.o.0.), Zupanja,
Aleja Matice hrvatske 21

SLAVICA - KEMIJSKA CISTIONICA, vlasnik Slavica Hinek, Beli Manastir, J. J. Strossmayera 17
MIDA d.o.0. za usluge i ugostiteljstvo (MIDA d.o.0.), Osijek, Ivana Gunduli¢a 206

EXPRESS KEMIJSKA CISTIONA, vlasnik Ivanka Dréec, Krizevci, Ulica Petra Preradovica 14
Kemijska Cistionica "BISER", vlasnik Gojko Mileti¢, Dubrovnik, Nikole Tesle 20

Kemijska Cistionica "ELEGANT", vlasnik Frane Mileti¢, Dubrovnik, Andrije Hebranga 106

KOLAR obrt za kemijsko ciS¢enje odjece, vlasnik Svjetlana Kolar, Zakanje, Kamanje 70/a
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20

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36

. MM d.o.o. za trgovinu i usluge (MM d.o.0.), Dragani¢, Lug 112
KEMIJSKA CISTIONA "AGATA", vlasnik Branko Szabo, Virovitica, S. Radiéa 66

Obrt za kemijsko ¢iscenje odjeca "KEKY", vlasnik Jovita Malek-Milovanovi¢, Pula, Dubrovacke bratovstine
29

LORNA d.o.0. za pranje i kemijsko ¢is¢enje tekstila i krznenih proizvoda (LORNA d.o.0.), Pula, Valdebecki
put 3

KEMIJSKA CISTIONICA I KOPIRANJE KLJUCEVA "SUPER", vlasnik Ivan Super, Virovitica, J.J. Stross-
mayera 5

KEMIJSKO CISCENJE STEFANEC kemijsko Cigéenje tekstila i krznenih proizvoda, vlasnik Nadica Stefanec,
Koprivnica, Ledinska 1la

ARIES drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u za proizvodnju glazbala i usluge (ARIES d.o.0.), Varazdin,
Creska 3

OBRT ZA PRANJE 1 CISCEN}E TEKSTILA 1 ODJECE DORDEVIC, vlasnik Javorka Dordevi¢, Makarska,
Ante Starcevita 2

OBRT ZA USLUGE PRANJA I KEMIJSKOG CISCENJA "KORDIC", vlasnik Pero Kordi¢, Makarska, Kipara
Rendica 2

Kemijsko cigcenje tekstila i krznenih proizvoda CISTIONICA GALEB, vlasnik Stipan Radovi¢, Zadar,
Varoska 6

KEMIJSKA CISTIONICA, vlasnik Kresimir Borovec, Varazdin, Juraja Habdelica 2

KEMIJSKA CISTIONICA "VBM", vlasnik Biserka Posavec, Marusevec, Biljevec 47

OBRT ZA KEMIJSKO CISCEN]E I PRANJE RUBLJA "PLITVICE", vlasnik Momirka Nini¢, Pula, Rizzijeva 34
"ANA" KEMIJSKA CISTIONA, vlasnik Sasa Dadi¢, Pula, Zagrebacka 18

Kemijska Cistionica, vlasnik Gordana Brali¢, Trogir, Put Demunta 16

"ECONOMATIC" - PRAONICA RUBLJA, vlasnik Marino Bassanese, Umag, Savudrijska cesta 9

. SERVIS ZA CISCENJE "SJAJ", vlasnik Danijela Brkovi¢, Virovitica, Golo Brdo 2A.

(b) De mhaold ar Airteagal 5(3)(b), maidir leis an oibleagdid atd ar an oibreoir a 1€iriti chun sdstachta an tdardis innitil
go bhfuil na teicnici is fearr atd ar fail 4 n-usdid sna proisis brataithe i longthdgdil i nddil leis na suitedlacha seo a

leanas

sa Chréit, beidh feidhm aici amhail 6n 1 Eandir 2016:,

1. BRODOTROGIR d.d., Trogir, Put brodograditelja 16

2. NCP-NAUTICKI CENTAR PRGIN-REMONTNO BRODOGRADILISTE SIBENIK d.0.0. za remont i proizvodnju
brodova (NCP - REMONTNO BRODOGRADILISTE SIBENIK d.o.0.), Sibenik, Obala Jerka Sizgorica 1

3. BRODOGRADILISTE VIKTOR LENAC dionicko drustvo (BRODOGRADILISTE VIKTOR LENAC d.d.), Rijeka,

Mar

tind¢ica bb

4. 3. MA] BRODOGRADILISTE d.d., Rijeka, Liburnijska 3

5. BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE drustvo s ograni¢enom odgovornoséu (BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE
d.0.0.), Split, Put Supavla 21

6. ULJANIK Brodogradiliste, d.d., Pula, Flaciusova

2. 32001 L 0080: Treoir 2001/80/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 2001
maidir le teorainn a chur le hastaiochtai truailledn dirithe san aer 6 ollghléasrai dochdin (IO L 309, 27.11.2001, Ich. 1).

De mhaolt ar Airteagal 4(1) agus (3), beidh feidhm ag na luachanna teorann astaiochta le haghaidh dé-ocsaide sulfair,
ocsaidi nitrigine agus deannaigh maidir leis na gléasral seo a leanas sa Chrdit amhail 6n 1 Eandir 2018:

1. BELISCE d.d., Belisce: coire gaile K3 agus coire gaile K4 (240 MW)

2. DIOKI

d.d., Zagreb: coire gaile SG 6401C (86 MW)

3. HEP-Proizvodnja d.o.o., Zagreb, TE Plomin 1: coire gaile (338 MW)

4. TE PLOMIN d.o0.0., Plomin, TE Plomin 2: coire gaile (544 MW)

5. HEP-Proizvodnja d.o.o., Zagreb, TE Rijeka: coire gaile (800 MW)
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6. HEP-Proizvodnja d.o.o., Zagreb, TE Sisak - bloc 1: coire gaile 1A agus coire gaile 1B (548 MW)
7. HEP-Proizvodnja d.o.o., Zagreb, TE Sisak - bloc 2: coire gaile 2A agus coire gaile 2B (548 MW)

8. HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, TE-TO Zagreb: ina bhfuil coire gaile K3 bloc C, coirf uisce the VK 3, VK 4, VK 5,
VK 6 agus coire gaile PK 3 (iomldn: 828 MW)

9. HEP-Proizvodnja d.o.o., Zagreb, EL-TO Zagreb: ina bhfuil bloc 30 MW le coire gaile K4 (K8) agus coire gaile K5
(K9), bloc 12 MW le coire gaile K3 (K6), coire uisce the WK 1 agus coire uisce the WK 3, agus coire gaile K2 (K7)
(iomldn: 510 MW)

10. HEP-Proizvodnja d.o.o., Zagreb, TE-TO Osijek: coire gaile K1 agus coire gaile K2 (iomldn: 196 MW).

. 32008 L 0001: Treoir 2008/1/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Eandir 2008 maidir le cosc agus

riald ldnphdirtithe ar thruailliG (Leagan cédaithe) (I0 L 24, 29.1.2008, Ich. 8).

De mhaolt ar Airteagal 5(1), ni bheidh feidhm ag na ceanglais le haghaidh deonti ceadanna do shuitedlacha atd ann
maidir leis na suitedlacha seo a leanas sa Chréit ach amhdin amhail 6n ddta a shonraitear do gach suitedil, a mhéid a
bhaineann leis an oibleagdid na suitedlacha sin a oibriti i gcomhréir le luachanna teorann astaiochta, paraiméadair
choibhéiseacha nd bearta teicnidla, bunaithe ar na teicniochtai is fearr atd ar fdil de réir Airteagal 2(12):

(@) Amhail 6n 1 Eandir 2014:

1. NASICECEMENT Tvornica cementa, dioni¢ko drustvo (NASICECEMENT d.d. Nasice), Nasice, Tajnovac 1,
gniomhaiocht CRLT 3.1.

2. LIPIK GLAS za proizvodnju stakla drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu (LIPIK GLAS d.o.0.), Lipik, Staklanska
b.b., gniomhaiocht CRLT 3.3.

3. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.), Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma
br. 18 (Feirm Uimh.18, sufomh: Cakovec, Totovec), gniomhaiocht CRLT 6.6.a.

4. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.0.0), Osijek, Dakovstina 3 - farma ForkuSevci (Feirm
Forkusevci), gniomhaiocht CRLT 6.6.c.

5. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.0.0.), Osijek, Dakovitina 3 - farma V. Branjevina (Feirm V.
Branjevina), gniomhaiocht CRLT 6.6.c.

6. Drvna industrija KLANA d.d. (DI KLANA d.d.), Klana, Klana 264, gniomhaiocht CRLT 6.7.

7. CATEKS, dioni¢ko drustvo za proizvodnju tkanine, umjetne koze, kucanskog rublja i proizvoda za 3port i
rekreaciju (CATEKS d.d.), Cakovec, Ulica Zrinsko-Frankopanska 25, gniomhafocht CRLT 6.7.

(b) Amhail 6n 1 Eandir 2015:

1. CIMOS LJEVAONICA ROC d.o.0. proizvodnja aluminijskih odljevaka (CIMOS LJEVAONICA ROC d.o.0.), Rog,
Stanica Ro¢ 21, gniomhafocht CRLT 2.5.b.

2. P. P. C. BUZET drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u za proizvodnju, trgovinu i usluge (P. P. C. BUZET
d.0.0.), Buzet, Most 24, gniomhaiocht CRLT 2.5.b.

3. Vetropack Straza tvornica stakla d.d. Hum na Sutli (Vetropack Straza d.d. Hum na Sutli), Hum na Sutli, Hum
na Sutli 203, gniomhaiocht CRLT 3.3.

4. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.), Varazdin, Jalkovecka ulica bb -
pogon mesa (saordid feola), gniomhaiocht CRLT 6.4.a.

5. SLADORANA TVORNICA SECERA dionicko drustvo (SLADORANA d.d.), Zupanja, Secerana 63, gniom-
haiocht CRLT 6.4.b.

6. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.), Varazdin, Jalkovecka ulica bb —
farma br. 19 (Feirm Uimh. 19, sufomh: Donji Martijanec, Vrbanovec), gniomhaiocht CRLT 6.6.a.

7. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.0.0.), Osijek, Dakovitina 3 - farma Slas¢ak (Feirm Slascak),
gniomhaiocht CRLT 6.6.b.

8. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.0.0.), Osijek, Dakovitina 3 - farma Magadenovac (Feirm
Magadenovac), gniomhaiocht CRLT 6.6.c.

9. ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu (ALUFLEXPACK,
d.0.0.), Zadar, Murvica bb - pogon Umag (saordid Umag, sufomh: Umag, Ungarija bb), gniomhaiocht CRLT
6.7.

10. ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu (ALUFLEXPACK,
d.0.0.), Zadar, Murvica bb - pogon Zadar (saordid Zadar, sufomh: Zadar, Murvica bb), gniomhajocht CRLT 6.7.
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11. HEMPEL drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u Preradivacka kemijska industrija (HEMPEL d.0.0.), Umag,
Novigradska ulica 32, gniomhajocht CRLT 6.7.

12. BELISCE dionicko drustvo za proizvodnju papira, kartonske ambalaze, strojeva, primarnu i finalnu preradu
drva i suhu destilaciju drva (BELISCE d.d.), Belid¢e, Trg Ante Starcevica 1 - seachas Coire gaile K3 agus Coire
gaile K4 (idirthréimhse go dti an 31 Nollaig 2017, féach thios), gniomhajocht CRLT 6.1.b.

13. MAZIVA-ZAGREB d.o.o. za proizvodnju i trgovinu mazivima i srodnim proizvodima (MAZIVA-ZAGREB
d.0.0.), Zagreb, Radnicka cesta 175, gniomhaiocht CRLT 1.2.

Ambhail 6n 1 il 2015:

GAVRILOVIC Prva hrvatska tvornica salame, susena mesa i masti M. Gavriloviéa potomci, d.0.0. (GAVRILOVIC
d.o.0.), Petrinja, Gavrilovicev trg 1 - pogon klaonice: papkari, rezanje i prerada mesa i proizvodnja preradevina od
peradi i papkara, te skladiStenje mesa (saordid do mhard ainmhithe: ainmhithe criibe, feoil a ghearradh agus a
phréisedil agus tdirgi proisedilte a thdirgeadh 6 ¢éanlaith agus 6 ainmhithe criibe, agus feoil a stérdil), gnfomhafocht
CRLT 6.4.a.

(d) Ambhail 6n 1 Eandir 2016:

1. FERRO-PREIS drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu za proizvodnju lijevanih, kovanih i prefanih metalnih
proizvoda (FERRO-PREIS d.o.0.), Cakovec, Dr. Tome Bratkovica 2, gniomhaiocht CRLT 2.4.

2. CEMEX Hrvatska dionicko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih gradevinskih materijala (CEMEX
Hrvatska d.d.), Kastel Sucurac, Cesta dr. Franje Tudmana bb - pogon Sv. Kajo (Sv. saordid Kajo), gniomhaiocht
CRLT 3.1.

3. CEMEX Hrvatska dionicko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih gradevinskih materijala (CEMEX
Hrvatska d.d.), Kastel Sucurac, Cesta dr. Franje Tudmana bb - pogon Sv. Juraj (Sv. saordid Juraj), gnfomhafocht
CRLT 3.1.

4. CEMEX Hrvatska dionicko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih gradevinskih materijala (CEMEX
Hrvatska d.d.), Kastel Sucurac, Cesta dr. Franje Tudmana bb - pogon 10. kolovoza (10. saordid kolovoza),
gniomhaiocht CRLT 3.1.

5. KIO KERAMIKA d.o.o. za proizvodnju keramickih plocica - "u stecaju” (KIO KERAMIKA d.o.o. - "u stecaju"),
Orahovica, V. Nazora bb - pogon Orahovica (saordid Orahovica, suiomh: Orahovica, V. Nazora bb), gniom-
haiocht CRLT 3.5.

6. KIO KERAMIKA d.o.0. za proizvodnju keramickih plocica - "u stecaju" (KIO KERAMIKA d.o.o. - "u stecaju"),
Orahovica, V. Nazora bb - pogon Rujevac (saordid Rujevac, sufomh: Dvor, Rujevac bb), gniomhaiocht CRLT
3.5.

7. PLIVA HRVATSKA d.o.0. za razvoj, proizvodnju i prodaju lijekova i farmaceutskih proizvoda (PLIVA
HRVATSKA d.0.0.), Zagreb, Prilaz baruna Filipoviza 25 - pogon Savski Marof (saordid Savski Marof,
sufomh: Prigorje Brdovecko, Prudnicka 98), gniomhaiocht CRLT 4.5.

8. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - mesna industrija (tionscal feola, sufomh: Sv. Petar u Sumi), gnfomhaiocht
CRLT 6.4 a agus b.

9. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.), Varazdin, Jalkovecka ulica bb —
farma br. 20 (Feirm Uimh. 20, suiomh: Petrijanec-Nova Ves), gniomhaiocht CRLT 6.6.a.

10. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Sv. Petar u Sumi 8 (Feirm Sv. Petar u Sumi 8, sufomh: Sveti Petar u
Sumi), gnfomhafocht CRLT 6.6.a.

11. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Sv. Petar u Sumi 9 (Feirm Sv. Petar u Sumi 9, sufomh: Sveti Petar u
Sumi), gnfomhafocht CRLT 6.6.a.

12. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Barban (Feirm Barban, suiomh: Barban), gniomhaiocht CRLT 6.6.a.

13. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.),
Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Muntrilj (Feirm Muntrilj, sufomh: Muntrilj), gnfomhaiocht
CRLT 6.6. a.

14. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.),
Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Sikuti (Feirm Sikuti, sufomh: Svetvinéenat), gnfomhaiocht
CRLT 6.6. a.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.),
Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Zminj 2 (Feirm Zminj 2, suiomh: Zminj), gnfomhaiocht
CRLT 6.6. a.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Surani 2 (Feirm Surani 2, sufomh: Tinjani, Surani), gniomhaiocht
CRLT 6.6. a.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.),
Pazin, Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Pilati (Feirm Pilati, sufomh: Lovrin, Pilati), gnfomhaiocht
CRLT 6.6. a.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Skropeti 2 (Feirm Skropeti 2, suiomh: Skropeti), gniomhaiocht
CRLT 6.6. a.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Katun 2 (Feirm Katun 2, sufomh: Trviz, Katun Trviski), gniom-
hafocht CRLT 6.6. a.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Srbinjak (Feirm Srbinjak, suiomh: Jakovici, Srbinjak), gnfomhafocht
CRLT 6.6. a.

AD PLASTIK dionicko drustvo za proizvodnju dijelova i pribora za motorna vozila i proizvoda iz plasticnih
masa (AD PLASTIK d.d.), Solin, MatoSeva ulica 8 - suiomh: Zagreb, Jankomir 5, gniomhajocht CRLT 6.7.

BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE  drustvo s ograni¢enom odgovornoséu (BRODOSPLIT-BRODOGRA-
DILISTE d.0.0.), Split, Put Supavla 21, gniomhaiocht CRLT 6.7.

CHROMOS BOJE I LAKOVI, dionicko drustvo za proizvodnju boja i lakova (CHROMOS BOJE I LAKOVI, d.d.),
Zagreb, Radnicka cesta 173/d, gniomhaiocht CRLT 6.7.

MURAPLAST drustvo s ograni¢enom odgovornod¢u za proizvodnju i preradu plasticnih masa (MURAPLAST
d.0.0.), Kotoriba, Industrijska zona bb, gniomhaiocht CRLT 6.7.

3. MA] BRODOGRADILISTE d.d., Rijeka, Liburnijska 3, gniomhaiocht CRLT 6.7.

CHROMOS-SVJETLOST, Tvornica boja i lakova, drudtvo s ograni¢enom odgovornoséu (CHROMOS-
SVJETLOST d.o.0.), Luzani, Mijata Stojanovica 13, gniomhaiocht CRLT 6.7.

BRODOTROGIR d.d., Trogir, Put brodograditelja 16, gniomhaiocht CRLT 6.7.

ULJANIK Brodogradiliste, d.d., Pula, Flaciusova 1, gniomhaiocht CRLT 6.7.

(¢) Amhail 6n 1 Eandir 2017:

1.

METALSKA INDUSTRIJA VARAZDIN dioni¢ko drustvo (MIV d.d.), Varazdin, Fabijanska ulica 33, gniomhaiocht
CRLT 2.4.

. KANDIT PREMIJER d.0.0. za proizvodnju, promet i usluge (KANDIT PREMIJER d.0.0.), Osijek, Frankopanska

99, gniomhaiocht CRLT 6.4.b.

. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.), Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma

br. 21 (Feirm Uimh. 21, sufomh: Cakovec, Totovec), gniomhajocht CRLT 6.6.a.

. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.0.0.), Osijek, Dakovitina 3 — farma Luzani (Feirm LuZani),

gniomhaiocht CRLT 6.6.b.

(f) Amhail 6n 1 Eandir 2018:

1

. BELISCE dioni¢ko drustvo za proizvodnju papira, kartonske ambalaZe, strojeva, primarnu i finalnu preradu

drva i suhu destilaciju drva (BELISCE d.d.), Belidée, Trg Ante Starcevica 1 — parni kotao K3, parni kotao K4
(Coire gaile K3, Coire gaile K4), gniomhaiocht CRLT 1.1 (ni bhaineann sé sin ach le coire gaile K3 agus le
coire gaile K4).

. HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektricne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica

grada Vukovara 37 — KTE Jertovec (Gléasra Cumhachta Comh-Thimthrialla Jertovec, sufomh: Konji¢ina,
Jertovec, Jertovec 151), gniomhaiocht CRLT 1.1.

. HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektricne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica

grada Vukovara 37 - TE Plomin 1 (Gléasra Cumhachta Teirmi Plomin 1, suiomh: Plomin, Plomin bb),
gniomhaiocht CRLT 1.1.

. TE PLOMIN drudtvo s ograni¢enom odgovornoséu za proizvodnju elektricne energije (TE PLOMIN d.o.0.),

Plomin, Plomin bb - TE Plomin 2 (Gléasra Cumhachta Teirmi Plomin 2, suiomh: Plomin, Plomin bb),
gniomhajocht CRLT 1.1.
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10.

11.

12.

13.

14.

. HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektricne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica

grada Vukovara 37 - EL-TO Zagreb (Gléasra Cumhachta Zagreb - Stdisiun Téimh, suiomh: Zagreb, Zagorska
1), gnfomhaiocht CRLT 1.1.

. HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektriéne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica

grada Vukovara 37 - TE-TO Zagreb (Gléasra Cumhachta Teirmi Zagreb - Stdisiin Téimh, suiomh: Zagreb,
Kusevacka 10 a), gnfomhaiocht CRLT 1.1.

. HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektriéne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica

grada Vukovara 37 - TE Sisak (Gléasra Cumhachta Teirm{ Sisak, sufomh: Sisak, Cret bb), gniomhafocht CRLT
1.1.

. HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektricne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica

grada Vukovara 37 - TE-TO Osijek (Gléasra Cumhachta Teirmi Osijek - Stdisiin Téimh, sufomh: Osijek,
Martina Divalta 203), gniomhaiocht CRLT 1.1.

. HEP-Proizvodnja d.o0.0. za proizvodnju elektricne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.0.0.), Zagreb, Ulica

grada Vukovara 37 - TE Rijeka (Gléasra Cumhachta Teirmi Rijeka, suiomh: Kostrena, Urinj bb), gniomhaiocht
CRLT 1.1.

DIOKI Organska petrokemija dionicko drustvo (DIOKI d.d.), Zagreb, Culinecka cesta 252, gniomhafocht CRLT
1.1.

INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d. (INA, d.d), Zagreb, Avenija V. Holjevca 10 — Rafinerija nafte Rijeka - Urinj
(Scaglann Ola Rijeka - Urinj, sufomh: Kostrena, Urinj), gniomhaiocht CRLT 1.2.

INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d. (INA, d.d.), Zagreb, Avenija V. Holjevca 10 — Rafinerija nafte Sisak (Scaglann
Ola Sisak, sufomh: Sisak, Ante Kovaci¢a 1), gniomhaiocht CRLT 1.2.

ZELJEZARA SPLIT poduzeée za proizvodnju i preradu celika d.d. "u ste¢aju" (ZELJEZARA SPLIT d.d. "u
steCaju"), Kastel Suéurac, Cesta dr. F. Tudmana bb, gniomhaiocht CRLT 2.2.

PETROKEMIJA, d.d. tvornica gnojiva (PETROKEMIJA, d.d), Kutina, Aleja Vukovar 4, gniomhajocht CRLT
4.2b.

VI. CEIMICEAIN

32006 R 1907: Rialachdn (CE) Uimh. 1907/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2006
maidir le Clard, Meastoireacht, Udart agus Srianadh Ceimicedn (REACH), lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach
Ceimicedn, lena leasaitear Treoir 1999/45/CE agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 793/93 6n gCombhairle
agus Rialachdn (CE) Uimh. 1488/94 6n gCoimisiin mar aon le Treoir 76/769/CEE 6n gCombhairle agus Treoracha
91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CEE agus 2000/21/CE 6n gCoimisitin (I0 L 396, 30.12.2006, Ich. 1).

(a) De mhaold ar Airteagal 23(1) agus (2) agus Airteagal 28 ina sainmhinitear an spriocdhdta chun na substaint{ a luaitear
ann a chldrt agus a réamhchldrd, deondfar tréimhse oiritinaithe sé mhi 6 dhdta an aontachais do mhonariri,
d’allmhaireoiri agus do thdirgeoirf earrai a bheidh bunaithe sa Chréit chun substainti céimnithe isteach a réamhchldr.
Beidh na ddtai don chéad agus don dara spriocdhdta clardchdin a leagtar amach in Airteagal 23(1) agus (2) ann 12
mhi 6 dhdta an aontachais.

(b) Ni bheidh feidhm ag Airteagail 6, 7, 9, 17, 18 agus 33 sa Chroit ar feadh tréimhse sé mhi 6 dhdta an aontachais.

(c) De mhaold ar na socruithe idirthréimhseacha a shonraitear le haghaidh aon substainte a luaitear in larscribhinn XIV,
m4é thagann an déta is deireanaf chun iarratas a dhéanamh roimh dhdta an aontachais né trath is luaithe nd sé mhi tar
éis an ddta sin, deondfar tréimhse oiritinaithe sé mhi 6 dhéta an aontachais d’iarrataséiri a bheidh bunaithe sa Chroit,
agus caithfear iarratais ar idaruithe a bheith faighte faoi dheireadh na tréimhse sin.
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Foscribhinn a ghabhann le hIARSCRIBHINN V

Liosta (*), arna sholdthar ag an gCréit, de thdirgi iocshldinte a bhfanfaidh ddard margajochta arna eisidint ina leith
faoi dhli na Créite roimh dhdta an aontachais baili go dti go ndéanfar é a athnuachan i gcomhlionadh acquis an
Aontais, n6 go dti an 30 Meitheamh 2017, cibé acu is tdisce.

M4 diritear tdirge focshldinte ar an liosta, ni 1éiriti ann féin € sin i dtaobh an bhfuil ddard margaiochta i gcomhlionadh
acquis an Aontais ag an tdirge {ocshldinte i dtracht.

(*) Féach 10 C 119 E, 24.4.2012.
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IARSCRIBHINN VI

Forbairt tuaithe (dd dtagraitear in Airteagal 35(2) den Ionstraim Aontachais)

BEARTA SEALADACHA BREISE MAIDIR LE FORBAIRT TUAITHE DON CHROIT

A. Tacaiocht d’fheirmeacha leathchothaitheacha atd 4 n-athchdiria

[ gereat reachtach na forbartha tuaithe don chlarthréimhse 2014-2020, maidir leis an gCréit, deondfar tacafocht speisialta
d'fheirmeoiri i leith gabhaltas leathchothaitheach talmhaiochta de bhun na bprionsabal a leagtar sios in Airteagal 34 de
Rialachdn (CE) Uimh. 1698/2005 én gComhairle i leith iarratas a bheidh formheasta faoin 31 Nollaig 2017, ar choinnioll
nach bhfuil aon bhearta gineardlta comhchostla agus/nd aon tacafocht ghineardlta chomhchostil beartaithe sa rialachdn
nua maidir le forbairt tuaithe don chldrthréimhse 2014-2020.

B. Gripai tdirgeoir{

[ gcreat reachtach na forbartha tuaithe don chlarthréimhse 2014-2020, maidir leis an gCréit, deondfar tacaiocht speisialta,
de bhun na bprionsabal a leagtar sios in Airteagal 35 de Rialachdn Uimh. (CE) 1698/2005 6n gComhairle, do ghriipai
tairgeoiri a bheidh aitheanta ag tidards innitil na Croite faoin 31 Nollaig 2017, chun a chumas gripai tairgeoiri a bhund
agus a fheidhmit ¢ thaobh riarachdin de, ar choinnfoll nach bhfuil aon bhearta gineardlta comhchostila agus/nd aon
tacaiocht ghineardlta chomhchostil beartaithe sa rialachdn nua maidir le forbairt tuaithe don chlarthréimhse 2014-2020.

C. Leader

[ gereat reachtach na forbartha tuaithe don chldrthréimhse 2014-2020, maidir leis an gCroéit, socréfar ranniocajocht fosta
CETFT leis an gcldr forbartha tuaithe do Leader ar leibhéal is ionann, ar an medn, agus an leathchuid ar a laghad den
chéataddn den bhuiséad a bheidh infheidme maidir leis na Ballstdit eile, md shocraitear ceanglas den sort sin.

D. Combhlédnuithe ar focafochtai direacha

1. Féadfar tacaiocht a dheont d'theirmeoiri atd inchéilithe le haghaidh focafochtai direacha ndisitinta comhléntacha né
cabhair dhireach ndisiinta chomhldntach faoi Airteagal 132 de Rialachdn (CE) Uimh. 73/2009 6n gCombhairle.

2. Ni mé6 an tacaiocht a dheondfar d'theirmeoir i dtaca leis na blianta 2014, 2015, 2016 nd an méid a leanas:

(a) an difriocht idir leibhéal na n-ifocaiochtai direacha is infheidhme sa Chréit don bhliain i dtracht i gcomhréir le
hAirteagal 121 de Rialachdn (CE) Uimh. 73/2009 6n gComhairle, agus

(b) an difriocht idir 45 % de leibhéal na n-focaiochtai direacha is infheidhme sa bhliain dbhartha san Aontas mar atd
comhdhéanta an 30 Aibredn 2004.

3. Ni mé ranniocaiocht an Aontais leis an tacaiocht a dheondfar faoin bhforoinn D seo sa Chroit maidir leis na blianta
2014, 2015 agus 2016 nd 20 % dd chionroinnt bhlianttil iomldn CETFT.

4. Ni mo rdta rannchuidithe an Aontais maidir leis na comhldnuithe ar focaiochtai direacha nd 80 %.

E. lonstraim um chinamh réamhaontachais - Forbairt tuaithe

1. Féadfaidh an Chroéit leandint de chonarthai a dhéanamh né de thiomantais a ghabhdil uirthi féin faoi chldr IPARD faoi
Rialachdn (CE) Uimh. 718/2007 6n gCoimisitin an 12 Meitheamh 2007 lena gcuirtear chun feidhme Rialachdn (CE)
Uimh. 1085/2006 lena mbunaitear ionstraim um chiinamh réamhaontachais (IPA) go dti go dtosaionn si ar chon-
artha a dhéanamh né ar thiomantais a ghabhdil uirthi féin faoin Rialachdn dbhartha maidir le forbairt tuaithe (%).
Cuirfidh an Chréit in itl don Choimisiin an déta ar a gcuirfidh si tds le conarthai a dhéanamh né le tiomantais a
ghabhdil uirthi féin faoin Rialachdn dbhartha um fhorbairt tuaithe.

2. Glacfaidh an Coimisitin na bearta is g4 chun na criche sin i gcomhréir leis an nés imeachta dé dtagraitear in Airteagal
5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle. Chun na criche sin, déanfaidh an
Coiste IPA d4 dtagraitear in Airteagal 14(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 1085/2006 6n gCombhairle cinamh a thabhairt
don Choimisitin.

F. Meastéireacht ex-post [PARD

[ gereat reachtach na forbartha tuaithe don chldrthréimhse 2014 -2020, maidir le cur chun feidhme chlir IPARD don
Chroit, féadfaidh go mbeidh caiteachas a bhaineann leis an meastdireacht ex-post ar chldr IPARD dd bhfordiltear in
Airteagal 191 de Rialachdn (CE) Uimh. 718/2007 6n gCoimisitn inchdilithe faoi chinamh teicnidil.

() 10 L 170, 29.6.2007, Ich. 1.
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G. Nuachoiriti gabhéltas talmhafochta

I gereat reachtach na forbartha tuaithe don chldrthréimhse 2014-2020, maidir leis an gCréit, is ¢ an déine uasta a bheidh
ann do chiinamh chun gabhaltais talmhaiochta a nuachéirid 75% de mhéid na hinfheistiochta inchdilithe le haghaidh chur
chun feidhme Threoir 91/676/CEE 6n gCombhairle an 12 Nollaig 1991 maidir le cosaint uisci ar thruaillic de bharr
niotréit{ 6 fhoinsi talmhaiochta (1), laistigh d’uastréimhse ceithre bliana ¢ dhdta an aontachais de bhun Airteagal 3(2) agus
Airteagal 5(1) den Treoir sin.

H. Caighdedin a urramd

I gcreat reachtach na forbartha tuaithe don chlarthréimhse 2014-2020, maidir leis an gCroit, déanfar na ceanglais
reachtiila bhainistiochta dd dtagraitear in Iarscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 73/2009 6n gCombhairle,
ar ceanglais iad atd infheidhme sa chlarthréimhse sin, a urramti i gcomhréir leis an gcldr ama seo a leanas: beidh feidhm
ag na ceanglais dd dtagraitear in bPointe A d'larscribhinn Il 6n 1 Eandir 2014; beidh feidhm ag na ceanglais dd dtagraitear
i bPointe B d’Tarscribhinn II 6n 1 Eandir 2016; agus beidh feidhm ag na ceanglais dd dtagraitear i bPointe C d’Tarscribhinn
II 6n 1 Eandir 2018.

IARSCRIBHINN VII

Tiomantais shonracha a ghlac Poblacht na Créite uirthi féin le linn na caibidliochta aontachais (dd dtagraitear sa
dara fomhir d’Airteagal 36(1) den Ionstraim Aontachais)

1. Leandint de chur chun feidhme éifeachtach a Straitéise agus a Plean Gniomhaiochta maidir le hAthchéirid Brei-
thitinach a dirithid.

2. Leantint de neamhspledchas, de chuntasacht, de neamhchlaontacht agus de ghairmitlacht na breithitinachta a
ldidrid.

3. Leantint d’éifeachtdlacht na breithitinachta a fheabhst.
4. Leantint de ldimhsedil cdsanna a bhaineann le coireanna cogaidh intire a fheabhsu.

5.  Leantint de theist mharthanach a dirithid maidir le torthai substaintiila a bheidh bunaithe ar imscradd,
ionchuiseamh agus rialaithe ctirte atd éifeachtuil, éifeachtach agus neamhchlaonta, maidir le cdsanna a bhaineann
leis an gcoiritlacht eagraithe agus leis an éillid ar gach leibhéal lena n-diritear an t-éilliti ar ardleibhéal, agus in
earndlacha leochaileacha amhail soldthar poibli.

6. Leantint dd teist a fheabhsti maidir le bearta coisctheacha neartaithe i ndéil leis an gcomhrac in aghaidh an éillithe
agus na coinbhleachta leasa.

7. Leandint de chosaint mionlach a ldidri(i, lena n-airitear trid an nGniomh Bunreachttil um Chearta Mionlach
Ndisitinta (CARNM) a chur chun feidhme go héifeachtach.

8.  Leantint d’aghaidh a thabhairt ar shaincheisteanna gan réiteach maidir le filleadh dideanaithe.
9.  Leantint de chosaint chearta an duine a fheabhsu.

10. Leantint de bheith ag comhoibriti go hiomldn leis an mBinse Coiritil Idirndisitinta don iar-Itigslaiv.

(") 10 L 375, 31.12.1991, Ich. 1.
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IARSCRIBHINN VIII

Tiomantais a ghlac Poblacht na Créite uirthi féin maidir le hathstruchtiirii thionscal longthdgila na Créite (dd
dtagraitear sa tri fomhir d’Airteagal 36(1) den Ionstraim Aontachais)

Is iad seo a leanas na cuideachtal longthégdla atd le hathstruchtara (dd ngairtear "na cuideachta" anseo feasta):
— Brodogradevna industrija 3 MAJ dionicko drustvo, Rijeka (dd ngairtear "3. MAJ" anseo feasta)

— BRODOTROGIR d.d., Trogir (dd ngairtear "Brodotrogir" anseo feasta)

— BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko drustvo, Split (dd ngairtear "Brodosplit" anseo feasta)

— BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE  SPECIJALNIH OBJEKATA druitvo s ogranicenom odgovornoscu, Split (d4
ngairtear "BSO" anseo feasta)

— BRODOGRADILISTE KRALJEVICA dionicko druitvo za izgradnju i popravak brodova, Kraljevica (d4 ngairtear "Kral-
jevica" anseo feasta).

Chomhaontaigh an Chréit athstruchtdrt na geuideachtai sin a dhéanamh trina bpriobhdidia ar bhonn prdisis iomaioch
tairisceana. Thiolaic na tairgeoiri pleananna athstruchtiirichdin do na cuideachtai sin agus ghlac Gniomhaireacht
lomaiochta na Créite agus an Coimisitin leo. Ionchorpréfar na pleananna athstruchttirtichdin sna conarthai priobhdidithe
faoi seach atd le tabhairt chun criche idir an Chréit agus ceannaitheoirf na gcuideachtai.

Sonraftear sna pleananna athstruchtirtichdin arna dtiolacadh do gach ceann de na cuideachtai sin na priomhchoin-
niollacha seo a leanas atd le hurramd sa phroiseas athstruchtdrdchdin:

— Ni mér gach cinamh Stdit a fuair na cuideachtai sin 6n 1 Mdrta 2006 a direamh mar chinamh athstruchtdrichdin.
Solathréidh na cuideachtai rannfocaiocht leis an bplean athstruchtdrichdin 6na gcuid acmhainni féin agus caithfidh
gur fior-ranniocaiocht { atd saor 6 chinamh Stait agus arb ionann { agus 40 % de na costais athstruchtdrichdin
iomldna.

— Laghdéfar cumas foriomldn tdirgeachta na gcuideachtal i gcompardid le leibhéil an 1 Meitheamh 2011 6 471 324
olltonndiste citithe (CGT) go dti 372 346 CGT. Laghdéidh na cuideachtai a gcumas tdirgeachta trath nach déanai nd
dhd mhi dhéag tar éis an connradh priobhdidithe a shinid. Cuirfear laghdt an chumais chun feidhme trf shlipeanna a
dhanadh go buan, trf shlipeanna a ainmnid le haghaidh tdirgeachta mileata amhdin de réir bhri Airteagal 346 CFAE
agus/n6 tri laghdt a dhéanamh ar an achar dromchla. Is iad na CGTanna na haonaid tomhaiste aschuir arna riomh de
réir na rialacha ECFE is infheidhme.

— Beidh tdirgeacht bhlianttil iomldn na gcuideachtaf teoranta do 323 600 CGT go ceann tréimhse deich mbliana, dar
tis an 1 Eandir 2011. Beidh aschur na gcuideachtai teoranta do na leibhéil seo a leanas ():

— 3. MAJ: 109 570 CGT

— Brodotrogir: 54 955 CGT

— Brodosplit agus BSO: 132 078 CGT
— Kraljevica: 26 997 CGT

Féadfaidh go gcomhaontéidh na cuideachtai athbhreithniti a dhéanamh ar a dteorainneacha tdirgeachta aonair. Ar
bhonn comhaontuithe ceangailteacha, féadfaidh siad an chuid sin d4 gcudta tdirgeachta aonair (a shloinntear in
CGTanna) a ghéilleann siad dd chéile a shui go sainrdite. Urramoéfar teorainn bhliantdil tdirgeachta fhoriomldn
323 600 CGT.

— Sonraitear roinnt beart eile sna pleananna athstruchtdrichdin freisin ar bearta iad a chuirfidh gach cuideachta chun
feidhme chun a dirithit go mbeidh inmharthanacht thadtéarmach ann aris.

Combhlionfar na priomhchoinniollacha sa phroéiseas athstruchtirtichdin a liostaitear thuas md dhéantar aon athrii ar na
pleananna sin ina dhiaidh sin agus cuirfear aon athri den sért sin faoi bhrdid an Choimisitin le go nglacfar leis.

(") Riomhtar tdirgeadh blianttil cuideachta ar leith mar a leanas: Is é an tds atd le tdirgeadh loinge an ddta pleandilte chun cruach a
ghearradh agus is é an deireadh atd leis an tdirgeadh an ddta a thuartar go seachadfar an long mar a leagtar amach sa chonradh a
rinneadh leis an gceannaitheoir (né an ddta a thuartar go seachadfar an long neamhchriochnaithe nuair atd togdil na loinge roinnte idir
dha chuideachta). Cionroinntear lion na CGTanna a fhreagraionn do long go lineach leis na blianta féilire a chumhdaionn an tréimhse
tdirgthe. Riomhtar aschur iomldn cuideachta i mbliain ar leith tri lion na CGTanna a tdirgeadh le linn na bliana sin a shuimit
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Ni bhfaighidh na cuideachtaf aon chinamh nua tarrthdla né athstruchttirtichdin go ceann 10 mbliana ar a laghad 6 dhéta
sinithe an chonartha priobhdidithe. Ar aontachas na Créite, ordéidh an Coimisitin don Chréit aon chiinamh tarrthdla n6
athstruchttirichdin a deonafodh de shdrt ar an bhfordil seo a ghnéthiéi mar aon le his iolraithe.

Déanfar na pleananna athstruchtdrichdin ar ghlac Gniomhaireacht Iomaiochta na Créite agus an Coimisiin leo a
ionchorprti sna conarthai priobhdidithe faoi seach a bheidh le tabhairt chun criche idir an Chréit agus ceannaitheoir{
na gcuideachtai. Cuirfear na conarthai priobhdidithe faoi bhrdid an Choimisitin le go nglacfar leo agus sineofar iad roimh
aontachas na Créite.

Déanfaidh an Coimisitin dlathfhaireachdn ar chur chun feidhme na bpleananna athstruchtirichdin agus ar chomhlionadh
na geoinniollacha a leagtar amach san larscribhinn seo maidir le leibhéal an chinaimh Stdit, maidir lena ranniocafocht
féin, maidir leis na laghduithe ar chumas, maidir le teoranni na tdirgeachta agus maidir leis na bearta a ghlacfar chun a
dirithid go mbeidh inmharthanacht ann arfs.

Déanfar an faireachdn sin go blianttil le linn na tréimhse athstruchtdrachdin. Déanfaidh an Chréit na socruithe faireachdin
go léir a chomhlionadh go hiomldn. Déanfar an méid seo a leanas go hdirithe:

— Cuirfidh an Chréit tuarascdil ar féil don Choimisitin gach sé mhi maidir le hathstruchtirti na gcuideachtai is tairbhithe,
trath nach déanai nd an 15 Eandir agus an 15 Idil gach bliain go dti deireadh na tréimhse athstruchtiirdchdin.

— Sna tuarascdlacha sin, beidh an fhaisnéis uile a bheidh riachtanach chun faireachdn a dhéanamh ar an bproiseas
athstruchttirichdin, ar a rannfocafocht féin, ar an laghdd ar chumas, ar an teorainn le tdirgeacht agus ar na bearta a
ghlacfar chun a dirithi go mbeidh inmharthanacht ann arfs.

— Tiolacfaidh an Chréit tuarascalacha ar aschur blianttil na gcuideachtai a bheidh 4 n-athstruchtdrt trath nach déanai nd
an 15 Iail gach bliain go dti deireadh na bliana 2020.

— Cuirfidh an Chréit d'oibleagdid ar na cuideachtai na sonrai dbhartha uile a nochtadh a d’théadfai a mheas, i gctinsi
eile, gur sonraf rinda iad. Airitheoidh an Coimisitin nach nochtfar an fhaisnéis rinda a bhaineann le cuideachta ar
leith.

Féadfaidh an Coimisitin a chinneadh aon trath ddards a thabhairt do shaineolai neamhspleich chun meastdireacht a
dhéanamh ar thorthai an fhaireachdin né aon taighde riachtanach a dhéanamh agus tuarascdil a chur faoi bhrdid an
Choimisitin. Comhoibreoidh an Chréit go hiomldn leis an saineolai neamhspledch a cheapfaidh an Coimisitin agus
diritheoidh si go mbeidh rochtain iomldn ag an saineolai sin ar an bhfaisnéis uile a bheidh uaidh chun na ctiraimi a
chuirfidh an Coimisidn air a chomhlionadh.

Ar aontachas na Créite, ord6idh an Coimisiin don Chroéit aon chnamh tarrthdla né athstruchtardachdin a deonaiodh 6n
1 Mérta 2006 do chuideachta ar leith a ghnéthtt mar aon le his iolraithe, mds rud é:

— ndr sinfodh an conradh priobhdidithe don chuideachta sin f6s né nach n-ionchorpraitear ann na coinniollacha a
leagtar amach sa phlean athstruchtirichdin a ghlac Gniomhaireacht Iomaiochta na Créite agus an Coimisitin, nd

— ndr sholdthair an chuideachta fior-ranniocaiocht atd saor 6 chiinamh Stdit éna hacmhainni féin arb ionann { agus
40 % de na costais athstruchtarachdin, né

— ndr cuireadh an laghdd ar an gcumas foriomldn tdirgeachta i bhfeidhm laistigh de dhd mhi dhéag 6n gconradh
priobhdidithe a shinid. Sa chds sin, ni cheangléfar an ctinamh a ghnéthd ach amhdin 6 na cuideachtal sin nach
mbeidh na laghduithe cumais seo a leanas bainte amach acu:

— 3 MAJ: le 46 543 CGT

— Brodotrogir: le 15 101 CGT

— Brodosplit agus BSO: le 29 611 CGT
— Kraljevica: le 9,636 CGT, né

— gur srajodh an teorainn fhoriomldn tdirgeachta do na cuideachtaf (i.e. 323 600 CGT) in aon bhliain féilire ar leith idir
2011 agus 2020. Sa chés sin, ceangléfar an ciinamh a ghnéthi 6 na cuideachtai sin a shéraigh a gcuid teorainneacha

tdirgeachta aonair (mds infheidhme, arna leasti le comhaontt atd ceangailteach 6 thaobh dli le cuideachta longthdgila
eile).
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IARSCRIBHINN IX

Tiomantais a ghlac Poblacht na Créite uirthi féin maidir le hathstruchtdrd earndil na cruach (d4 dtagraitear sa trid
fomhir d’Airteagal 36(1) den Ionstraim Aontachais)

[ litir ddr ddta an 23 Bealtaine 2011, thug an Chrdit le fios don Choimisitin go raibh aitheantas fiachais faighte aici én
tairgeoir cruach CMC Sisak d.o.0. arb ionann ¢ agus an cinamh athstruchtdrdchdin a fuair an chuideachta sin le linn na
tréimhse 6n 1 Mdrta 2002 go dti an 28 Feabhra 2007 mdide s iolraithe (!). Is ¢ méid an chiinaimh Stdit a fuarthas, gan
Gs iolraithe, HRK 19 117 572,36.

Ar aontachas na Créite, mds rud é nar aisioc CMC Sisak d.o.o0. suim iomldn an chtinaimh sin moéide s iolraithe, ordéidh
an Coimisiin don Chréit aon chiinamh tarrthdla agus athstruchttrichdin a deonafodh don chuideachta sin 6n 1 Marta
2006 a ghndthd mar aon le his iolraithe.

(") Le riomh i gcomhréir le hAirteagail 9 go 11 de Rialachdn (CE) Uimh. 794/2004 6n gCoimisitiin an 21 Aibredn 2004 lena gcuirtear
chun feidhme Rialachdn (CE) Uimh. 659/1999 6n gCombhairle lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le hAirteagal 93 de
Chonradh CE (IO L 140, 30.4.2004, Ich.1) a chur i bhfeidhm, arna leasti an uair dheireanach le Rialachdn (CE) Uimh. 1125/2009 6n
gCoimisitin (I0 L 308 24.11.2009, Ich.5).
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PROTACAL

maidir le socruithe dirithe a bhaineann le haonaid mhéid shannta a eisiodh faoi Phrétacal Kyoto a
ghabhann le Creat-Choinbhinsiiin na Ndisitin Aontaithe ar Athrd Aerdide a d’théadfai a aistriti chuig
Poblacht na Créite ar bhonn aonuairemaille leis an gcdliteamh gaolmhar

TA NA hARDPHAIRTITHE CONARTHACHA,

AG TABHAIRT DA nAIRE DOIBH gur comhaontaiodh, i bhfianaise na n-imthosca sonracha stairitla a chuaigh i
bhfeidhm ar an gCroéit, toilteanas a chur in idl i nddil le cinamh a thabhairt don Chréit tri Aonaid Méid Shannta a
eisfodh faoi Phrétacal Kyoto a ghabhann le Creat-Choinbhinsitin na Ndisitin Aontaithe ar Athrti Aerdide ("Prétacal Kyoto")
a aistritt ar bhonn aonuaire,

AG TABHAIRT DA nAIRE DOIBH nach ndéanfai aon aistriti den sort sin ach an t-aon uair amhéin, nach ndéanfai fasach
leis agus go léireofai leis cinedl uathtil agus eisceachttil staid na Crdite,

AG CUR IN IUL GO LAIDIR DOIBH go mbeadh ar an gCréit aon aistriti den s sin a chiiteamh trf choigeartt a dhéanamh
ar a hoibleagdidi faoi Chinneadh Uimh. 406/2009/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Aibredn 2009
maidir le hiarracht Ballstdt a n-astafochtai gds ceaptha teasa a laghdi faoi chombhair ghealltanais an Chomhphobail maidir
leis an laghdd ar astti gds ceaptha teasa suas go dti (!) d'fhonn sldine comhshaoil a dirithit tri mhéada ar an méid iomlan
astuithe a cheadaitear don Aontas agus don Chréit go dti 2020 a sheachaint,

TAR EIS COMHAONTU A DHEANAMH AR NA FORALACHA SEO A LEANAS:

CUID 1
AISTRIU

Airteagal 1

Beidh feidhm ag an gCuid seo maidir le bearta a bhaineann le
lion Aonad Méid Shannta (AMSanna) a eisiodh faoi Phrotacal
Kyoto a d'théadfai a aistrid chuig an gCréit.

Airteagal 2

Ni dhéanfar aon aistrit ach amhdin sa chds go mbeidh an
Chroéit tar éis a hachombharc i gcoinne chinneadh bhrainse forf-
heidhmithe an Choiste Comhlionta de Phrotacal Kyoto a thar-
raingt siar i gcomhréir le haon rialacha dbhartha agus le haon
teorainneacha ama dbhartha lena rialaitear tarraingt siar
achomharc roimh thds Chomhdhdil UNFCC in Durban
(28 Samhain -9 Nollaig 2011).

Beidh aon aistriti faoi réir an choinnill go gcinnfidh Foireann
Saineolaithe Athbhreithnidchdin UNFCC, tar éis na tréimhse
fioraithe suas, nach bhfuil a cuid tiomantas faoi Airteagal 3
de Phrétacal Kyoto comhlionta ag an gCrdit.

Ni dhéanfar aon aistrii ach amhdin sa chds go mbeidh gach
farracht réastnta déanta ag an gCréit d’fhonn a tiomantais faoi
Airteagal 3 de Phrotacal Kyoto a chomhlionadh, lena n-diritear a
tiomantais faoi usdid iomldn a bhaint as aonaid aschurtha 6
usdid taltn, faoi Gsdid taltin a athrd agus faoin bhforaoiseacht.

() 10 L 49, 19.2.2004, Ich. 1.

Airteagal 3

Glacfar aon chinneadh a dhéanfar maidir le AMSanna a aistrid i
gcomhréir leis an ndés imeachta scridaither dd dtagraitear in
Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle lena leagtar sios na rialacha agus
na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le
riald ag na Ballstdt ar fheidhmid innidlachtai cur chun feidhme
ag an gCoimisitin (%) Tabharfaidh an Coiste um Athrti Aerdide a
bunaiodh faoi Airteagal 9 de Chinneadh Uimh. 280/2004/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Feabhra 2004
maidir le sdsra chun faireachdn a dhéanamh ar astajochtai gés
ceaptha teasa de chuid an Chomhphobail agus maidir le Prétacal
Kyoto (}). Beidh an Coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn
(AE) Uimh. 1822011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle. Ni ghlacfar aon chinneadh den sért sin i gcds nach
mbeidh aon tuairim tugtha.

Déanfar na AMSanna a bheidh le haistriti a tharraingt as an
méid AMSanna dd dtagraitear in Airteagal 2 de Chinneadh
2006/944/CE an 14 Nollaig 2006 o6n gCoimisitn lena
gcinntear leibhéil na n-astaiochtai a chionroinntear ar an
gComhphobal agus ar gach ceann dd chuid Ballstit faoi
Phroétacal Kyoto de bhun Chinneadh 2002/358/CE 6n gCom-
hairle (4.

Ni mé aon aistritt nd méid iomldn 7 000 000 AMSanna.

() 10 L 55, 28.2.2011, Ich. 13.

() 10 L 49, 19.2.2004, Ich. 1.

(%) IO L 358, 16.12.2006, Ich. 87. Cinneadh mar a leasaitear le
Cinneadh 2010/778/AE 6n gCoimisitin (IO L 332, 16.12.2010,
Ich 41).
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CUID II
CUITEAMH

Airteagal 4

Beidh feidhm ag an gCuid seo maidir leis an gcditeamh a
bheidh le soldthar ag an gCréit i gcds ina n-aistreofar
AMSanna i gcomhréir le fordlacha Chuid 1.

Airteagal 5

1. Déanfaidh an Chréit ctiteamh aon AMSanna a aistreofar
chuici tri choigeartd a dhéanamh de bhun an Airteagail seo ar a
hoibleagaidi faoi Chinneadh Uimh. 406/2009/CE 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle.

Déanfar, go hdirithe, an méid coibhéiseach i dtonnai dé-ocsdide
carbdin a bheidh coibhéiseach le haon AMSanna a aistreofar, de
bhun an Airteagail seo, a dhealti 6 chionroinnt bhliantdil
astaiochtai na Croéite, a luaithe a chinnfear iad de bhun
Airteagal 3(2) de Chinneadh Uimh. 406/2009/CE 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle.

2. Foilseoidh an Coimisiin na figitiri do chionroinnt
bhlianttil na Créite a bheidh mar thoradh ar an deald a
dhéanfar i gcomhréir le mir 1.
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AN IONSTRAIM CHRIOCHNAITHEACH






24.4.2012

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

97

I. TEACS NA hIONSTRAIME CRIOCHNAITHI

1. T4 na Lianchumhachtaigh:

ONA SHOILSE Rl NA mBEILGEACH,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA BULGAIRE,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA SEICE,

ONA SOILSE BANRION NA DANMHAIRGE,

O UACHTARAN PHOBLACHT CHONAIDHME NA GEARMAINE,
O UACHTARAN PHOBLACHT NA hEASTOINE,

O UACHTARAN NA hEIREANN,

O UACHTARAN NA POBLACHTA HEILLEANAI,

ONA SHOILSE RI NA SPAINNE,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA FRAINCE,
POBLACHT NA CROITE,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA hIODAILE,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA CIPIRE,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA LAITVIA,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA LIOTUAINE,

ONA MHORGACHT RIOGA ARD-DIUC LUCSAMBURG,
O UACHTARAN PHOBLACHT NA hUNGAIRE,

O UACHTARAN MHALTA,

ONA SOILSE BANRION NA hiSILTIRE,

O UACHTARAN CONAIDHME PHOBLACHT NA hOSTAIRE,
O UACHTARAN PHOBLACHT NA POLAINNE,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA PORTAINGEILE,

O UACHTARAN NA ROMAINE,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOIVEINE,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOVAICE,

O UACHTARAN PHOBLACHT NA FIONLAINNE,

O RIALTAS RIOCHT NA SUALAINNE,

ONA SOILSE BANRION RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS

EIREANN,

THUAISCEART
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Ag teacht le chéile déibh sa Bhruiséil, an naot 1a de mhi na Nollag an bhliain dhd mhile agus a haon
déag ar shinitt an Chonartha idir Riocht na Beilge, Poblacht na Bulgdire, Poblacht na Seice, Riocht na
Danmbhairge, Poblacht Chénaidhme na Gearmdine, Poblacht na hEastdine, Fire, an Phoblacht Heilléanach,
Riocht na Spdinne, Poblacht na Fraince, Poblacht na hloddile, Poblacht na Cipire, Poblacht na Laitvia,
Poblacht na Liotudine, Ard-Diticacht Lucsamburg, Poblacht na hUngdire, Poblacht Mhélta, Riocht na
hisiltire, Poblacht na hOstaire, Poblacht na Polainne, Poblacht na Portaingéile, an Rémdin, Poblacht na
Sloivéine, Poblacht na Sldvaice, Poblacht na Fionlainne, Riocht na Sualainne, Riocht Aontaithe na
Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann (Ballstdit an Aontais Eorpaigh) agus Poblacht na Créite, i
dtaobh aontachas Phoblacht na Créite leis an Aontas Eorpach

Tar éis a thabhairt dd n-aire gur tarraingiodh na téacsanna seo a leanas suas agus gur glacadh iad sa
Chomhdhiil idir Ballstdit an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na Croéite i dtaobh aontachas Phoblacht na
Croite leis an Aontas Eorpach:

. an Conradh idir Riocht na Beilge, Poblacht na Bulgdire, Poblacht na Seice, Riocht na Danmbhairge,
Poblacht Chénaidhme na Gearmdine, Poblacht na hEastéine, Eire, an Phoblacht Heilléanach, Riocht
na Spéinne, Poblacht na Fraince, Poblacht na hloddile, Poblacht na Cipire, Poblacht na Laitvia,
Poblacht na Liotudine, Ard-Didcacht Lucsamburg, Poblacht na hUngéire, Poblacht Mhélta, Riocht
na hisiltire, Poblacht na hOstaire, Poblacht na Polainne, Poblacht na Portaingéile, an Romiin,
Poblacht na Sléivéine, Poblacht na Sldvaice, Poblacht na Fionlainne, Riocht na Sualainne, Riocht
Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann (Ballstait an Aontais Eorpaigh) agus Poblacht
na Croéite i dtaobh aontachas Phoblacht na Croéite leis an Aontas Eorpach ("an Conradh Aontachais"
anseo feasta);

II. an lonstraim i dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht na Créite agus na n-oiritinuithe ar an
gConradh ar an Aontas Eorpach, ar an gConradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh agus ar an
gConradh ag bunti an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach ("an Ionstraim Aont-
achais" anseo feasta);

II. na téacsanna a liostaitear anseo thios a ghabhann leis an lonstraim Aontachais:

A. Tarscribhinn I:  Liosta na gcoinbhinsiin agus na bprétacal lena n-aontaionn Poblacht na Croite
amhail 6n aontachas (dd dtagraitear in Airteagal 3(4) den lonstraim Aont-
achais),

larscribhinn II:  Liosta de na fordlacha de chuid acquis Schengen arna ldnphdirtiGi i gcreat an
Aontais Eorpaigh agus de na gniomhartha atd ag cur leis né atd gaolmhar leis
ar dhoigh eile, a bheidh ina gceangal ar Phoblacht na Créite agus infheidhme
inti amhail ar an aontachas (dd dtagraitear in Airteagal 4(1) den lonstraim
Aontachais)

larscribhinn IIl:  Liosta dd dtagraitear in Airteagal 15 den Ionstraim Aontachais: oiritinuithe ar
ghniomhartha a ghlac na hinstitididi,

larscribhinn IV:  Liosta dd dtagraitear in Airteagal 16 den lonstraim Aontachais: buanfhordlacha
eile,

larscribhinn V:  Liosta dd dtagraitear in Airteagal 18 den lonstraim Aontachais: bearta idir-
thréimhseacha,

larscribhinn VI:  Forbairt tuaithe (d4 dtagraitear in Airteagal 35(2) den lonstraim Aontachais),

Tarscribhinn VII: Tiomantais shonracha a ghlac Poblacht na Créite uirthi féin le linn na caibid-
liochta aontachais (d4 dtagraitear sa dara fomhir d’Airteagal 36(1) den lonstraim
Aontachais),

larscribhinn VIII: Tiomantais a ghlac Poblacht na Créite uirthi féin maidir le hathstruchtdra
thionscal longthdgdla na Créite (dd dtagraitear sa trii fomhir d’Airteagal
36(1) den lonstraim Aontachais),

larscribhinn IX: Tiomantais a ghlac Poblacht na Créite uirthi féin maidir le hathstruchtird
earndil na cruach (dd4 dtagraitear sa trit fomhir d'Airteagal 36(1) den
lonstraim Aontachais);
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B. Prétacal maidir le socruithe dirithe a bhaineann le haonaid mhéid shannta a eisiodh faoi Phrétacal
Kyoto a d'théadfai a aistriti chuig Phoblacht na Créite ar bhonn aonuaire, maille leis an gctiiteamh
gaolmhar;

C. na téacsanna sa Chroitis den Chonradh ar an Aontas Eorpach, den Chonradh ar Fheidhmit an
Aontais Eorpaigh agus den Chonradh ag bund an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh
Adamhach agus téacsanna na gConarthai 4 least né 4 bhforlionadh, lena n-diritear an Conradh
i dtaobh aontachas Riocht na Danmbhairge, na hEireann agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire
agus Thuaisceart Eireann, an Conradh i dtaobh aontachas na Poblachta Heilléanai, an Conradh i
dtaobh aontachas Riocht na Spdinne agus Phoblacht na Portaingéile, an Conradh i dtaobh
aontachas Phoblacht na hOstaire, Phoblacht na Fionlainne agus Riocht na Sualainne, an
Conradh i dtaobh aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastéine, Phoblacht na Cipire,
Phoblacht na Laitvia, Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na hUngdire, Phoblacht Mhdlta, Phoblacht
na Polainne, Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht na Slévaice agus an Conradh i dtaobh
aontachas Phoblacht na Bulgdire agus na Rémdine.

2. T4 na hArdphdirtithe Conarthacha tar éis teacht ar chomhaontt polaititil maidir le sraith oiritinuithe is

géd de thoradh an aontachais ar ghniomhartha a ghlac na hinstititiidi agus iarrann siad ar an gComhairle
agus ar an gCoimisitin na hoiritinuithe sin, a chriochnéfar agus a thabharfar cothrom le déta de réir mar
is ga d'thonn éabhléid dhli an Aontais a chur san direamh, a ghlacadh roimh an aontachas i gcomhréir le
hAirteagal 50 den lonstraim Aontachais, dd dtagraitear in Airteagal 3(4) den Chonradh Aontachais.

. Gabhann na hArdphdirtithe Conarthacha orthu féin gach faisnéis is gd maidir le cur i bhfeidhm na

hlonstraime Aontachais a chur in il don Choimisitin agus dd chéile. I gcds inar gd, soldthréfar an
thaisnéis sin in am tratha roimh dhédta an aontachais chun gur féidir an Ionstraim Aontachais a chur i
bhfeidhm go hiomldn 6 dhéta an aontachais, go hdirithe a mhéid a bhaineann le hoibriti an mhargaidh
inmhednaigh. Sa chomhthéacs seo, ta sé ri-thdbhachtach go ndéanfai, faoi Airteagal 47 den lonstraim
Aontachais, na bearta arna nglacadh ag Poblacht na Créite a chur in idl go luath. Féadfaidh an Coimisitin
a chur in il do Phoblacht na Créite an trath faoinar iomchui leis faisnéis shonrach a thdil n6 a sheoladh.

Faoi cheann 14 seo an tsinithe, solathraiodh liosta do na hArdphdirtithe Conarthacha ina leagtar amach
na hoibleagaidi faisnéise i réimse na tréidliachta.

. Thug na Lanchumhachtaigh dd n-aire na Dearbhuithe seo a leanas a rinneadh agus atd i gceangal leis an

lonstraim Chriochnaitheach seo:
A. Dearbhii Comhphdirteach 6 na Ballstdit ldithreacha

Dearbhti Comhphdirteach maidir le fordlacha de chuid acquis Schengen a chur i bhfeidhm go
hiomlén

B. Dearbhii Comhphdirteach ¢ Bhallstdit ldithreacha éagsula

Dearbhtt Comhphdirteach 6 Phoblacht Chénaidhme na Gearmdine agus 6 Phoblacht na hOstaire
maidir le saorghluaiseacht oibrithe: An Chroit

C. Dearbhii Comhphdirteach 6 na Ballstdit ldithreacha agus 6 Phoblacht na Créite
Dearbhti Comhphdirteach maidir leis an gCiste Eorpach Forbrafochta
D. Dearbhii 6 Phoblacht na Créite

Dearbhti 6 Phoblacht na Créite maidir leis an socrd idirthréimhseach chun margadh thalamh talm-
haiochta na Créite a léirscaoileadh

. Thug na Lanchumhachtaigh dd n-aire an Malartd Litreacha idir an tAontas Eorpach agus Poblacht na

Créite maidir le nés imeachta faisnéise agus combhairlitichdin chun cinnti dirithe a ghlacadh agus le
haghaidh beart eile atd le déanamh i rith na tréimhse roimh an aontachas agus atd i gceangal leis an
lonstraim Chriochnaitheach seo.
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CberaBeHo B Bprokcenl Ha JeBeTy IEKeMBPY JIBe XMIISAAM M eMHAJeceTa rOfMHA.
Hecho en Bruselas, el nueve de diciembre de dos mil once.

V Bruselu dne devatého prosince dva tisice jedenact.

Udferdiget i Bruxelles den niende december to tusind og elleve.

Geschehen zu Briissel am neunten Dezember zweitausendelf.

Kahe tuhande iiheteistkiimnenda aasta detsembrikuu itheksandal péeval Briisselis.
"Eywve otic BpuEéhes, otic ewvéa Aekepfpiou dvo xhiadeg évteka.

Done at Brussels on the ninth day of December in the year two thousand and eleven.
Fait a Bruxelles, le neuf décembre deux mille onze.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an naot 14 de mhi na Nollag an bhliain dhd mhile agus a haon déag.
Sastavljeno u Bruxellesu dana devetog prosinca godine dvije tisue jedanaeste.
Fatto a Bruxelles, addi nove dicembre duemilaundici.

Briselé, divtiiksto$ vienpadsmita gada devitaja decembri.

Priimta du tikstanciai vienuolikty mety gruodzio devintg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenegyedik év december havdnak kilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-disa jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u hdax.

Gedaan te Brussel, de negende december tweeduizend elf.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtego grudnia roku dwa tysigce jedenastego.
Feito em Bruxelas, em nove de Dezembro de dois mil e onze.

Intocmit la Bruxelles la noud decembrie doud mii unsprezece.

V Bruseli dita deviateho decembra dvetisicjedendst.

V Bruslju, dne devetega decembra leta dva tiso¢ enajst.

Tehty Brysselissd yhdeksantend pdivind joulukuuta vuonna kaksituhattayksitoista.

Som skedde i Bryssel den nionde december tjugohundraelva.
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Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen
Pour Sa Majesté le Roi des Belges
Fiir Seine Majestdt den Konig der Belgier

o wmEaan
/ . ——

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Haupt-
stadt.

3a PenyGrmka Bwrrapus

Za prezidenta Ceské republiky

For Hendes Majestet Danmarks Dronning

3 %3 S

Fiir den Prisidenten der Bundesrepublik Deutschland

(ks RL)((/VZ,

Eesti Vabariigi Presidendi nimel

Fnddness P
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Thar ceann Uachtardn na hFireann
For the President of Ireland

o /@/%

Ta tov Tpoedpo g ENAvikiic Anpokpartiag

o

Por Su Majestad el Rey de Espafia

Pour le Président de la République francaise

%ﬁww

Za Republiku Hrvatsku

Per il Presidente della Repubblica italiana

s Hes

Ta tov [poedpo g Kumplakng Anpokpatiag
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Latvijas Republikas Valsts prezidenta varda —

) DA

. Dot

Lietuvos Respublikos Prezidentés vardu

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg

A Magyar Koztarsasdg Elnoke részérdl

Ghall-President ta’ Malta

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden

(S
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Fiir den Bundesprisidenten der Republik Osterreich

Za Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej

Pelo Presidente da Republica Portuguesa

Pentru Presedintele Romaniei

o

Za predsednika Republike Slovenije

, e/

Za prezidenta Slovenskej republiky

probe U]
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Suomen Tasavallan Presidentin puolesta
For Republiken Finlands President

For Konungariket Sveriges regering

e i Cpec

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

DL b
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1. DEARBHUITHE
A. DEARBHU COMHPHAIRTEACH O NA BALLSTAIT LAITHREACHA

Dearbhii Comhphdirteach maidir le fordlacha de chuid acquis Schengen a chur i bhfeidhm go hiomlin

Tuigtear i leith na nésanna imeachta comhaontaithe lena ndéanfaidh Poblacht na Créite foralacha uile acquis
Schengen a chur i bhfeidhm go hiomldn amach anseo — mar a direofar iad sa Chonradh i dtaobh aontachas
na Croite leis an Aontas ("Conradh Aontachais na Créite") - go bhfuil siad gan dochar don chinneadh a
bheidh le déanamh ag an gCombhairle le haghaidh chur i bhfeidhm iomldn fhordlacha acquis Schengen i
bPoblacht na Bulgdire agus na Rémdine agus nach bhfuil aon impleachtai ag roinnt leo don chinneadh sin.

Déanfar an cinneadh 6n gComhairle maidir le cur i bhfeidhm iomldn fthordlacha acquis Schengen sa Bhulgdir
agus sa Romdin ar bhonn an nds imeachta a leagtar sios i ndail leis sin sa Chonradh i dtaobh aontachas na
Bulgdire agus na Romdine leis an Aontas agus de réir na gConcldidi 6n gCombhairle an 9 Meitheamh 2011
maidir leis an bprdiseas meastoireachta ar staid ullmhachta na Bulgdire agus na Rémdine chun forélacha uile
acquis Schengen a chur chun feidhme a thabhairt chun criche.

Ni dhéantar oibleagdid dhlithitil in aon chomhthéacs eile seachas comhthéacs Chonradh Aontachais na
Croéite a chruthd leis na nésanna imeachta comhaontaithe lena ndéanfaidh an Chréit fordlacha uile acquis
Schengen — mar a direofar iad i gConradh Aontachais na Créite— a chur i bhfeidhm go hiomldn amach
anseo.

B. DEARBHU COMHPHAIRTEACH O BHALLSTAIT LAITHREACHA EAGSULA

Dearbhi Comhphdirteach 6 Phoblacht Chénaidhme na Gearmdine agus 6 Phoblacht na hOstaire maidir le
saorghluaiseacht oibrithe: An Chréit

Maidir le foclafocht mhir 12 de na bearta idirthréimhseacha maidir le saorghluaiseacht oibrithe faoi Threoir
96/71/|CE in Iarscribhinn V, Roinn 2, a ghabhann leis an lonstraim Aontachais, tuigtear do Phoblacht
Choénaidhme na Gearmdine agus do Phoblacht na hOstaire i gcomhaontd leis an gCoimisitin go gciallaionn
si go bhféadfaidh 'réigidin dirithe' an chrioch ndisitinta jomldn a chuimsit freisin, i gcds inarb iomchui.

C. DEARBHU COMHPHAIRTEACH O NA BALLSTAIT LAITHREACHA AGUS O PHOBLACHT NA CROITE
Dearbhtt Comhphdirteach maidir leis an gCiste Eorpach Forbrajochta
Aontbidh Poblacht na Créite don Chiste Eorpach Forbraiochta (CEF) amhail 6n déta a dtiocfaidh an Creat

Combair Airgeadais IIbhliantdil nua i bhfeidhm tar éis di aontti don Aontas agus ranniocfaidh si leis amhail
6n 1 Eandir den dara bliain féilire tar éis dhdta a haontachais.
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D. DEARBHU O PHOBLACHT NA CROITE

Dearbhii 6 Phoblacht na Créite maidir leis an socrd idirthréimhseach chun margadh thalamh talmhajochta na
Croite a léirscaoileadh

Ag féachaint don socri idirthréimhseach i nddil le fail thalamh talmhajochta i bPoblacht na Créite ag daoine
nadurtha né dlitheanacha 6 AE[LEE, mar a fhordiltear d6 in larscribhinn V den Ionstraim Aontachais,

Ag féachaint don fhordil lena n-ordaitear go ndéanfaidh an Coimisitn cinneadh, ar Phoblacht na Créite é sin
a iarraidh, i dtaobh an idirthréimhse seacht mbliana a shineadh ar feadh tréimhse tri bliana, ar an gcoinnioll
go bhfuil go leor fianaise ann, ar dhul in éag don idirthréimhse seacht mbliana, go mbeidh suaitheadh
tromchdiseach, né baol suaithe thromchdisigh ar mhargadh thalamh talmhaifochta Phoblacht na Croéite,

Dearbhajonn Poblacht na Croéite, mds rud é go gceadéfar an sineadh thuasluaite ar an idirthréimhse, go
ndéanfaidh si a dicheall na céimeanna is gd a thogdil chun féil thalamh talmhaiochta sna ceantair shonraithe
a léirscaoileadh roimh dhul in éag don tréimhse sheasta tri bliana.
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. MALARTU LITREACHA

idir an tAontas Eorpach agus Poblacht na Créite maidir le ndés imeachta faisnéise agus
comhairlidchdin chun cinnti dirithe a ghlacadh agus le haghaidh beart eile atd le déanamh i rith
na tréimhse roimh an aontachas

Litir Uimh. 1
A Chara,

T4 sé d'ondir agam tagairt don cheist maidir le nés imeachta faisnéise agus comhairlitichdin chun cinnt{
airithe a ghlacadh agus le haghaidh beart eile atd le déanamh i rith na tréimhse roimh aontachas do thire leis
an Aontas Eorpach a tégadh faoi chuimsiti chaibidliocht an aontachais.

Deimhnim leis seo go dtig leis an Aontas Eorpach nds imeachta den sért sin a chomhaontt, sna téarmaf a
leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis an litir seo, a d'théadfai a chur i bhfeidhm i ndaéil le Poblacht
na Créite amhail 6n déta a ndearbh6idh an Chomhdhéil Aontachais go mbeidh an chaibidliocht aontachais
tugtha i gcrich go criochnaitheach.

Bheinn faoi chomaoin agat ach a dheimhniti go bhfuil do Rialtas i gcomhaontt le hinneachar na litreach
seo.

Is mise le mérmheas,
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IARSCRIBHINN

Noés imeachta faisnéise agus combhairlitichdin chun cinnti dirithe a ghlacadh agus le haghaidh beart eile atd le

10.

11.

12.

13.

14.

déanamh i rith na tréimhse roimh an aontachas

L

D’thonn a éirithit go mbeidh faisnéis leormhaith ar fail ag Poblacht na Créite cuirfear an Chréit ar an colas faoi aon
togra, cumarsdid, moladh né tionscnamh a bhfuil sé beartaithe gurb é a thiocfadh as né aisti ionstraimi dlithitla 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, ionstraimi dlithitla 6n gComhairle né ionstraimi dlithitla 6n Comhairle
Eorpach a ghlacadh, tar éis ¢ a sheoladh chuig an gCombhairle né chuig an gComhairle Eorpach.

Cuirfear comhairlidchdn ar sitl de bhun iarratais réastnaithe 6n gCroéit ina leagfar amach go sainrdite a leasanna mar
chomhalta todhchai den Aontas agus ina gcuirfidh sé a bhardlacha in idl.

De ghndth, ni bheidh cinnti riarachdin ina siocair le comhairlitichdn.

Cuirfear comhairlitichdn ar sidl i gCoiste Eatramhach ar a mbeidh ionadaithe 6n Aontas agus 6n gCréit. Seachas
agdid réasunaithe 6n Aontas né 6n gCroéit, féadfar comhairlitichdn a chur ar sitl i bhfoirm malartaithe teachtai-
reachtai tri mhedin leictreonacha, go hdirithe maidir le cdrsai comhbheartais eachtraigh agus slindéla.

Ar thaobh an Aontais, is iad a bheidh ina gcomhaltai den Choiste Eatramhach, comhaltai Choiste na mBuanion-
adaithe né daoine a bheidh ainmnithe acu chuige sin. Nuair is iomchui, féadfaidh sé gurb iad comhaltai den Choiste
Eatramhaich a bheidh ina gcomhaltai den Choiste Polaititil agus Slandala. Déanfar ionadafocht leordhéthanach ar an
gCoimisitn.

Beidh rtnafocht de chinamh ag an gCoiste Eatramhach, arb éard ¢é rinaiocht na Comhdhila Aontachais, a
choimeddfar ar bun chuige sin.

Cuirfear comhairlitiichdn ar sitll a luaithe a bheidh an réamhobair arna seoladh ar leibhéal an Aontais d’thonn go
nglacfai na hionstraimi a luaitear i mir 1 tar éis treoirlinte comhchoiteanna a sholdthar chun gur féidir an
comhairlitichdn sin a shocrt go féinteach.

M4 td deacrachtai tromchtiseacha ann f6s i ndiaidh an chomhairlitichdin, féadfar an cheist a thégdil ar leibhéal
aireachta arna iarraidh ar an gCréit ¢ sin a iarraidh.

Beidh feidhm ag na fordlacha sin thuas, mutatis mutandis, maidir le cinnti Bhord Gobharnéir{ an Bhainc Eorpaigh
Infheistiochta.

Beidh feidhm ag an nés imeachta a leagtar sios sna mireanna thuas freisin maidir le haon chinneadh a ghlacfaidh an
Chréit agus a d'théadfadh difear a dhéanamh do na tiomantais a leanann 6na stddas mar chomhalta todhchai den
Aontas.

IL

Glacfaidh an tAontas agus an Chrdit na bearta is gd chun a dirithid go dtarléidh aontachas na Croéite leis na
comhaontuithe né na coinbhinsitiin agus na protacail dd dtagraitear in Airteagal 3(4), in Airteagal 6(2) agus in
Airteagal 6(5) den lonstraim i dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht na Créite agus na n-oiriinuithe ar na
Conarthaf ar a bhfuil an tAontas Eorpach bunaithe, dd ngairtear "an Ionstraim Aontachais" anseo feasta, i gcomh-
thrath le teacht i bhfeidhm an Chonartha Aontachais a mhéad is féidir.

[ dtaca leis na protacail, d4 dtagraitear sa dara fomhir d’Airteagal 6(2) den lonstraim Aontachais, a chaibidil leis na
pdirtithe comhchonarthacha, beidh ionadaithe na Créite comhlachaithe san obair mar bhreathnadoéiri in éineacht le
hionadaithe na mBallstdt ldithreach.

Féadfaidh comhaontuithe dirithe neamhfhabhair a thug an tAontas i gerich agus a fhanfaidh i bhfeidhm tar éis dhéta
an aontachais, a bheith ina n-dbhar oiritinuithe n6 coigeartuithe chun aird a thabhairt ar mhéadi an Aontais.
Déanfaidh an Aontas na hoiritinuithe né na coigeartuithe sin a chaibidil i gcomhlachas le hionadaithe na Créite i
gcomhréir leis an nds imeachta dd dtagraitear i mir 12.

I

Tarraingeoidh na hinstititid{ suas i dtrdth cuf na téacsanna d4 dtagraitear in Airteagal 52 den lonstraim Aontachais.
Chuige sin, déanfaidh an Chroit aistritichdin de na téacsanna sin a sholdthar go trathdil do na hinstitididi.
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Litir Uimh. 2

A Chara,

Is mian liom a chur in itl duit go bhfuarthas do litir atd mar a leanas:

"T4 sé d’'ondir agam tagairt don cheist maidir le nés imeachta faisnéise agus combhairlitichdin chun
cinnt{ airithe agus bearta eile a ghlacadh i rith na tréimhse roimh aontachas do thire leis an Aontas
Eorpach a tégadh faoi chuimsiti chaibidliocht an aontachais.

Deimhnim leis seo go dtig leis an Aontas Eorpach nés imeachta den sért sin a chomhaontd, sna
téarmai a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis an litir seo, a d’fhéadfai a chur i bhfeidhm i
nddil le Poblacht na Créite amhail 6n dita a ndearbhéidh an Chomhdhdil Aontachais go mbeidh an
chaibidliocht aontachais tugtha i gcrich go criochnaitheach.

Bheinn faoi chomaoin agat ach a dheimhnii go bhfuil do Rialtas i gcomhaontd le hinneachar na
litreach seo.".

T4 sé d'ondir agam a dheimhniti go bhfuil mo Rialtas i gcomhaontt le hinneachar na litreach sin.

Is mise le mérmheas,













COSTAS SINTIUIS 2012 (gan cain bhreisluacha, ar chostas caighdeanach seachadta)

Iris Offigitil an AE, sraith L + C, eagran paipéir amhain 22 teanga oifigiula de chuid [ EUR 1 200 sa bhliain
an AE

Iris Oifigitil an AE, sraith L + C, eagran paipéir + DVD bliantuil 22 teanga oifigiula de chuid [ EUR 1 310 sa bhliain
an AE

Iris Oifigitil an AE, sraith L, eagran paipéir amhain 22 teanga ofifigiula de chuid [ EUR 840 sa bhliain
an AE

Iris Offigitil an AE, sraith L + C, DVD miosuil (carnach) 22 teanga oifigiula de chuid | EUR 100 sa bhliain
an AE

Forlionadh don Iris Oifigiuil (sraith S), solathairti poibli agus llteangach: 23 teanga EUR 200 sa bhliain

damhachtaini, DVD, eagran amhain sa tseachtain oifigiula an AE

Iris Oifigiuil an AE, sraith C — comortais earcaiochta Teanga(cha) de réir EUR 50 sa bhliain
comortais(as)

Ta an sintius do Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh, a thagann amach i dteangacha oifigitla an Aontais Eorpaigh, ar
fail sna 22 teanga. Dha shraith atd san Iris Oifigiuil, L (Reachtaiocht) agus C (Faisnéis agus Fograi).

Ni mér sintius ar leith do gach teanga.

| gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 920/2005 6n gCombhairle, a foilsiodh in Iris Oifigitil L 156 an 18 Meitheamh
2005, nil ceangal ar Institiuidi an Aontais Eorpaigh, faoi lathair, na gniomhartha go Iéir a tharraingt suas as Gaeilge
na iad a fhoilsii sa teanga sin. Da bhri sin, déantar na heagrain Gaeilge den Iris Qifigitil a dhiol astu féin leis an
bpobal.

Is éard ata san Fhorlionadh ar an Iris Oifigitil (Sraith S solathairti poibli agus damhachtaini) nd na 23 leagan
oifigilla ina n-iomlan ar DVD ilteangach amhain.

M4 ta sintius agat do Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh, ta4 sé de cheart agat larscribhinni éagsula na hirise Oifigiula
a fhail ach iad a iarraidh. Cuirtear sintiuséiri ar an eolas faoi larscribhinni tri fhograi a chuirtear isteach in Iris
Oifigidil an Aontais Eorpaigh.

Diolachain agus sintitis

Na sintiuis do thréimhseachain éagsula a gcaithfear ioc astu, amhail an sintius do Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh,
ta siad ar fail énar n-oifigi diolachain. Ta liosta de na hoifigi diolachan sin ar fail ar laithrean gréasain na hOifige:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ga.htm

Tairiscionn EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) rochtain dhireach agus saor in aisce ar reachtaiocht
an Aontais Eorpaigh. Ar an laithrean seo is féidir breathnu ar Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh
agus cuimsionn si na conarthai, an reachtaiocht, an casdli agus gniomhartha ulimhuchain na
reachtaiochta.

Le haghaidh tuilleadh eolais faoin Aontas Eorpach, breathnaigh ar: http://europa.eu

Jifig Foilseachan an Aontais Eorpaigh
2985 Lucsamburg
LUCSAMBURG
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